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Lesen Sie vor der ersten Benut-
A zung lhres Gerates diese Origi-
nalbetriebsanleitung, handeln Sie danach
und bewahren Sie diese fir spateren Ge-
brauch oder flir Nachbesitzer auf.
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Sicherheitshinweise

Vor erster Inbetriebnahme Sicherheitshin-
weise Nr. 5.956-251 unbedingt lesen!

Symbole in der Betriebsanleitung

A\ Gefahr

Fiir eine unmittelbar drohende Gefahr, die
zu schweren Kérperverletzungen oder zum
Tod fiihrt.

A\ Warnung

Fir eine méglicherweise geféhrliche Situa-
tion, die zu schweren Kérperverletzungen
oder zum Tod fiihren kénnte.

Vorsicht

Fir eine méglicherweise geféhrliche Situa-
tion, die zu leichten Verletzungen oder zu
Sachschéden fiihren kann.

Die Verpackungsmaterialien
sind recyclebar. Bitte werfen
Sie die Verpackungen nicht in
den Hausmiill, sondern fihren
Sie diese einer Wiederverwer-
tung zu.

&b

Altgerate enthalten wertvolle
recyclingfahige Materialien, die
einer Verwertung zugefiihrt
werden sollten. Batterien, Ol
und ahnliche Stoffe durfen
nicht in die Umwelt gelangen.
Bitte entsorgen Sie Altgerate
deshalb Uber geeignete Sam-
melsysteme.

54

Hinweise zu Inhaltsstoffen (REACH)
Aktuelle Informationen zu Inhaltsstoffen fin-
den Sie unter:

www.kaercher.de/REACH

Mit der rotierenden Scheibenblirste an der
Unterseite der Scheuermaschine kénnen
Hartflachen gescheuert, grundgereinigt,
gecleanert, kristallisiert oder shampooniert
werden.

BestimmungsgemaRe Ver-
wendung

Verwenden Sie dieses Gerat ausschlief3-
lich gemaR den Angaben in dieser Be-
triebsanleitung.
— Das Gerat ist zur Reinigung von Hartfla-
chen und Teppichen geeignet.
— Jede darUber hinausgehende Verwen-
dung gilt als nicht bestimmungsgemafs.
Fur hieraus resultierende Schaden haf-
tet der Hersteller nicht; das Risiko hier-
fur tragt allein der Benutzer.
Das Gerat darf nur mit Original-Zubehor
und -Ersatzteilen ausgestattet werden.
Das Gerat ist nicht fiir den Einsatz in ex-
plosionsgefahrdeten Umgebungen ge-
eignet.
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— Beschadigungsgefahr. Das Gerat darf
nicht zum Polieren von Fahrzeugen
verwendet werden.

— Das Gerat darf nur vom Kundendienst
geoffnet werden.

Reinigungsmittel

— Keinesfalls Lésungsmittel (Benzin,
Azeton, Verdinner etc.) verwenden.
Kontakt mit Augen und Haut vermei-
den.

Sicherheits- und Handhabungshinwei-
se des Reinigungsmittel-Herstellers be-
achten.

Karcher bietet ein individuelles Reini-
gungs- und Pflegemittelprogramm an.
lhr Handler berét Sie gerne.

Vorsicht

Sicherheits- und Handhabungshinweise
des Reinigungsmittel-Herstellers beachten.

Vor jedem Betrieb

Scheibenburste / Pad an Reinigungsobjekt
anpassen

Vorsicht

Beschédigungsgefahr. Bei stark abgeniitz-

ter Biirste besteht Beschédigungsgefahr

durch die Befestigunsschraube. Scheiben-

blirste regelméaBlig auf Abniitzung priifen

und bei Bedarf austauschen.

= Netzkabel regelmaRig auf Beschadi-
gung untersuchen, wie z.B. auf Rissbil-
dung oder Alterung. Falls eine
Beschadigung festgestellt wird, muss
das Kabel vor weiterem Gebrauch er-
setzt werden.

= Gerat auf Beschadigung untersuchen,
Schéaden durch den Kundendienst be-
seitigen lassen.

A\ Gefahr

Verletzungsgefahr. Vor allen Arbeiten am
Gerét Netzstecker ziehen.

| eugh!

Schraube herausdrehen.
Birste abnehmen.

Neue Burste aufsetzen und auf den Mit-
nehmer ausrichten.

Schraube eindrehen und festziehen.
Scheibenbiirste auf Fremdkérper pri-
fen.

Reinigungsmittellésung in den Reini-
gungsmitteltank (Zubehor) einfillen.

Zu reinigende Flache auf Hindernisse
prifen.

L 2 T N 7

Zubehor montieren

= Reinigungsmitteltank auf das Gerat auf-
stecken.



=> Reinigungsmittelschlauch am Gerat an-
bringen.

Stromanschluss

— Netzstecker oder Gerat niemals mit
nassen Handen anfassen.

— Die angegebene Spannung auf dem
Typenschild muss mit der Spannung
der Stromquelle Gibereinstimmen.

— Verlangerungskabel immer ganz abrol-
len.

— Nur spritzwassergeschutze Verlange-
rungskabel verwenden.

— Die Verbindung Netzanschluss-/Ver-
langerungsleitung darf nicht im Wasser
liegen.

Anschlusswerte siehe ,Technische Daten*.

1 Gerateschalter

=>» Gerateschalter auf ,0“ stellen.
=> Netzstecker in Steckdose stecken.

Betrieb

A\ Gefahr

Gefahr durch elektrischen Schlag.

— Netzkabel nie um den Kérper oder den
Hals legen.

— Netzkabel nicht mit der rotierenden
Biirste/dem rotierenden Pad in Beriih-
rung kommen lassen.

1 Gerateschalter
2 Drehknopf

=>» Gerateschalter auf ,1“ stellen.

=>» Biurstendrehzahl mit dem Drehknopf
einstellen.

Vorsicht

Beschédigungsgefahr fiir Bodenbelag. Ge-

rét nicht auf der Stelle betreiben.

Gerét auf empfindlichen Béden nicht tro-

cken anlaufen lassen.

= Reinigungsmittellésung auf die zu reini-
gende Flache aufbringen, oder Hahn
am Reinigungsmitteltank (Zubehor)
aufdrehen .

= Gerat Uber die zu reinigende Flache be-
wegen.

= Gerat nicht auf die zu reinigende Flache
driicken. Das Eigengewicht reicht als
Blrstenanpressdruck aus.

=>» Bei starker Verschmutzung Vorgang
wiederholen.

= Schmutzwasser anschlieend mit ei-
nem Nasssauger oder einem Tuch auf-
nehmen.

DE -3




Anwendung

Empfehlungen zu Drehzahleinstellung, Zu-
behdr und Reinigungsmittel fir einige An-
wendungsfalle.

Grundreinigung

— Drehzahl 350...470

— Burste, rot

- RM 69 ASF

Grundreinigung, Entschichten
— Drehzahl 350...470

— Birste, grun

- RM752

Cleanern

— Drehzahl 470

— Padtreibteller, Pad rot
- RM 748

Kristallisieren

— Drehzahl 470

— Padtreibteller, Pad Kristallisation
- RM 749

Teppich schamponieren
— Drehzahl 350

— Biurste, blau

- RM 768

AuBerbetriebnahme

Hinweis:

Zur Abwasserentsorgung sind die ortlichen

Vorschriften zu beachten.

=> Gerat ausschalten und vom Netz tren-
nen.

=> Reinigungsmitteltank (Zubehdr) abneh-
men und nicht verbrauchte Reinigungs-
mittelldsung ausgieRen.

= Reinigungsmitteltank (Zubehdr) mit kla-
rem Wasser aussplilen

= Scheibenbiirste entfernen.

Gerét reinigen

= Gerat aulRen mit einem feuchten Tuch
abwischen. Keine aggressiven Mittel
wie z. B. Scheuerpulver verwenden.

= Kein Iésungsmittelhaltiges Pflegemittel
verwenden.

Frostschutz

= Gerat in einem trockenen, frostge-
schitzten Raum aufbewahren.
=> Reinigungsmitteltank leeren.

Vorsicht

Verletzungs- und Beschadigungsgefahr!

Gewicht des Gerétes beim Transport be-

achten.

= Beim Transport in Fahrzeugen Gerat
nach den jeweils glltigen Richtlinien
gegen Rutschen und Kippen sichern.

Vorsicht

Verletzungs- und Beschéadigungsgefahr!

Gewicht des Gerétes bei Lagerung beach-

ten.

= Gerat in einem trockenen, frostge-
schutzten Raum aufbewahren.
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Hilfe bei Storungen

A\ Gefahr

Verletzungsgefahr. Vor allen Arbeiten am
Gerét Netzstecker ziehen.

Bei Stérungen, die mit Hilfe dieser Tabelle
nicht behoben werden kbnnen, Kunden-

dienst rufen.

Stoérung Behebung
Ungenugen- Abgenutzte Scheiben-
des Reini- burste/Pad ersetzen.

gungsergebnis

Eignung von Birste/
Pad und Reinigungs-
mittel fir Anwendungs-
fall priifen.

Scheibenblirs-
te/Pad dreht
sich nicht

Prifen, ob Fremdkdrper
die Burste/Pad blo-
ckiert, gegebenenfalls
Fremdkérper entfernen.

Burstendrehzahl mit
dem Drehknopf einstel-
len.

Scheibenburste/Pad
auf Objekt anpassen.

Gerat vibriert
stark

Korrekten Sitz von
Scheibenblirste/Pad
Uberprifen.

Keine oder zu
wenig Reini-
gungsmittells-
sung am
Boden

Reinigungsmitteltank
(Zubehor) befllen.

Scheibenbirste, rot (mit- 6.994-112.0
tel, Standard), 160 mm

Grit-birste, griin, 160 mm | 6.994-113.0
Polierblrste, Naturhaar, 6.994-114.0
160 mm

Teppichburste, blau, 6.994-115.0
160 mm

Scheibenbiirste, rot (mit- 6.994-116.0
tel, Standard), 200 mm

Grit-birste, schwarz, 6.994-117.0
200 mm

Polierbirste, Naturhaar, 6.994-118.0
200 mm

Pad-Treibteller, 160 mm 6.994-119.0
Pad, weil} 6.994-120.0
Pad, schwarz 6.994-121.0
Pad, rot 6.994-122.0
Pad, griin 6.994-123.0
Pad, beige 6.994-124.0
Kristallisationspad 6.994-125.0
Pad, Polierwolle 6.994-126.0
Standard Winkelbiirste, rot | 6.994-127.0
Grit-Winkelburste, griin 6.994-128.0
Spritzschutz 6.994-129.0
Reinigungsmitteltank, 6.994-130.0
3,5 Liter

Netzkabel, EU 6.647-022.0
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Reinigungsmittel

Technische Daten

Anwendung Reini- Leistung
?t:ngsmlt- Netzspannung Vv 230
Urterhalisrei I:M =57 Frequenz Hz 50/60
nrerhatisreinigung von Leistungsaufnahme w 150
Fliesen im Sanitarbereich Motor
Unterhallts.relnlgung und RM 69 ASF Schutzan — P Xa
Grundreinigung von Indus-
triefulbdden Netzkabel HO5VV-F 3x1,0
2
Entschichtung aller alkali- | RM 752 mm
bestandigen Béden (z. B. m 7
PVC) Birste/Pad
Entschichtung von Lino- | RM 754 Durchmesser mm | 160/200
leumboden Drehzahl 1/min {0...470
Zwischenreinigung von RM 768 MaRe und Gewichte
Teppichen iCapsol Gewicht (ohne Zube- [kg 4.8
Kristallisationsmittel fir RM 749 hor)
kalziumhaltige Boden Abmessungen (Ixbx [mm  [360 x
h) 180(200)
x 330
Umgebungstempera- |°C 50
tur (max.)

Ermittelte Werte gemaR EN 60335-2-67

Lwa + Unsicherheit Ky

Schwingungsgesamt- |m/sz |<2,5
wert

Unsicherheit K m/s2 [0,1
Schalldruckpegel L,, |dB(A) |67
Unsicherheit K, dB(A) |1
Schallleistungspegel |dB(A) |74
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EG-Konformitatserklarung

Hiermit erklaren wir, dass die nachfolgend
bezeichnete Maschine aufgrund ihrer Kon-
zipierung und Bauart sowie in der von uns
in Verkehr gebrachten Ausfiihrung den ein-
schlagigen grundlegenden Sicherheits-
und Gesundheitsanforderungen der EG-
Richtlinien entspricht. Bei einer nicht mit
uns abgestimmten Anderung der Maschine
verliert diese Erklarung ihre Gultigkeit.

Produkt: Bodenreiniger
Typ: 1.737-xxx
Einschlagige EG-Richtlinien
2006/42/EG (+2009/127/EG)
2004/108/EG

Angewandte harmonisierte Normen
EN 55014—1: 2006 + A1: 2009
EN 55014-2: 1997 + A2: 2008
EN 603351

EN 60335-2-67

EN 61000-3-2: 2006 + A2: 2009
EN 61000-3-3: 2008

EN 62233: 2008

Angewandte nationale Normen

Die Unterzeichnenden handeln im Auftrag
und mit Vollmacht der Geschéftsfiihrung.

. ‘L/@gxz(
.Jenner S. Reiser
CEO Head of Approbation

Dokumentationsbevollmachtigter:
S. Reiser

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Tel.: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212

Winnenden, 2011/01/01

In jedem Land gelten die von unserer zu-
standigen Vertriebsgesellschaft herausge-
gebenen Garantiebedingungen. Etwaige
Stérungen an Ilhrem Gerat beseitigen wir
innerhalb der Garantiefrist kostenlos, so-
fern ein Material- oder Herstellungsfehler
die Ursache sein sollte. Im Garantiefall
wenden Sie sich bitte mit Kaufbeleg an |h-
ren Handler oder die nachste autorisierte
Kundendienststelle.

— Es dirfen nur Zubehor und Ersatzteile
verwendet werden, die vom Hersteller
freigegeben sind. Original-Zubehor und
Original-Ersatzteile bieten die Gewahr
daflir, dass das Gerét sicher und sto-
rungsfrei betrieben werden kann.

Eine Auswahl der am haufigsten beno-
tigten Ersatzteile finden Sie am Ende
der Betriebsanleitung.

Weitere Informationen Uber Ersatzteile
erhalten Sie unter www.kaercher.com
im Bereich Service.
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Please read and comply with
A these original instructions prior
to the initial operation of your appliance and

store them for later use or subsequent own-
ers.

Contents............... EN .. .1
Safety instructions . ... ... EN .. .1
Environmental protection . . EN .. .1
Function............... EN .. .1
Properuse ............. EN .. .1
Detergent.............. EN ...2
Operations . ............ EN ...2
Shuttingdown .......... EN .. .4
Transport . ............. EN .. .4
Storage. . .............. EN .. .4
Troubleshooting . ........ EN .. .4
Accessories ............ EN ...5
Specifications. . ......... EN ...5
EC Declaration of Conformity EN ...6
Warranty. . ............. EN ...6
Spareparts. ............ EN .6

Safety instructions

Before first start-up it is definitely necessary
to read the safety indications Nr. 5.956-
251!

Symbols in the operating instruc-
tions

A Danger

Immediate danger that can cause severe
injury or even death.

A\ Warning

Possible hazardous situation that could
lead to severe injury or even death.
Caution

Possible hazardous situation that could
lead to mild injury to persons or damage to
property.

Environmental protection

The packaging materials are
recyclable. Please do not throw
packaging in the domestic
waste but pass it on for recy-
cling.

Old units contain valuable recy-
clable materials. Batteries, oil
and similar substances may
not be released into the envi-
ronment. Therefore please dis-
pose of old units through

¢ &9

suitable collection systems.

Notes about the ingredients (REACH)
You will find current information about the
ingredients at:
www.kaercher.com/REACH

Hard surfaces can be scrubbed, deep-
cleaned, cleaned, crystalised or shampoed
by means of the rotating disc brush on the
bottom of the scrubber.

Proper use

Use this appliance only as directed in these

operating instructions.

— The appliance is used for cleaning of

hard surfaces and carpets.

Any use extending beyond this is not

considered as proper use. The manu-

facturer is not liable for any losses re-

sulting from this; the user alone bears

the risk for this.

— The appliance may only be equipped

with original accessories and spare

parts.

The appliance is not suited for the use

in potentially explosive environments.

Risk of damage. The appliance must

not be used to polish vehicles.

— The appliance must only be opened by
the service center.

EN -1



Detergent

— Do not use solvents under any circum-
stances (petrol, acetone, thinner, etc.).
Avoid eye and skin contact.

Observe safety and handling instruc-
tions by the detergent manufacturer.
Karcher offers an individual cleaning
and care appliances program.

Your dealer will consult you gladly.

Caution

Observe safety and handling instructions
by the detergent manufacturer.

Before each use

Adapt the disc brush / pad to the object to

be cleaned

Caution

Risk of damage. If the brush is very worn,

there is risk of damage by the fastening

screw. Check the disc brush for wear regu-

larly and replace if required.

= Check the mains cable regularly for
damage such as aging or formation of
cracks. If you find a damage, then the
cable must be replaced before using it
any further.

= Check appliance for damage, have
damages repaired by customer service.

A\ Danger

Risk of injury. Pull the plug from the mains

before carrying out any tasks on the appli-

ance.

EN -2

Loosen screws.

Remove the brush.

Set up the new brush and align it with
the driver.

Screw in the screws and tighten them.
Check disc brush for foreign objects.
Fill detergent solution into the detergent
tank (accessory).

Check the surface to be cleaned for ob-
stacles.

vovv Yy vy

Attaching the Accessories

=>» Place the detergent tank on the appli-
ance.

=> Attach the detergent hose to the appliance.
Power connection

— Never hold the mains plug or the device
with wet hands.

— The voltage indicated on the type plate
must correspond to the voltage of the
electrical source.

— Always unwind extension cord com-
pletely

11



— Always use spray-protected extension
cables.

— The connection between the power
cord and extension cable must not lie in
water.

For connection values refer to technical

= Set the appliance switch to "1".

=> Adjust the brush speed via the rotary
knob.

Caution

Risk of damage to the floor covering. Do

not operate the appliance on the spot.

specifications.

2\

1 Poer switch

= Set the appliance switch to "0".
=> Insert the mains plug into the socket.

Operation

A Danger

Risk of electric shock.

— Never wrap the mains cable around
your body or your neck.

— Do not let the mains cable come in con-
tact with the rotating brushes or rotating

pads.

1 Power switch
2 Rotary knob

Do not start the appliance while dry on sen-
sitive floors.

>

2>

>

Apply detergent solution to the surface
to be cleaned or open the faucet on the
detergent tank (accessory).

Move the appliance over the surface to
be cleaned.

Do not press the appliance down onto
the surface to be cleaned. Its intrinsic
weight provides sufficient brush contact
pressure.

= Repeat process for severe contamina-

tion.

= Afterwards, pick up the wastewater with

a wet vacuum or a cloth.

Application

Recommendations regarding speed set-
ting, acessories and detergents for several
types o application.

Basic cleaning

Speed 350...470
Brush, red
RM 69 ASF

Basic cleaning, decoating

Speed 350...470
Brush, green
RM 752

Cleaning

Speed 470
Pad drive plate, pad, red
RM 748

Crystalising

Speed 470
Pad drive plate, pad, crystalising
RM 749

Shampoo the carpet

EN -3

Speed 350
Brush, blue
RM 768



Shutting down Troubleshooting

Note:

The locally valid regulations on waste water

disposal are to be observed.

=> Switch off the appliance and remove
the plug from the socket.

= Remove the detergent tank (accessory)
and dispose of unused detergent solu-
tion.

= Rinse the detergent tank (accessory)
with clear water.
Remove the disc brush.

Cleaning the device

7

Wipe the appliance using a damp cloth.
Do not use any aggressive agents,
such as cleaning powder.

Do not use care products containing
solvents.

v

Frost protection

=> Store the appliance in a dry room, frost-
protected room.
= Empty detergent tank.

Caution

Risk of injury and damage! Observe the

weight of the appliance when you transport

it.

= When transporting in vehicles, secure
the appliance according to the guide-
lines from slipping and tipping over.

Caution

Risk of injury and damage! Note the weight

of the appliance in case of storage.

=> Store the appliance in a dry room, frost-
protected room.

A Danger

Risk of injury. Pull the plug from the mains
before carrying out any tasks on the appli-
ance.

In case of faults that cannot be remedied
using the table below please contact the
customer service.

Fault

Remedy

Insufficient
cleaning result

Replace worn disc
brush / pad.

Check the suitability of
brush/pad and deter-
gent for the respective
use.

Disc brush /
pad does not
turn

Check if foreign bodies
are blocking the brush/
pad; remove the foreign
bodies if required.

Adjust the brush speed
via the rotary knob.

Adapt the disc brush /
pad to the object.

Appliance vi-
brates strongly

Check for correct seat-
ing of disc brush/pad.

None or too lit-
tle detergent
solution on the
floor

Filling the detergent
tank (accessory).

13



Accessories Specifications

calcium-containing floors

EN -5

Disk brush, red (medium, |6.994-112.0 Power
standard), 160 mm Mains voltage Vv 230
Grit brush, green, 160 mm | 6.994-113.0 = H 50/60
Polishing brush, natural 6.994-114.0 requency z
bristles, 160 mm Motor output w 150
Carpet brush, blue, 160 6.994-115.0 Type of protection - IP X4
mm Supply Cord HO5VV-F 3x1,0
Disk brush, red (medium, |6.994-116.0 mm2
standard), 200 mm p Z
Grit brush, black, 200 mm | 6.994-117.0
Polishing brush, natural | 6.994-118.0 | | Brush/pad
bristles, 200 mm Diameter mm 160/200
Pad driver plate, 160 mm | 6.994-119.0 Speed 1/min | 0...470
Pad, white 6.994-120.0 Dimensions and weights
Pad, black 6.994-121.0 Weight (without ac- kg )
Pad, red 6.994-122.0 cessories)
Pad, green 6.994-123.0 Dimensions (I xb x h) | mm | 360 x
Pad, beige 6.994-124.0 180(200)
Crystallisation pad 6.994-125.0 x 330
Pad, polishing wool 6.994-126.0 Max. ambient temper- | °C 50
Standard angled brush, red | 6.994-127.0 ature
Grit angled brush, green | 6.994-128.0 Values determined as per EN 60335-2-
Splash guard 6.994-129.0 67
Detergent tank, 3.5 | 6.994-130.0 Total oscillation value | m/s?2 | <2,5
Power cord, EU 6.647-022.0 Uncertainty K misz 101

Detergent Sound pressure level | dB(A) | 67

L

Application Detergent PA :
Routine cleaning of tiles in | RM 751 Uncertainty Koa dB(A) | 1
sanitary areas Sound power level dB(A) | 74
Routine cleaning and basic | RM 69 ASF Lwa + Uncertainty Ky,
cleaning of industrial floors
Removal of coating from | RM 752
all alkali-resistant floors
(e.g. PVC)
Removal of coating from li- | RM 754
noleum floors
Intermediate carpet clean- | RM 768
ing iCapsol
Crystalisation agent for RM 749
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EC Declaration of Conformity

We hereby declare that the machine de-
scribed below complies with the relevant
basic safety and health requirements of the
EU Directives, both in its basic design and
construction as well as in the version put
into circulation by us. This declaration shall
cease to be valid if the machine is modified
without our prior approval.

Product: Floor cleaner
Type: 1.737-xxx
Relevant EU Directives
2006/42/EC (+2009/127/EC)
2004/108/EC

Applied harmonized standards
EN 55014—1: 2006 + A1: 2009
EN 55014-2: 1997 + A2: 2008
EN 60335-1

EN 60335-2-67

EN 61000-3-2: 2006 + A2: 2009
EN 61000-3-3: 2008

EN 62233: 2008

Applied national standards

The undersigned act on behalf and under
the power of attorney of the company man-
agement.

. ‘L/@gxz(
.Jenner S. Reiser
CEO Head of Approbation

Authorised Documentation Representative
S. Reiser

Alfred Karcher GmbH Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Phone: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212

Winnenden, 2011/01/01

The warranty terms published by the rele-
vant sales company are applicable in each
country. We will repair potential failures of
your appliance within the warranty period
free of charge, provided that such failure is
caused by faulty material or defects in man-
ufacturing. In the event of a warranty claim
please contact your dealer or the nearest
authorized Customer Service centre.
Please submit the proof of purchase.

Spare parts

— Only use accessories and spare parts
which have been approved by the man-
ufacturer. The exclusive use of original
accessories and original spare parts
ensures that the appliance can be oper-
ated safely and trouble free.

At the end of the operating instructions
you will find a selected list of spare parts
that are often required.

For additional information about spare
parts, please go to the Service section
at www.kaercher.com.

EN -6
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A Lire cgs not!qe o'riginale avantla
==l premiére utilisation de votre ap-
pareil, se comporter selon ce qu'elles re-
quiérent et les conserver pour une
utilisation ultérieure ou pour le propriétaire
futur.

Table des matiéres

Table des matiéres. . ... .. FR .. .1
Consignes de sécurité . . . . FR .. .1
Protection de I'environnement FR .. .1
Fonction............... FR .. .1
Utilisation conforme . .. ... FR .. .1
Produit détergent . . . ... .. FR ...2
Utilisation . . ............ FR ...2
Mise hors service. .. ... .. FR .. .4
Transport .............. FR ...4
Entreposage. .. ......... FR ...4
Assistance en cas de panne FR .. .4
Accessoires .. .......... FR ...5
Données techniques . . . .. FR ...6
Déclaration de conformit¢ CE FR ...7
Garantie............... FR ...7
Pieces de rechange . . . . .. FR e

Consignes de sécurité

Lire impérativement la consigne de sécuri-
té No. 5.956-251 avant la premiére mise en
service !

Symboles utilisés dans le mode
d'emploi

A Danger

Pour un danger immédiat qui peut avoir
pour conséquence la mort ou des bles-
sures corporelles graves.

A\ Avertissement

Pour une situation potentiellement dange-
reuse qui peut avoir pour conséquence des
blessures corporelles graves ou la mort.
Attention

Pour une situation potentiellement dange-
reuse qui peut avoir pour conséquence des
blessures légeres ou des dommages maté-
riels.

Protection de I’environne-
ment

Les matériaux constitutifs de
I'emballage sont recyclables.
Ne pas jeter les emballages
dans les ordures ménageéres,
mais les rendre a un systéme
de recyclage.

&b

Les appareils usés contiennent
des matériaux précieux recy-
clables lesquels doivent étre
rendus a un systéme de recy-
clage. Des batteries, de I'huile
et d'autres substances sem-
blables ne doivent pas étre tout
simplement jetées. Pour cette
raison, utiliser des systémes
adéquats de collecte pour éli-
miner les appareils usés.

>4

Instructions relatives aux ingrédients
(REACH)

Les informations actuelles relatives aux in-
grédients se trouvent sous :
www.kaercher.com/REACH

Avec le disque-brosse rotatif sur le coté in-
férieur de l'autolaveuse, les surfaces dures
peuvent étre frottées, nettoyées, cristalli-
sées et shampouinées.

Utilisation conforme

L'utilisation de I'appareil doit étre faite en
conformité avec les consignes figurant
dans les instructions de service.

— L'appareil convient au nettoyage de
surfaces dures et de tapis.

Toute utilisation sortant du cadre donné
est considérée comme non conforme.
Le constructeur décline toute responsa-
bilité pour des dommages en résultant,
seul 'utilisateur en assume le risque.
L'appareil doit uniquement étre équipé
d'accessoires et de pieces de rechange
d'origine.

FR -1



— L'appareil n'est pas approprié pour I'ap- = Examiner 'appareil pour détecter tout

plication dans des environnements a
risque d'explosion.

— Risque d'endommagement. L'appareil

endommagement, faire éliminer les
dommages par le service apres-vente.

A\ Danger

peut uniquement étre utilisé pour le po-  Risque de blessure. Avant d'effectuer tout

lissage des véhicules.

— L'appareil doit uniquement étre ouvert

par le service aprés-vente.

Produit détergent

— Nutiliser en aucun cas des solvants
(essence, acétone, diluant, etc.).

— Eviter tout contact avec les yeux ou la

peau.

— Respecter les consignes de sécurité et
d'utilisation fournies par le fabricant du

détergent.

Kércher propose un assortiment indivi-
dualisé de produits d'entretien et de net-

toyage.

Votre revendeur se fera un plaisir de vous

conseiller.

Attention
Respecter les consignes de sécurité et

d'utilisation fournies par le fabricant du dé-

tergent.
Avant chaque mise en service

type de travail sur I'appareil, débrancher la
fiche secteur.

Dévisser la vis.
Enlever la brosse.

Poser la nouvelle brosse et I'aligner sur
I'entraineur.

Visser et serrer la vis.

Controler I'éventuelle présence de
corps étrangers sur le disque brosse.
Remplir la solution de détergent dans le
réservoir de détergent (accessoire).
Vérifier si la surface a nettoyer présente
des obstacles.

L2 T N N

Ajuster le disque brosse / pad sur I'objet a

nettoyer
Attention
Risque d'endommagement. Si la brosse

est fortement usée, il existe un risque d'en-
dommagement en raison de la vis de fixa-

tion. Contréler réguliérement le degré

d'usure du disque brosse et le remplacer

en cas de besoin.

> Contrdler régulierement que le cable
d'alimentation n'est pas endommageé,
par exemple pour la formation de fis-
sures ou le vieillissement. S'il est en-
dommageé, remplacer le cable avant
toute nouvelle utilisation.

Montage des accessoires

=> Insérer le réservoir de détergent sur
I'appareil.

FR -2 17
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=> Apporter le flexible de détergent sur
I'appareil.

Raccordement électrique

— Ne jamais toucher la fiche secteur ou
I'appareil avec les mains mouillées.

— Latension indiquée sur la plaque signa-
létique de I'appareil doit correspondre a
celle de la prise.

— Toujours dérouler entierement la ral-
longe.

— Utiliser uniquement une rallonge proté-
gée contre les éclaboussures d'eau.

— La liaison entre le cable d’alimentation
et le cable de rallonge ne doit jamais se
trouver dans 'eau.

Pour les valeurs de raccordement, voir

"Données techniques".

1 Interrupteur principal

= Mettre l'interrupteur principal sur « 0 ».
= Brancher la fiche secteur dans une
prise de courant.

Fonctionnement

A Danger

Risque d'électrocution.

— Nejamais porter le cable secteur autour
du corps ou du cou.

— Veiller a ce que le cable secteur n'entre
pas en contact avec la brosse/le pad en
rotation.

1 Interrupteur principal
2 Bouton de réglage

=> Mettre l'interrupteur principal sur « 1 ».

=> Régler la vitesse de la brosse avec la
molette de réglage.

Attention

Risque d'endommagement pour le revéte-

ment de sol. Ne pas exploiter I'appareil sur

place.

Ne pas faire tourner I'appareil a sec sur un

sol sensible.

=> Appliquer la solution de détergent sur la
surface a nettoyer ou tourner le robinet
sur le réservoir de détergent (acces-
soire).

=> Déplacer I'appareil par-dessus la sur-
face qui doit étre nettoyée.

= Ne pas appuyer l'appareil sur la surface
a nettoyer. Le propre poids suffit a la
pression d'appui des brosses.

= Répéter I'opération en cas de fort en-
crassement.
Recueillir ensuite I'eau sale avec un as-
pirateur humide ou un chiffon.

FR -3




Application

Recommandations pour le réglage de vi-
tesse, les accessoires et le détergent pour
certains cas d'application.

Nettoyage de base
- Reégime 350...470
— Brosse, rouge

- RM 69 ASF

Nettoyage de base, décapage
- Régime 350...470

— Brosse, verte

- RM752

Cleaners

- Reégime 350...470

— Plateau pads, pad rouge
- RM 748

Cristallisation

— Régime 350...470

— Plateau pads, pad de cristallisation
- RM 749

Shampouinage de tapis
— Régime 350

— Brosse, bleu

- RM 768

Mise hors service

Remarque :

Respecter les directives locales pour I'éli-

mination des eaux usées.

=> Mettre I'appareil hors tension et le dé-
brancher du secteur.

= Retirer le réservoir de détergent (acces-
soire) et vider la solution de détergent
non consommeée.

= Rincer le réservoir de détergent (acces-
soire) a I'eau claire

=>» Retirer le disque-brosse.

Nettoyage de I’appareil

=> Essuyer |'extérieur de I'appareil avec un
chiffon humide. Ne pas utiliser de pro-
duits agressifs (des poudres a récurer
par exemple).

=> Ne pas utiliser de produits d'entretien
contenant des solvants.

Protection antigel

=>» Stocker I'appareil dans un local sec, a
I'abri du gel.
=> Vider le réservoir de détergent.

Attention

Risque de blessure et d'endommagement !

Respecter le poids de I'appareil lors du

transport.

=>» Sécuriser I'appareil contre les glisse-
ments ou les basculements selon les di-
rectives en vigueur lors du transport
dans des véhicules.

Entreposage

Attention

Risque de blessure et d'endommagement !

Prendre en compte le poids de I'appareil a

l'entreposage.

=> Stocker I'appareil dans un local sec, a
I'abri du gel.

Assistance en cas de panne

A\ Danger

Risque de blessure. Avant d'effectuer tout
type de travail sur I'appareil, débrancher la
fiche secteur.

En cas de pannes ne pouvant pas étre ré-
solues grace aux instructions de ce ta-
bleau, appeler le service apres-vente.

FR -4 19



Accessoires

Panne Remeéde

Résultat de Remplacer tout disque-

nettoyage in- brosse/pad usé.

suffisant Vérifier si la brosse/le
pad ainsi que le déter-
gent conviennent au
cas d'application.

Le disque Vérifier si des corps

brosse/padne | étrangers bloquent la

tourne pas brosse/le pad et le cas

échéant, éliminer les
corps étrangers.

Régler la vitesse de la
brosse avec la molette
de réglage.

Ajuster le disque brosse
/ pad sur I'objet.

L'appareil vibre
fortement

Vérifier la bonne assise
du disque-brosse/pad.

Pas ou trop
peu de déter-
gent sur le sol

Remplir le réservoir de
détergent (accessoire).

20

Disque brosse, rouge 6.994-112.0
(moyenne, standard),

160 mm

Brosse grit, verte, 160 mm | 6.994-113.0
Brosse a lustrer, poils na- | 6.994-114.0
turels, 160 mm

Brosse pour tapis, bleue, 6.994-115.0
160 mm

Disque brosse, rouge 6.994-116.0
(moyenne, standard),

200 mm

Brosse grit, noire, 200 mm | 6.994-117.0
Brosse a lustrer, poils na- | 6.994-118.0
turels, 200 mm

Plateau de pads, 160 mm | 6.994-119.0
Pad, blanc 6.994-120.0
Pad, noir 6.994-121.0
Pad, rouge 6.994-122.0
Pad, vert 6.994-123.0
Pad, beige 6.994-124.0
Pad de cristallisation 6.994-125.0
Pad, laine a polir 6.994-126.0
Brosse courbée standard, | 6.994-127.0
rouge

Brosse courbée grit, verte | 6.994-128.0
Protection contre les écla- | 6.994-129.0
boussures

Réservoir a détergent, 3,5 | 6.994-130.0
litres

Cable d'alimentation, EU 6.647-022.0
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Produit détergent

Données techniques

Application Produit dé- Performances
tergent -
Tension du secteur \% 230
Nettoyage d'entretien de | RM 751 -
carrelages dans le secteur Fréquence Hz | 50/60
sanitaire Puissance absorbée | W 150
Nettoyage d'entretien et | RM 69 ASF Moteur
nettoyage minutieux de Type de protection - IP X4
sols dans le secteur indus-
triel Cable d’'alimentation | HO5VV-F 3x1,0
mm?
Enlévement d'une couche | RM 752
sur tous les sols résistants m 7
aux alcalis (par exemple Brosse/pad
PVC)
- Diamétre mm 160/200
Enlévement d'une couche | RM 754
sur des sols en linoléum Vitesse de rotation t/min | 0...470
Nettoyage intermédiaire | RM 768 Dimensions et poids
des tapis iCapsol Poids (sans acces- kg 4.8
Produit de cristallisation RM 749 soire)
pout les sols contenant du Dimensions (Ix1xh) | mm | 360 x
calcium 180(200)
x 330
Température am- °C 50
biante (maxi)
Valeurs définies selon EN 60335-2-67
Valeur totale de vibra- | m/s2 | <2,5
tions
Incertitude K m/sz | 0,1
Niveau de pression dB(A) | 67
sonore Ly,
Incertitude K5 dB(A) | 1
Niveau de pression dB(A) | 74
sonore Ly, + incerti-
tude Kya
FR-6
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Déclaration de conformité CE

Nous certifions par la présente que la ma-
chine spécifiée ci-aprés répond de par sa
conception et son type de construction ain-
si que de par la version que nous avons
mise sur le marché aux prescriptions fon-
damentales stipulées en matiére de sécuri-
té et d’hygiéne par les directives
européennes en vigueur. Toute modifica-
tion apportée a la machine sans notre ac-
cord rend cette déclaration invalide.

Produit: Nettoyeur de plancher
Type: 1,737-xxx

Directives européennes en vigueur :
2006/42/CE (+2009/127/CE)
2004/108/CE

Normes harmonisées appliquées :
EN 55014—1: 2006 + A1: 2009

EN 55014-2: 1997 + A2: 2008

EN 603351

EN 60335-2-67

EN 61000-3-2: 2006 + A2: 2009
EN 61000-3-3: 2008

EN 62233: 2008

Normes nationales appliquées :

Les soussignés agissent sur ordre et sur
procuration de la Direction commerciale.

2o — Wsac
.Jenner S. Reiser
CEO Head of Approbation

Responsable de la documentation:
S. Reiser

Alfred Karcher GmbH Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Téléphone : +49 7195 14-0
Télécopieur : +49 7195 14-2212

Winnenden, le 01/01/2011

Dans chaque pays, les conditions de ga-
rantie en vigueur sont celles publiées par
notre société de distribution responsable.
Les éventuelles pannes sur I'appareil sont
réparées gratuitement dans le délai de va-
lidité de la garantie, dans la mesure ou
celles-ci relevent d'un défaut matériel ou
d'un vice de fabrication. En cas de recours
en garantie, adressez-vous a votre reven-
deur ou au service apres-vente agréé le
plus proche munis de votre preuve d'achat.

Piéces de rechange

— Utiliser uniquement des accessoires et
des pieéces de rechange autorisés parle
fabricant. Des accessoires et des
piéces de rechange d’origine garantis-
sent un fonctionnement sir et parfait de
I'appareil.

Une sélection des piéces de rechange

utilisées le plus se trouve a la fin du

mode d'emploi.

— Plus information sur les piéces de re-
change vous les trouverez sous
www.kaercher.com sous le menu Ser-
vice.

FR -7



A M Prima di.utilizzare I'apparecchio
==l per la prima volta, leggere le
presenti istruzioni originali, seguirle e con-
servarle per un uso futuro o in caso di riven-
dita dell'apparecchio.

Indice ................. IT A
Norme di sicurezza . ..... IT A
Protezione dell’ambiente . . IT A
Funzione .............. IT A
Uso conforme a destinazione IT A
Detergente .. ........... IT .2
Uso..............o.. IT .2
Messa fuori servizio . . . . .. IT .4
Trasporto . ............. IT .4
Supporto. .............. IT .4
Guida alla risoluzione dei guasti IT .4
Accessori . ............. IT ..5
Datitecnici . ............ IT ..6
Dichiarazione di conformita CE IT T
Garanzia............... IT T
Ricambi ............... IT 7

Norme di sicurezza

Prima di procedere alla prima messa in fun-
zione leggere tassativamente le norma di
sicurezza n. 5.956-251!

Simboli riportati nel manuale d'uso

A\ Pericolo

Per un rischio imminente che determina le-
sioni gravi o la morte.

A\ Attenzione

Per una situazione di rischio possibile che

potrebbe determinare lesioni gravi o la mor-
te.

Attenzione

Per una situazione di rischio possibile che

potrebbe determinare danni leggeri a per-

sone o cose.

Protezione dell’ambiente

| materiali del'imballaggio
sono riciclabili. Non smaltire
l'imballaggio con i rifiuti dome-
stici, ma conferirlo al riciclag-
gio.

Gli apparecchi usati contengo-
no materiali riciclabili preziosi,
che dovrebbero pertanto esse-
re conferiti al riciclaggio per as-
sicurare il loro riutilizzo.
Batterie, olio e sostanze simili
non devono essere dispersi
nell’ambiente. Smaltire pertan-
to gli apparecchi usati attraver-
so idonei centri di raccolta.

Avvertenze sui contenuti (REACH)
Informazioni aggiornate sui contenuti sono
disponibili all'indirizzo:
www.kaercher.com/REACH

Con la spazzola a disco rotante sul lato in-
feriore della strofinatrice possono essere
strofinate, pulite, lavate, cristallizzate o
shamponate superfici dure.

Uso conforme a destinazione

Utilizzate questo apparecchio esclusiva-
mente in conformita alle indicazioni fornite
da questo manuale d'uso.

— L'apparecchio serve per la pulizia di su-
perfici dure e tappeti.

Ogni altro utilizzo € considerato non
conforme a destinazione. |l produttore
non risponde per danni da cio risultanti
e sara l'utilizzatore ad assumersi qual-
siasi relativo rischio.

— L'apparecchio dev'essere equipaggiato
solo da accessori e pezzi di ricambio
originali.

L'apparecchio non si adatta all'impiego
in ambienti a rischio d'esplosione.

¢ &9
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— Rischio di danneggiamento. L'apparec-
chio non deve essere utilizzato per luci-
dare veicoli.

— L'apparecchio deve essere aperto solo
dal servizio assistenza clienti.

Detergente

— Non utilizzare in nessun caso solventi
(benzina, acetone, diluente ecc.).
Evitare il contatto con gli occhi o la pel-
le.

Osservare le indicazioni in materia di si-
curezza e le modalita d'uso fornite dal
produttore del detergente.

Kércher offre una gamma di pulizia e
manutenzione personalizzata.

Il vostro rivenditore € a disposizione per
qualsiasi ulteriore informazione.

Attenzione

Osservare le indicazioni in materia di sicu-
rezza e le modalita d'uso fornite dal produt-
tore del detergente.

Prima di ogni utilizzo

Adattare la spazzola a disco / Pad all'og-

getto di pulizia

Attenzione

Rischio di danneggiamento. Con spazzola

fortemente usurata sussiste il pericolo di

danneggiamento per mezzo della vite di fis-

saggio. Controllare regolarmente la spaz-

zola a disco se usurata e sostituirla se

necessario.

=> Accertarsi regolarmente che il cavo di
rete non sia danneggiato ad es. con la
formazione di crepe o invecchiamento.
Nel caso in cui venga rilevato un dan-
neggiamento € necessario che il cavo
venga sostituito prima di riutilizzare
I'apparecchio.

=> Verificare I'eventuale presenza di danni
sull'apparecchio e far riparare i danni
dal servizio clienti.

A Pericolo

Rischio di lesioni. Estrarre la spina di ali-
mentazione prima di effettuare interventi
sull'apparecchio.

L 2 T N

Svitare la vite.
Rimuovere la spazzola.

Inserire una nuova spazzola e orientar-
la sul trascinatore.

Avvitare la vite e stringere.

Verificare la spazzola a disco sulla pre-
senza di corpi estranei.

Riempire dela soluzione detergente nel
serbatoio per detergente (accessorio).
Controllare la superficie da pulire su
eventuali ostacoli.

Montaggio degli accessori

>
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Infilare il serbatoio di detergente sull'ap-
parecchio.



=> Applicare il tubo flessibile del detergen-
te all'apparecchio.

Allacciamento alla rete elettrica

Non toccare mai la spina di rete o I'ap-
parecchio con le mani bagnate.

La tensione indicata sulla targhetta
dell'apparecchio deve corrispondere a
quella della sorgente di corrente.
Srotolare sempre del tutto il cavo di pro-
lunga.

Utilizzare solo cavi di prolunga protetti
contro spruzzi d'acqua.

Il collegamento fra il cavo di rete e il
cavo prolunga non deve trovarsi in ac-
qua.

Allacciamenti: vedi "Dati tecnici".

1 Interruttore dell'apparecchio

= Posizionare l'interruttore dell'apparec-
chio su ,,0“.
=> Inserire la spina in una presa elettrica.

Funzionamento

A\ Pericolo

Pericolo di scosse elettriche.

Non avvolgere il cavo mai attorno al
corpo o il collo.

Non far toccare il cavo di alimentazione
con la spazzola rotante/il pad rotante.

Interruttore dell'apparecchio
Manopola

N —

=>» Posizionare l'interruttore dell'apparec-
chio su 1%
Regolare il numero di giri della spazzola

con la manopola.
Attenzione
Pericolo di danneggiamento della superfi-
cie da pulire. Non utilizzare I'apparecchio
fermandosi a lungo sullo stesso punto.
Non lasciare camminare I'apparecchio
asciutto su pavimenti sensibili.
=> Applicare la soluzione detergente sulla
superificie da pulire oppure aprire il ru-
binetto sul serbatoio del detergente (ac-

>

cessorio).

= Muovere l'apparecchio sopra la superfi-
cie da pulire.

=>» Non premere |'apparecchio sulla super-
ficie da pulire. Il proprio peso & suffi-
ciente come pressione di contatto delle
spazzole.

= Ripetere la procedura nel caso di spor-
co intenso.

= Successivamente raccogliere I'acqua
sporca con un aspiratore di liquidi o un
panno.

-3
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Impiego

Raccomandazioni per la regolazione del
numero di giri, accessori e detergenti per
alcuni casi di applicazione.

Pulizia di fondo

— Numero di giri 350...470

— Spazzola, rossa

- RM 69 ASF

Pulizia base, stratificare
— Numero di giri 350...470
— Spazzola, verde

- RM 752

Cleaner

— Numero di giri 470

— Piatto azionato con pad, Pad rosso
- RM 748

Cristallizzare

— Numero di giri 470

— Piatto azionato con pad, Pad per cristal-
lizzare

- RM 749

Shamponare il tappeto
— Numero di giri 350

— Spazzola, blu

- RM 768

Messa fuori servizio

Avviso:

Si prega di osservare le disposizioni locali

vigenti in materia di smaltimento delle ac-

que di scarico.

= Spegnere |'apparecchio e staccare la
spina.

= Rimuovere il serbatoio del detergente
(accessorio) e scaricare la soluzione
del detergente rimanente.

=>» Sciacquare il serbatoio del detergente
(accessorio) con acqua pulita.

= Rimuovere la spazzola a disco.

Pulizia dell’apparecchio

=>» Pulire I'esterno dell’apparecchio con un
panno umido. Non usare sostanze ag-
gressive come ad esempio polvere
abrasiva.

= Non usare detergenti contenenti sol-
venti.

Antigelo

= Conservare I'apparecchio in un luogo
asciutto e protetto dal gelo.
=> Svuotare il serbatoio detergente.

Attenzione

Pericolo di lesioni e di danneggiamento! Ri-

spettare il peso dell'apparecchio durante il

trasporto.

=>» Per il trasporto in veicoli, assicurare
I'apparecchio secondo le direttive in vi-
gore affinché non possa scivolare e ri-
baltarsi.

Supporto

Attenzione

Pericolo di lesioni e di danneggiamento! Ri-

spettare il peso dell'apparecchio durante la

conservazione.

= Conservare I'apparecchio in un luogo
asciutto e protetto dal gelo.

Guida alla risoluzione dei
guasti

A Pericolo

Rischio di lesioni. Estrarre la spina di ali-
mentazione prima di effettuare interventi
sull'apparecchio.

In caso si presentino guasti che non posso-
no essere risolti grazie a questa tabella,
chiamare il servizio clienti.
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Guasto

Rimedio

Risultato di pu-
lizia insufficien-
te

Sostituire la spazzola a
disco/pad usurati.

Verificare l'idoneita del
tipo di spazzola/pad e
del detergente per la
destinazione d'uso.

La spazzola a
disco/ pad non
gira

Controllare se corpi
estranei bloccano la
spazzola/pad, eventual-
mente rimuoverli.

Regolare il numero di
giri della spazzola con
la manopola.

Adattare la spazzola a
disco/Pad all'oggettoda
pulire.

L'apparecchio
vibra fortemen-
te

Accertarsi che la spaz-
zola a disco/pad sia po-
sizionata
correttamente.

Nessuna o
troppo poca
soluzione di
detergente sul
pavimento

Riempire il serbatoio
per detergente (acces-
sorio).

Spazzola a disco, rosso 6.994-112.0

(versione media, stan-

dard), 160 mm

Spazzola Grit, verde, 160 | 6.994-113.0

mm

Spazzoladilucidatura, peli | 6.994-114.0

naturali, 160 mm

Spazzola per tappeti, blu, | 6.994-115.0

160 mm

Spazzola a disco, rosso 6.994-116.0

(versione media, stan-

dard), 200 mm

Spazzola Grit, nera, 200 6.994-117.0

mm

Spazzoladilucidatura, peli | 6.994-118.0

naturali, 200 mm

Piatto di azionamento del | 6.994-119.0

pad, 160 mm

Pad, bianco 6.994-120.0

Pad, nero 6.994-121.0

Pad, rosso 6.994-122.0

Pad, verde 6.994-123.0

Pad, beige 6.994-124.0

Pastiglia di cristallizzazio- | 6.994-125.0

ne

Pad, ovatta di lucidatura 6.994-126.0

Spazzola angolare stan- 6.994-127.0

dard, rossa

Spazzola angolare Grit, 6.994-128.0

verde

Paraspruzzi 6.994-129.0

Serbatoio del detergente, | 6.994-130.0

3,5 litri

Cavo di alimentazione, UE | 6.647-022.0
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Impiego Detergente Potenza
Pulizia di manutenzione di RM 751 Tensione di rete V 230
piastrelle nelle zone sani-
tarie Frequenza Hz 50/60
Pulizia di manutenzione e | RM 69 ASF Potenza assorbita dal | W 150
pulizie di fondo di pavi- motore
menti industriali Protezione - IP X4
Destratificazione di tutti i RM 752 Cavo di alimentazione | HO5VV-F 3x1 ’0
pavimenti resistenti all'al- mm2
cali (per es. PVC)
m 7

Destratificazione di pavi- | RM 754
menti in Linoleum Spazzola/pad
Pulizia intermedia di tap- | RM 768 Diametro mm | 160/200
peti iCapsol Numero di giri 1/min | 0...470
Cristallizzante per pavi- RM 749 Dimensioni e pesi
menti contenenti calcio

Peso (senza accesso- | kg 4.8

ri)

Dimensioni (lunghez- | mm | 360 x

za x larghezza x altez- 180(200)
za) x 330
Temperatura ambien- | °C 50

te (max.)

Valori rilevati secondo EN 60335-2-67

Valore complessivo m/s? | <2,5

oscillazione

Dubbio K m/sz | 0,1
Pressione acustica dB(A) | 67
Loa

Dubbio K dB(A) | 1
Pressione acustica dB(A) | 74

Lya + Dubbio Ky,
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Dichiarazione di conformita
CE

Con la presente si dichiara che la macchina
qui di seguito indicata, in base alla sua con-
cezione, al tipo di costruzione e nella ver-
sione da noi introdotta sul mercato, &
conforme ai requisiti fondamentali di sicu-
rezza e di sanita delle direttive CE. In caso
di modifiche apportate alla macchina senza
il nostro consenso, la presente dichiarazio-
ne perde ogni validita.

Prodotto: Lavasciuga pavimenti
Modelo: 1.737-xxx

Direttive CE pertinenti

2006/42/CE (+2009/127/CE)
2004/108/CE

Norme armonizzate applicate

EN 55014-1: 2006 + A1: 2009

EN 55014-2: 1997 + A2: 2008

EN 60335-1

EN 60335-2-67

EN 61000-3-2: 2006 + A2: 2009

EN 61000-3-3: 2008

EN 62233: 2008

Norme nazionali applicate

| firmatari agiscono su incarico e con la pro-
cura dellamministrazione.

.Jenner S. Reiser
CEO Head of Approbation

Responsabile della documentazione:
S. Reiser

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Tel.: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212

Winnenden, 01/11/2011
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Le condizioni di garanzia valgono nel ri-
spettivo paese di pubblicazione da parte
della nostra societa di vendita competente.
Entro il termine di garanzia eliminiamo gra-
tuitamente eventuali guasti all'apparecchio,
se causati da difetto di materiale o di produ-
zione. Nei casi previsti dalla garanzia si
prega di rivolgersi al proprio rivenditore, op-
pure al piu vicino centro di assistenza auto-
rizzato, esibendo lo scontrino di acquisto.

— Impiegare esclusivamente accessori e
ricambi autorizzati dal produttore. Ac-
cessori e ricambi originali garantiscono
che I'apparecchio possa essere impie-
gato in modo sicuro e senza disfunzio-
ni.

La lista dei pezzi di ricambio piu comuni
e riportata alla fine del presente manua-
le d'uso.

Maggiori informazioni sulle parti di ri-
cambio sono reperibili al sito www.kaer-
cher.com alla voce “Service”.
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A Lees voor het eerste gebruik
=l van uw apparaat deze originele
gebruiksaanwijzing, ga navenant te werk
en bewaar hem voor later gebruik of voor
een latere eigenaar.

Inhoud ................ NL ...1
Veiligheidsinstructies . . . . . NL ...1
Zorg voor het milieu .. ... .. NL ...1
Functie................ NL ...1
Reglementair gebruik. . . . . NL ...1
Reinigingsmiddel ... ... .. NL ...2
Bediening.............. NL ...2
Buitenwerkingstelling . . . . . NL ...4
Transport . ............. NL ...4
Opslag................ NL ...4
Hulp bij storingen . .. ..... NL ...4
Toebehoren ............ NL ...5
Technische gegevens . ... NL ...6
EG-conformiteitsverklaring. NL ...7
Garantie............... NL ...7
Reserveonderdelen . . .. .. NL T

Veiligheidsinstructies

Voor de eerste inbedrijfstelling de veilig-
heidsaanwijzingen nr. 5.956-251 beslist
doorlezen!

Symbolen in de gebruiksaanwijzing

A Gevaar

Voor een onmiddellijk dreigend gevaar dat
leidt tot ernstige en zelfs dodelijke lichame-
lijke letsels.

A\ Waarschuwing

Voor een mogelijks gevaarlijke situatie die
zou kunnen leiden tot ernstige en zelfs do-
delijke lichamelijke letsels.

Voorzichtig

Voor een mogelijks gevaarlijke situatie die
kan leiden tot lichte lichamelijke letsels of
materiéle schade.

Zorg voor het milieu

De verpakkingsmaterialen zijn
recyclebaar. Gooi het verpak-
kingsmateriaal niet met het
huisvuil weg, maar zorg dat het
gerecycled kan worden.

Oude apparaten bevatten
waardevolle materialen die ge-
recycled kunnen worden. Bat-
terijen, olie en gelijksoortige
stoffen mogen niet in het milieu
terechtkomen. Geef oude ap-
paraten daarom bij een ge-
schikte verzamelplaats af.

¢ &9

Aanwijzingen betreffende de inhouds-
stoffen (REACH)

Huidige informatie over de inhoudsstoffen
vindt u onder:
www.kaercher.com/REACH

Met de roterende schijfborstel aan de on-
derkant van de schuurmachine kunnen
harde oppervlakken geschuurd, gereinigd,
gecleant, gekristalliseerd of geshampo-
neerd worden.

Reglementair gebruik

Gebruik dit apparaat uitsluitend volgens de

gegevens in deze gebruiksaanwijzing.

— Het apparaat is geschikt voor de reini-
ging van harde oppervlakken en tapijt.

— leder daarboven uitgaand gebruik geldt

als niet volgens de voorschriften. Voor

hieruit resulterende schades is de fabri-

kant niet aansprakelijk, het risico hier-

voor draagt alleen de gebruiker.

Het apparaat mag alleen uitgerust wor-

den met originele toebehoren en reser-

veonderdelen.

— Het apparaat is niet geschikt voor het
gebruik in explosiegevaarlijke omgevin-
gen.
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— Beschadigingsgevaar. Het apparaat
mag niet gebruikt worden voor het po-
lijsten van voertuigen.

— Het apparaat mag enkel door de klan-
tenservice geopend worden.

Reinigingsmiddel

- In geen geval oplosmiddelen (benzine,
aceton, verdunningsmiddel, enz.) ge-
bruiken.

— Contact met de ogen en de huid vermij-
den.

— Veiligheids- en gebruiksinstructies van
de reinigingsmiddelfabrikant in acht ne-
men.

Karcher biedt een individueel reini-

gings- en onderhoudsmiddelgamma

aan

Uw handelaar geeft u graag advies.

Voorzichtig

Veiligheids- en gebruiksinstructies van de
reinigingsmiddelfabrikant in acht nemen.

Voor elke werking

Schijfborstel / pad aanpassen aan het te

reinigen object

Voorzichtig

Beschadigingsgevaar: Bij sterk versleten

borstels bestaat beschadigingsgevaar door

de bevestigingsschroef. Schijfborstel regel-

matig controleren op slijtage en indien no-

dig vervangen.

= Stroomkabel regelmatig controleren op
beschadigingen zoals bijvoorbeeld
scheuren of ouderdom. Indien een be-
schadiging wordt vastgesteld, moet de
kabel vervangen worden vooraleer ver-
dergewerkt wordt.

=>» Apparaat controleren op beschadigin-
gen, beschadigingen laten oplossen
door de klantendienst.

A Gevaar

Verwondingsgevaar. Voor alle werkzaam-

heden aan het apparaat netstekker eruit

trekken.

| eugh!

Schroef uitdraaien.
Borstel verwijderen.

Nieuwe borstel aanbrengen en op de
meenemer uitrichten.

Schroef erin draaien en vastdraaien.
Schijfborstel controleren op vreemde
voorwerpen.

Reinigingsoplossing in de reinigings-
middeltank (toebehoren) vullen.

Te reinigen oppervlak controleren op
hindernissen.

L 2 L T O 7

Toebehoren monteren

=>» Reinigingsmiddeltank op het apparaat
plaatsen.
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= Reinigingsmiddelslang op het apparaat
aanbrengen.

Stroomaansluiting

— Stekker of apparaat nooit met natte
handen aanraken.

— De op het typeplaatje aangegeven
spanning moet met de spanning van de
stroombron overeenkomen.

— Verlengsnoer altijd volledig afwikkelen.

- Enkel verlengsnoeren gebruiken die
beschermd zijn tegen spatwater.

— De overgang netaansluiting — verleng-
snhoer mag niet in het water liggen.

Aansluitwaarden zie ,technische gege-

vens®.

1 Apparaatschakelaar

= Apparaatschakelaar op ,0“ stellen.
= Netstekker in het stopcontact steken.

Gebruik

A Gevaar

Gevaar door elektrische schok.

— Elektriciteitskabel nooit rond het li-
chaam of de nek hangen.

— Elektriciteitskabel niet in aanraking la-
ten komen met de roterende borstel / de
roterende pad.

1 Apparaatschakelaar
2 Draaiknop

= Apparaatschakelaar op , 1 stellen.

=> Borsteltoerental instellen met de draai-
knop.

Voorzichtig

Beschadigingsgevaar voor bodemdeklaag.

Apparaat niet op die plaats gebruiken.

Toestel op gevoelige vioeren niet droog la-

ten starten.

=>» Reinigingsoplossing op het te reinigen
oppervlak aanbrengen of kraan op de
reinigingsmiddeltank (toebehoren)
opendraaien.

=>» Apparaat over de te reinigen opperviak-
te bewegen.

= Toestel niet op het te reinigen opper-
vlak duwen. Het eigengewicht volstaat
als borstelaandrukkracht.

=>» Bij sterke verontreiniging het proces
herhalen.

=> Vuil water vervolgens met een natzui-
ger of een doek opnemen.
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Gebruik

Aanbevelingen wat betreft de toerentalin-
stelling, de toebehoren en de reinigings-
middelen voor enkele
toepassingsgebieden.

Basisreiniging

— Toerental 350...470

- Borstel, rood

- RM 69 ASF

Basisreiniging, ontlakken
— Toerental 350...470

— Borstel, groen

- RM 752

Cleaners

— Toerental 470

— Schotelvormige schijf voor pads, pad
rood

- RM 748

Kristalliseren

— Toerental 470

— Schotelvormige schijf voor pads, pad
kristallisatie

- RM 749

Tapijt shamponeren

— Toerental 350

— Borstel, blauw

- RM 768

Apparaat reinigen

= Wis de buitenkant van het apparaat met
een vochtige doek af. Gebruik geen
agressieve middelen, zoals bijvoor-
beeld schuurpoeder.

= Geen oplosmiddelhoudende onder-
houdsproducten gebruiken.

Vorstbescherming

= Apparaatin een droge, vorstvrije ruimte
bewaren.
= Reinigingsmiddelreservoir leegmaken.

Voorzichtig

Gevaar voor letsels en beschadigingen!

Houd bij het transport rekening met het ge-

wicht van het apparaat.

=> Bij het transport in voertuigen moet het
apparaat conform de geldige richtlijnen
beveiligd worden tegen verschuiven en
kantelen.

Opslag

Voorzichtig

Gevaar voor letsel en beschadiging! Het
gewicht van het apparaat bij opbergen in
acht nemen.

=>» Apparaatin een droge, vorstvrije ruimte

Buitenwerkingstelling bewaren.

Instructie:
Voor de verwerking van het afvalwater

moeten de plaatselijke voorschriften in acht

genomen worden.

=>» Apparaat uitschakelen en van het
stroomnet scheiden.

=> Reinigingsmiddeltank (toebehoren)
wegnemen en niet-verbruikte reini-
gingsoplossing verwijderen.

Hulp bij storingen

A\ Gevaar

Verwondingsgevaar. Voor alle werkzaam-
heden aan het apparaat netstekker eruit
trekken.

Bij storingen die met behulp van deze tabel
niet opgelost kunnen worden de klanten-
dienst raadplegen.

=> Reinigingsmiddeltank (toebehoren) met

zuiver water uitspoelen.
=> Schijfborstel verwijderen.

NL -4
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Storing

Oplossing

Onvoldoende
reinigingsre-
sultaat

Versleten schijvenbor-
stel/pad vervangen.

Controleren of de bor-
stel/pad en het reini-
gingsmiddel geschikt
zZijn voor het toepas-
singsgebied.

Schijfborstel /
pad draait niet

Controleren of vreemde
voorwerpen de borstel/
pad blokkeren, eventu-
eel vreemde voorwer-
pen verwijderen.

Borsteltoerental instel-
len met de draaiknop.

Schijfborstel / pad aan-
passen aan object.

Apparaat vi-
breert sterk

Correcte positionering
van schijvenborstel/pad
controleren.

Geen of te wei-
nig reinigings-
oplossing op
de vloer

Reinigingsmiddeltank
(toebehoren) vullen

34

Schijfborstel, rood (gemid- | 6.994-112.0
deld, standaard), 160 mm

Grit-borstel, groen, 6.994-113.0
160 mm

Polijstborstel, natuurhaar, | 6.994-114.0
160 mm

Tapijtborstel, blauw, 6.994-115.0
160 mm

Schijfborstel, rood (gemid- | 6.994-116.0
deld, standaard), 200 mm

Grit-borstel, zwart, 200 6.994-117.0
mm

Polijstborstel, natuurhaar, | 6.994-118.0
200 mm

Schotelvormige schijf voor | 6.994-119.0
pads, 160 mm

Pad, wit 6.994-120.0
Pad, zwart 6.994-121.0
Pad, rood 6.994-122.0
Pad, groen 6.994-123.0
Pad, beige 6.994-124.0
Kristallisatiepad 6.994-125.0
Pad, polijstwol 6.994-126.0
Standaard hoekborstel, 6.994-127.0
rood

Grit-hoekborstel, groen 6.994-128.0
Spatbescherming 6.994-129.0
Reinigingsmiddeltank, 6.994-130.0
3,5 liter

Stroomkabel, EU 6.647-022.0
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Reinigingsmiddel

Technische gegevens

Vermogen

Netspanning \% 230
Frequentie Hz 50/60
Vermogensopname w 150
motor

Beveiligingsklasse -- IP X4

Gebruik Reini-
gingsmid-
del

Onderhoudsreiniging van | RM 751

stenen in de sanitaire sec-

tor

Onderhoudsreiniging en RM 69 ASF

basisreiniging van industri-

ele vloeren

Reiniging van alle alkalibe- | RM 752

stendige vloeren (bijv.

PVC)

Reiniging van linoleum- RM 754

vloeren

Tussenreiniging van tapij- | RM 768

ten iCapsol

Kristallisatiemiddel voor RM 749

kalkhoudende bodem

Stroomkabel HO5VV-F 3x1,0
mm?
m 7
Borstel/pad
Diameter mm 160/200
Toerental 1/min | 0...470
Maten en gewichten
Gewicht (excl. acces- | kg 4.8
soires)
Afmetingen (LxB xH) | mm | 360 x
180(200)
x 330
Omgevingstempera- | °C 50
tuur (max.)
Berekende waarden conform EN
60335-2-67
Totale bewegings- m/s? | <2,5
waarde
Onzekerheid K m/sz | 0,1
Geluidsdrukniveau L, | dB(A) | 67
Onzekerheid K5 dB(A) | 1
Geluidskrachtniveau | dB(A) | 74

Lwa + onveiligheid Ky
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EG-conformiteitsverklaring

Hierbij verklaren wij dat de hierna vermelde
machine door haar ontwerp en bouwwijze
en in de door ons in de handel gebrachte
uitvoering voldoet aan de betreffende fun-
damentele veiligheids- en gezondheidsei-
sen, zoals vermeld in de desbetreffende
EG-richtlijnen. Deze verklaring verliest
haar geldigheid wanneer zonder overleg
met ons veranderingen aan de machine
worden aangebracht.

Product: Vloerreiniger

Type: 1.737-xxx

Van toepassing zijnde EG-richtlijnen
2006/42/EG (+2009/127/EG)
2004/108//IEG

Toegepaste geharmoniseerde normen
EN 55014—1: 2006 + A1: 2009

EN 55014-2: 1997 + A2: 2008

EN 603351

EN 60335-2-67

EN 61000-3-2: 2006 + A2: 2009

EN 61000-3-3: 2008

EN 62233: 2008

Toegepaste landelijke normen

De ondergetekenden handelen in opdracht
en met volmacht van de bedrijfsleiding.

2o — Wsac
.Jenner S. Reiser
CEO Head of Approbation

Gevolmachtigde voor de documentatie:
S. Reiser

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred Karcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Tel.: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212

Winnenden, 2011/01/01

In ieder land zijn de door ons bevoegde
verkoopkantoor uitgegeven garantiebepa-
lingen van toepassing. Eventuele storingen
aan het apparaat verhelpen wij zonder kos-
ten binnen de garantietermijn, mits een ma-
teriaal of fabrieksfout de oorzaak van deze
storing is. Neem bij klachten binnen de ga-
rantietermijn contact op met uw leverancier
of de dichtstbijzijnde klantenservicewerk-
plaats en neem uw aankoopbewijs mee.

Reserveonderdelen

— Er mogen uitsluitend toebehoren en re-
serveonderdelen gebruikt worden die
door de fabrikant zijn vrijgegeven. Origi-
nele toebehoren en reserveonderdelen
bieden de garantie van een veilig en
storingsvrije werking van het apparaat.
Een selectie van de meest frequent be-
nodigde reserveonderdelen vindt u ach-
teraan in de gebruiksaanwijzing.
Verdere informatie over reserveonder-
delen vindt u op www.kaercher.com bij
Service.
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Antes del primer uso de su apa-
A

rato, lea este manual original,
actue de acuerdo a sus indicaciones y
guardelo para un uso posterior o para otro
propietario posterior.

indice de contenidos

indice de contenidos . . ... ES ...1
Indicaciones de seguridad . ES .. .1
Proteccion del medio ambiente ES .. .1
Funcién ............... ES .. .1
Usoprevisto............ ES .. .1
Detergente .. ........... ES ...2
Manejo................ ES ...2
Puesta fuera de servicio. . . ES ...4
Transporte . ............ ES ...4
Almacenamiento ........ ES .. .4
Ayuda en caso de averia . . ES .. .4
Accesorios . ............ ES ...5
Datos técnicos .. ........ ES ...6
Declaracién de conformidad CEES . ..7
Garantia............... ES ...7
Piezas de repuesto . ..... ES ...7

Indicaciones de segurida

jAntes de la primera puesta en marcha lea
sin falta las instrucciones de uso y las ins-
trucciones de seguridad n.° 5.956-251!

Simbolos del manual de instruccio-
nes

A Peligro

Para un peligro inminente que acarrea le-
siones de gravedad o la muerte.

A\ Advertencia

Para una situacién que puede ser peligro-
sa, que puede acarrear lesiones de grave-
dad o la muerte.

Precaucién

Para una situacién que puede ser peligro-
sa, que puede acarrear lesiones leves o
dafos materiales.

Proteccion del medio ambien-

te

Los materiales de embalaje
son reciclables. Por favor, no
tire el embalaje al cubo de ba-
sura; llévelo a un lugar de reci-
claje.

€D

Los aparatos viejos contienen
materiales valiosos reciclables
que debieran aprovecharse.
Evite el contacto de baterias,
aceites y materias semejantes
con el medioambiente. Desha-
gase de los aparatos viejos re-
curriendo a sistemas de
recogida apropiados.

Indicaciones sobre ingredientes (REA-
CH)

Encontrara informacion actual sobre los in-
gredientes en:
www.kaercher.com/REACH

Con los cepillos de disco rotativo en la par-
te inferior de la escoba fregadora se puede
frotar, limpiar en profundidad, aclarar, cris-
talizar o enjabonar superficies duras.

Utilice el aparato unicamente de conformi-

dad con las indicaciones del presente ma-

nual de instrucciones.

— El aparato es apto para limpiar superfi-
cies duras y moquetas.

— Cualquier uso diferente a éstos se con-

siderera un uso no previsto. El fabrican-

te no se hace responsable de los dafios

causados por un uso no previsto; el

usuario sera el Unico que correra con

este riesgo.

Sélo esta permitido dotar al aparato de

accesorios y piezas de repuesto origi-

nales.

— Elaparato no es apto para el uso en en-
tornos con peligro de explosion.

ES -1
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— Peligro de daiios en la instalacion. El
aparato no se puede usar para pulir ve-
hiculos.

— Elaparato solo lo puede abrir el servicio
técnico.

Detergente

— No utilizar en ningun caso disolvente
(gasolina, acetona, diluyente, etc.).
Evite el contacto con los ojos y la piel.
Tenga en cuenta las instrucciones de
seguridad y uso del fabricante del de-
tergente.

Karcher ofrece un programa individual
de limpieza y mantenimiento.

Su comercial le asesorara con mucho gus-

to.

Precaucion

Tenga en cuenta las instrucciones de se-
guridad y uso del fabricante del detergente.

Antes de cada servicio

Adaptar el cepillo de disco / almohadilla en

el objeto a limpiar.

Precaucién

Peligro de danos en la instalacién. Si el ce-

pillo esta muy desgastado, el tornillo de fi-

jacion puede causar dafios. Comprobar

regularmente el desgastede los cepillos de

disco y cambiar si es necesario.

= Comprobar regularmente si el cable tie-
ne dafios, como fisuras o desgaste. Si
se detecta dafios, sustituir el cable an-
tes de volver a utilizarlo.

= Examinar si el aparato esta dafado,
avisar al servicio técnico para que corri-
ja los dafios.

A\ Peligro

Peligro de lesiones. Antes de realizar cual-
quier trabajo en el aparato, desenchtfelo.

= Desatornille el tornillo.

=>» Quitar los cepillos.

= Colocar nuevos cepillos y orientar al
arrastrador.

=>» Girar y ajustar el tornillo.

=>» Controlar si hay cuerpos extrads incrus-
tados en los cepillos de disco.

=> Llenar el depdsito con solucion de de-
tergente (accesorio).

= Comprobar si hay obstaculos en la su-
perficie a limpiar.

Montaje de los accesorios

=> Insertar el depdsito de detergente en el
aparato.
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= Colocar la manguera de detergente en
el aparato.

Toma de corriente

— No toque nunca la clavija con las ma-
nos mojadas.

— Latensién de la fuente de corriente tie-
ne que coincidir con la indicada en la
placa de caracteristicas.

— Desenrollar siempre del todo el cable
alargador.

— Utilizar solo cables alargadores con
proteccion contra salpicaduras de
agua.

— La conexion del cable de conexion a
red y del cable alargador no deben su-
mergirse en agua.

Valores de conexion, vea "Datos técnicos".

1 Interruptor del aparato

=>» Colocar el interruptor principal en la po-
sicion "0".

= Enchufarla clavija de red aunatomade
corriente.

Funcionamiento

A Peligro

Peligro por descarga eléctrica.

— No colocar nunca el cable de alimenta-
cion alrededor del cuerpo o del cuello.

— No dejar entrar en contacto el cablecon
los cepillos/pad rotativos.

1 Interruptor del aparato

2 botoén giratorio

=>» Colocar el interruptor principal en la po-
sicién "1".

=>» Configurar las revoluciones con la ros-

ca.

Precaucion

Peligro de dafios para el revestimiento del

suelo. No utilice el aparato en esa zona.

No arrancar el seco el aparato sobre suelos

delicados.

=>» Colocar la solucion de detergente sobre
la superficie a limpiar o abrir el grifo del
depésito de detergente (accesorio).

= Mover el aparato sobre la superficie a
limpiar.

= No presionar el aparato contra la super-
ficie a limpiar. El peso propio sirve
como presién de apriete del cepillo.

= Repetir el proceso cuando haya mucha
suciedad.

= Después absorber el agua sucia con
una aspiradora de liquidos o un pafio.

ES -3
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Empleo

Recomendaciones para la configuracion
de revoluciones, accesorios y detergentes
para algunas aplicaciones.

Limpieza a fondo

- Revoluciones 350...470

— Cepillo, rojo

- RM 69 ASF

Limpieza a fondo, decapar

— Revoluciones 350...470

— Cepillo, verde

- RM 752

Cleanern

- Revolucion 470

— Discos porta-almohadillas limpiadoras,
almohadilla roja

- RM 748

Cristalizar

— Revolucién 470

— Portapads, almohadilla cristalizacion
- RM 749

Enjabonar la alfombra
— Revolucion 350

—  Cepillo, azul

- RM 768

Puesta fuera de servicio

Nota:

Respete las disposiciones locales para la

eliminiacién de aguas residuales.

=> Apagar el aparato y desenchufar.

= Quitar el depdsito de detergente (acce-
sorio) y eliminar la solucion de deter-
gente no usada.

= Enjuagar el depdnito de detergente (ac-
cesorio) con agua limpia.

=>» Quitar la escobilla de disco.

Limpieza del aparato

=> Limpie el exterior del aparato con un
pafio humedo. No utilice agentes abra-
sivos (como, p. €j., polvos de fregar).

= No utilizar productos de cuidado que
contenga disolventes.

Proteccion antiheladas

=>» Guarde el aparato en un lugar seco, a
prueba de heladas.
=>» Vaciar el depdsito de detergente.

Precaucion

iPeligro de lesiones y dafios! Respetar el

peso del aparato para el transporte.

=>» Altransportar en vehiculos, asegurar el
aparato para evitar que resbale y vuel-
que conforme a las directrices vigentes.

Almacenamiento

Precaucion

jPeligro de lesiones y dafios! Respetar el

peso del aparato en el almacenamiento.

=>» Guarde el aparato en un lugar seco, a
prueba de heladas.

Ayuda en caso de averia

A Peligro

Peligro de lesiones. Antes de realizar cual-
quier trabajo en el aparato, desenchufelo.
Cuando las averias no se puedan solucio-
nar con ayuda de la tabla que aparece a
continuacion, acuda al servicio técnico.
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Averia

Modo de subsanarla

Resultados de
limpieza insufi-

Sustituir la escobilla de
disco/pad desgastada.

Accesorios

cientes Comprobar la adecua-
cion del cepillo/pad y el
detergente para una po-
sible aplicacion.

Cepillo de dis- | Compruebe si hay cuer-

co/el pad no gi-
ra.

pos extrafios bloquean-
do el cepillo/pad y, de
ser asi eliminelos.

Configurar las revolu-
ciones con la rosca.

Adaptar el cepillo de
disco/almohadilla al ob-
jeto.

El aparato vi- | Comprobar si la escobi-

bra mucho lla de disco/pad esta co-
locada correctamente.

Hay poca o Llenar el depdsito de

ninguna solu- | detergente (accesorio).

cion de deter-

gente en el

suelo

Cepillo de disco, rojo (me- | 6.994-112.0

dio, estandar), 160 mm

Cepillo de nylon, verde, 6.994-113.0

160 mm

Cepillo para pulir, cerdas | 6.994-114.0

naturales, 160 mm

Cepillo para alfombras, 6.994-115.0

azul, 160 mm

Cepillo de disco, rojo (me- | 6.994-116.0

dio, estandar), 200 mm

Cepillo de nylon, negro, 6.994-117.0

200 mm

Cepillo para pulir, cerdas | 6.994-118.0

naturales, 200 mm

Portapad, 160 mm 6.994-119.0

Almohadilla, blanco 6.994-120.0

Almohadilla, negro 6.994-121.0

Almohadilla, rojo 6.994-122.0

Almohadilla, verde 6.994-123.0

Almohadilla, beige 6.994-124.0

Almohadilla de cristaliza- | 6.994-125.0

cioén

Almohadilla, eje pulidor 6.994-126.0

Cepillo lateral estandar, 6.994-127.0

rojo

Cepillo lateral de nylon, 6.994-128.0

verde

Proteccion contra salpica- | 6.994-129.0

duras

Deposito de detergente, 6.994-130.0

3,51

Cable de alimentacion, UE | 6.647-022.0
41
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Detergente Datos técnicos
Empleo Detergente Potencia
Limpieza de mantenimien- | RM 751 Tension de red \Y; 230
to de azulejos en el ambito -
sanitario Frecuencia Hz 50/60
Limpieza de mantenimien- | RM 69 ASF Absorcion de potencia | W 150
to y limpieza a fondo de del motor
suelos industriales Categoria de protec- | -- IP X4
Decapado de todos los RM 752 cion
suelos resistentes a los al- Cable de conexion a | HO5VV-F 3x1,0
calis (p.ej., PVC) la red mm2
Decapado de suelos de RM 754 m 7
sintasol
Cepillo/pad
Limpieza intermedia de al- | RM 768
fombras iCapsol Diametro mm | 160/200
Producto de cristalizacion | RM 749 Numero de revolucio- | 1/min | 0...470
para suelos que conten- nes
gan calcio Medidas y pesos
Peso sin accesorios kg 4.8
Dimensiones (I xan x | mm | 360 x
al) 180(200)
x 330
Temperatura ambien- | °C 50

te (max.)

ma EN 60335-2-67

Valores calculados conforme a la nor-

acustica Ly, + insegu-
ridad Kya

Valor total de oscila- | m/s?2 | <2,5
cion

Inseguridad K m/sz | 0,1
Nivel de presion acus- | dB(A) | 67
tica Loa

Inseguridad K, dB(A) | 1
Nivel de potencia dB(A) | 74
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Declaracion de conformidad
CE

Por la presente declaramos que la maqui-
na designada a continuacién cumple, tanto
en lo que respecta a su disefio y tipo cons-
tructivo como a la version puesta a la venta
por nosotros, las normas basicas de segu-
ridad y sobre la salud que figuran en las di-
rectivas comunitarias correspondientes. La
presente declaracion perdera su validez en
caso de que se realicen modificaciones en
la maquina sin nuestro consentimiento ex-
plicito.

Producto: Limpiasuelos

Modelo: 1.737-xxx

Directivas comunitarias aplicables
2006/42/CE (+2009/127/CE)
2004/108/CE

Normas armonizadas aplicadas

EN 55014—1: 2006 + A1: 2009

EN 55014-2: 1997 + A2: 2008

EN 60335-1

EN 60335-2-67

EN 61000-3-2: 2006 + A2: 2009

EN 61000-3-3: 2008

EN 62233: 2008

Normas nacionales aplicadas

Los abajo firmantes actdan con plenos po-
deres y con la debida autorizacion de la di-
reccion de la empresa.

2 s
.Jenner S. Reiser
CEO Head of Approbation
Persona autorizada para la documenta-
cion:
S. Reiser

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Tfno.: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212

Winnenden, 2011/01/01

En todos los paises rigen las condiciones
de garantia establecidas por nuestra em-
presa distribuidora. Las averias del aparato
seran subsanadas gratuitamente dentro
del periodo de garantia, siempre que se de-
ban a defectos de material o de fabricacion.
En un caso de garantia, le rogamos que se
dirija con el comprobante de compra al dis-
tribuidor donde adquirié el aparato o al ser-
vicio al cliente autorizado mas préximo a su
domicilio.

Piezas de repuesto

— Soélo deben emplearse accesorios y
piezas de repuesto originales o autori-
zados por el fabricante. Los accesorios
y piezas de repuesto originales garanti-
zan el funcionamiento seguro y sin ave-
rias del aparato.

Podra encontrar una seleccioén de las
piezas de repuesto usadas con mas
frecuencia al final de las instrucciones
de uso.

En el area de servicios de www.kaer-
cher.com encontrard mas informacion
sobre piezas de repuesto.
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ol anies e aficar s apar
A nal antes de utilizar o seu apare- Protecgdo do meio-ambiente

Iho. Proceda conforme as indicagdes no

manual e guarde o manual para uma con- Os materiais da embalagem
sulta posterior ou para terceiros a quem @ sao reciclaveis. Ndo coloque as
possa vir a vender o aparelho. %(:9 embalagens no lixo doméstico,
“ mas sim para uma unidade de
reciclagem.
Indice ................. PT .. A1 Os aparelhos usados contém
Avisos de seguranga . . . . . PT .. .1 materiais preciosos reciclaveis
Protecgdo do meio-ambiente PT .. .1 que devem ser entregues
Funcionamento ......... PT .. 1 numa unidade de reciclagem.
Utilizagdo conforme o fim a que B | Baterias, dleo e produtos se-
se destina a maquina. . ... PT .. 1 melhantes ndao devem ser eli-
Detergente .. . .......... PT ...2 minados directamente no meio
Manuseamento ......... PT ...2 ambiente. Por isso, elimine os
Colocar forade servico ... PT ...4 aparelhos usados através de
Transporte . ............ PT ...4 sistemas de recolha adequa-
Armazenamento......... PT ...4 dos.
Ajuda em caso de avarias . PT ...4 Avisos sobre os ingredientes (REACH)
Acessorios . . ........... PT ...5 Informagdes actuais sobre os ingredientes
Dados técnicos. .. ....... PT ...6 podem ser encontradas em:
Declarago de conformidade www.kaercher.com/REACH
CE ... PT ...7
Garantia............... PT 7

Pecas sobressalentes . . . . PT 7 Com a escova de disco rotativa na face in-

. ferior da lavadora de pavimento é possivel
Avisos de seguranca esfregar, limpar cristalizar e aplicar cham-

Antes de colocar em funcionamento pela p6 em superficies duras.

primeira vez & imprescindivel ler atenta- Utilizagcao conforme o fim a
. . ~ o . - .
?ggga_;5s1"”d'°a9°es de seguranca n. gue se destina a maquina

Utilize este aparelho exclusivamente em

Simbolos no Manual de Instrugoes ) L
conformidade com as indicacdes destas

A Perigo Instrucdes de Servico.
g % ¢
Para um perigo eminente que pode condu- ~ — O aparelho & adequado para a limpeza
zir a graves ferimentos ou & morte. de superficies duras e de tapetes.
A\ Adverténcia — Qualquer outra utilizagao, para além

das aqui indicadas, é considerada
como nao conforme com as disposi-
¢bes legais. O fabricante ndo pode ser

Para uma possivel situagdo perigosa que
pode conduzir a graves ferimentos ou a

morte. . responsabilizado por danos dai resul-
Atengéo tantes. Os riscos devidos a essa utiliza-
Para uma possivel situagéo perigosa que ¢do indevida s&o da exclusiva

pode conduzir a ferimentos leves ou danos responsabilidade do utilizador.
materiais.
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— O aparelho s6 pode ser equipado com
acessorios e pecgas sobressalentes ori-
ginais.

— O aparelho nao ¢ indicado para a utili-
zagao em locais com perigo de explo-
soes.

— Perigo de danos. O aparelho ndo pode
ser utilizado para o polimento de veicu-
los.

— O aparelho sé pode ser aberto pela As-
sisténcia Técnica.

Detergente

— Em caso algum utilize solventes (Benzi-
na, Acetona, diluidores, etc.).

— Evite o contacto com os olhos e com a
pele.

— Observe as instrugdes de seguranga e
de manipulagdo dos fabricantes de de-
tergentes.

Karcher oferece um programa individu-

al de produtos de limpeza e de manuten-

cao

O seu revendedor estara sempre a disposi-

¢ao para fornecer-lhe mais informacdes.

Manuseamento

Atencédo

Observe as instrugbes de seguranga e de
manipulagdo dos fabricantes de detergen-
tes.

Antes de cada servigo

Ajustar a escova de disco / o feltro a super-

ficie a ser limpa

Atencgéao

Perigo de danos. Com a escova fortemente

desgastada existe o perigo de danificagdo

através do parafuso de fixagdo. Verificar

regularmente o desgaste das escovas de

disco e substituir, se necessario.

=>» Controlar o cabo de alimentagao regu-
larmente quanto a formacgéao de fissuras
ou envelhecimento. No caso de ser de-
tectada uma danificagédo é necessario
substituir o cabo antes de voltar a utili-
zar o aparelho.
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=>» Controlar o aparelho relativamente a
danos e requerer a reparagao dos mes-
mos por parte da assisténcia técnica.

A Perigo

Perigo de ferimentos. Retirar a ficha da to-

mada antes de efectuar quaisquer traba-

Ihos no aparelho.

Bl

= Retirar o parafuso.

=> Retirar a escova.

=>» Colocar a nova escova e alinhar sobre
o arrastador.

=>» Colocar o parafuso e apertar firmemente.

=>» Verificar se existem corpos estranhos
na escova rotativa.

= Encher com a solugdo de produto de
limpeza o tanque de produto de limpe-
za (acessorio)

=>» Verificar a superficie que pretende lim-
par, relativamente a obstaculos.

Montar os acessorios

= Encaixar o tanque do produto de limpe-
za sobre o aparelho.
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=> Colocar a mangueira do produto de lim-
peza no aparelho.

Conexao de energia eléctrica

— Nunca tocar na ficha de rede ou no apa-
relho com as maos humidas.

— Atensao indicada na placa sinalética
deve corresponder a tensao da fonte
eléctrica.

— Desenrolar sempre todo o cabo de ex-
tenséo.

— Utilizar apenas cabos de extensé&o pro-
tegidos contra salpicos de agua.

— Aligacéo entre o cabo de rede / cabo
de extensdo ndo deve estar dentro de
agua.

Valores de conexdo, ver "Dados técnicos".

1 Interruptor da maquina

=>» Colocar o selector na posigéo "0".
= Ligue a ficha de rede a tomada de cor-
rente.

Funcionamento

A Perigo

Perigo devido a choque eléctrico.

— Nunca colocar o cabo de rede em volta
do corpo ou do pescogo.

— Evitar o contacto do cabo de alimenta-
¢édo com a escova rotativa/a almofada
rotativa.

1 Interruptor da maquina
2 Botéo rotativo

= Colocar o selector na posigéo "1".

=>» Ajustar a velocidade de rotagao da es-
cova com o bot&o rotativo.

Atencéao

Perigo de danificagdo do pavimento. Ndo

operar o aparelho demasiado tempo no

mesmo lugar.

N&o deixe o aparelho a funcionar em seco

sobre pisos sensiveis.

= Aplicar a solugéo do produto de limpe-
za sobre a area a limpar ou abrir a tor-
neira do tanque da solugao do produto
de limpeza (acessorio).

=>» Deslocar o aparelho sobre a superficie
que pretende limpar.

=>» Nao pressionar o aparelho contra a su-
perficie a limpar. O préprio peso é sufi-
ciente como presséao de encosto da
escova.

=>» Repetir o processo em caso de sujida-
des fortes.

=>» Captar em seguida a agua suja com um
aspirador de humidade ou com um pano.
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Aplicacao
Recomendagdes quanto ao ajuste de rota-
¢ao, acessorios e produtos de limpeza
para alguns casos de aplicacéo.

Limpeza profunda

- Rotagédo 350...470
- Escova, vermelha
- RM 69 ASF

Limpeza basica, eliminagdao de camadas
- Rotagéo 350...470

— Escova, verde

- RM 752

Limpeza

— Rotagéo 470

— Disco de accionamento de almofada,
almofada vermelha

- RM 748

Cristalizagcao

— Rotagéo 470

— Disco de accionamento de almofada,
almofada cristalizagéo

- RM 749

Aplicar champé ao tapete
- Rotagéo 350

— Escova, azul

- RM 768

Colocar fora de servigo

Aviso:

Observar as prescrigdes locais sobre a eli-

minagao das aguas sujas.

=> Desligar o aparelho e separar da rede.

=> Retirar o reservatério de detergente
(acessorios) e esvaziar a solugéo de
detergente ndo utilizada.

=>» Lavar o tanque de produto de limpeza
(acessorio) com agua pura

=> Retirar a escova de disco.

Limpeza do aparelho

=>» Limpar o aparelho por fora com um
pano humido. Nao utilizar produtos
agressivos como, p. ex., po abrasivo.

= N&o utilizar produtos de conservagao
que contenham solventes.

Protecc¢ao contra o congelamento

=>» Guardar o aparelho num local seco e
protegido contra geada.
=> Retirar o detergente do reservatério.

Atencgéo

Perigo de ferimentos e de danos! Ter aten-

¢ao ao peso do aparelho durante o trans-

porte.

= Durante o transporte em veiculos, pro-
teger o aparelho contra deslizes e tom-
bamentos, de acordo com as directivas
em vigor.

Armazenamento

Atencgéao

Perigo de ferimentos e de danos! Ter aten-

¢80 ao peso do aparelho durante o arma-

zenamento.

= Guardar o aparelho num local seco e
protegido contra geada.

Ajuda em caso de avarias

A Perigo

Perigo de ferimentos. Retirar a ficha da to-
mada antes de efectuar quaisquer traba-
Ihos no aparelho.

Em caso de avarias, que ndo possam ser
solucionadas com a ajuda desta tabela, de-
vera recorrer a Assisténcia Técnica.
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Avaria

Eliminagao da avaria

Resultados de

Substituir a escova de

Acessorios

48

limpeza insufi- | disco / a almofada des- Escova para vidros, ver- | 6.994-112.0
cientes gastadas. melha (média, padréo),
Verificar se a escova/al- 160 mm
mofada e o detergente Escova-Grit, verde, 6.994-113.0
sédo adequados para a 160 mm
situagéo de aplicagao.
— Escova de polimento, cer- | 6.994-114.0
A escova de Verificar se algum cor- da natural, 160 mm
disco/almofa- | po estranho esta a blo-
da ndao rodopia quear a escova/ Escova de tapete, azul, 6.994-115.0
almofada. Remover os 160 mm
corpos estranhos, se for Escova para vidros, ver- | 6.994-116.0
necessario. melha (média, padrio),
Ajustar a velocidade de 200 mm
rotagéo da escova com Escova-Grit, preta, 200 6.994-117.0
o botéo rotativo. mm
Ajustar a escova de dis- Escova de polimento, cer- | 6.994-118.0
co/almofada ao objecto. da natural, 200 mm
Aparelho vibra | Controlar a fixagéo cor- Prato de accionamento de | 6.994-119.0
fortemente recta da escova de dis- almofada, 160 mm
co/almofada.
— Almofada, branca 6.994-120.0
Nenhuma ou Encher o reservatorio
pouca solugédo | de detergente (acessoé- Almofada, preta 6.994-121.0
de produto de | rio). Almofada, vermelha 6.994-122.0
limpeza no
piso Almofada, verde 6.994-123.0
Almofada, bege 6.994-124.0
Disco de cristalizagéo 6.994-125.0
Almofada, 1a de polimento | 6.994-126.0
Escova angular padréo, 6.994-127.0
vermelha
Escova angular-Grit, verde | 6.994-128.0
Protecgao contra salpicos | 6.994-129.0
Tanque de produto de lim- | 6.994-130.0
peza, 3,5 litros
Cabo de alimentagdo, EU | 6.647-022.0

PT -5



http://www.sbr24.de/kaercher/kaercher_ersatzteile/6.994-112.0
http://www.sbr24.de/kaercher/kaercher_ersatzteile/6.994-113.0
http://www.sbr24.de/kaercher/kaercher_ersatzteile/6.994-114.0
http://www.sbr24.de/kaercher/kaercher_ersatzteile/6.994-115.0
http://www.sbr24.de/kaercher/kaercher_ersatzteile/6.994-116.0
http://www.sbr24.de/kaercher/kaercher_ersatzteile/6.994-117.0
http://www.sbr24.de/kaercher/kaercher_ersatzteile/6.994-118.0
http://www.sbr24.de/kaercher/kaercher_ersatzteile/6.994-119.0
http://www.sbr24.de/kaercher/kaercher_ersatzteile/6.994-120.0
http://www.sbr24.de/kaercher/kaercher_ersatzteile/6.994-121.0
http://www.sbr24.de/kaercher/kaercher_ersatzteile/6.994-122.0
http://www.sbr24.de/kaercher/kaercher_ersatzteile/6.994-123.0
http://www.sbr24.de/kaercher/kaercher_ersatzteile/6.994-124.0
http://www.sbr24.de/kaercher/kaercher_ersatzteile/6.994-125.0
http://www.sbr24.de/kaercher/kaercher_ersatzteile/6.994-126.0
http://www.sbr24.de/kaercher/kaercher_ersatzteile/6.994-127.0
http://www.sbr24.de/kaercher/kaercher_ersatzteile/6.994-128.0
http://www.sbr24.de/kaercher/kaercher_ersatzteile/6.994-129.0
http://www.sbr24.de/kaercher/kaercher_ersatzteile/6.994-130.0
http://www.sbr24.de/kaercher/kaercher_ersatzteile/6.647-022.0

Dados técnicos

Poténcia

Tens&o da rede \Y 230
Frequéncia Hz 50/60
Consumo de poténcia | W 150
do motor

Tipo de proteccao -- IP X4

Cabo de rede

HOSVV-F 3x1,0

Detergente
Aplicagao Detergente
Limpeza de conservagdo | RM 751
de ladrilhos em zonas sa-
nitarias
Limpeza de conservagdo | RM 69 ASF
e limpeza profunda de pa-
vimentos industriais
Eliminagdo de camadas RM 752
agarradas a todos os pavi-
mentos resistentes aos al-
calis (p.ex. PVC)
Eliminagdo de camadas RM 754
agarradas aos tapetes de
lindleo.
Lavagem intermédia de ta- | RM 768
petes iCapsol
Produto de cristalizagéo RM 749

para pavimento com subs-
tancia de calcio

acustica Ly, + Insegu-
ranca Ky

mm?

m 7
Escovalalmofada
Didmetro mm 160/200
Numero de rotagdes | 1/min | 0...470
Medidas e pesos
Peso (sem acesso- kg 4.8
rios)
Dimensées (ax|Ixp) | mm | 360 x

180(200)
x 330

Temperatura ambien- | °C 50
te (max.)
Valores obtidos segundo EN 60335-2-
67
Valor total de vibragdo | m/s2 | <2,5
Inseguranca K m/sz | 0,1
Nivel de presséo dB(A) | 67
acustica Ly
Inseguranga K, dB(A) | 1
Nivel de poténcia dB(A) | 74

PT -6
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Declaracao de conformidade
CE

Declaramos que a maquina a seguir desig-
nada corresponde as exigéncias de segu-
ranca e de saude basicas estabelecidas
nas Directivas CE por quanto concerne a
sua concepgao e ao tipo de construgéo as-
sim como na verséao langada no mercado.
Se houver qualquer modificagdo na maqui-
na sem o nosso consentimento prévio, a
presente declaragao perdera a validade.

Produto: Detergente para o solo
Tipo: 1.737-xxx
Respectivas Directrizes da CE
2006/42/CE (+2009/127/CE)
2004/108/CE

Normas harmonizadas aplicadas
EN 55014—1: 2006 + A1: 2009

EN 55014-2: 1997 + A2: 2008

EN 603351

EN 60335-2-67

EN 61000-3-2: 2006 + A2: 2009
EN 61000-3-3: 2008

EN 62233: 2008

Normas nacionais aplicadas

Os abaixo assinados tém procuragao para
agirem e representarem a geréncia.

D .
e — ll/@gg(
.Jenner S. Reiser

CEO Head of Approbation

Responsavel pela documentagao:
S. Reiser

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Tel.: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212

Winnenden, 2011/01/01

Em cada pais vigem as respectivas condi-
¢Oes de garantia estabelecidas pelas nos-
sas Empresas de Comercializagéo.
Eventuais avarias no aparelho durante o
periodo de garantia serdo reparadas, sem
encargos para o cliente, desde que se trate
dum defeito de material ou de fabricagao.
Em caso de garantia, dirija-se, munido do
documento de compra, ao seu revendedor
ou ao Servigo Técnico mais proximo.

Pecgas sobressalentes

— S6 devem ser utilizados acessorios e

pecas de reposi¢ao autorizados pelo

fabricante do aparelho. Acessorios e

Pecas de Reposigéo Originais - forne-

cem a garantia para que o aparelho

possa ser operado em seguranga e

isento de falhas.

No final das Instrugdes de Servigo en-

contra uma lista das pegas de substitui-

¢a0 mais necessarias.

— Para mais informagdes sobre pegas so-
bressalentes, consulte na pagina
www.kaercher.com o ponto dos servi-
cos.
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Laes original brugsanvisning in-
A den fgrste brug, felg anvisnin-
gerne og opbevar vejledningen til senere
efterlaesning eller til den neeste ejer.

Indholdsfortegnelse

Indholdsfortegnelse . . . . .. DA .. A1
Sikkerhedsanvisninger. . . . DA .. 1
Miljgbeskyttelse .. ... .. .. DA .. 1
Funktion............... DA .. 1
Bestemmelsesmeaessig anven-

delse.................. DA .. A1
Renggringsmiddel . ... ... DA .. 1
Betjening .............. DA ...2
Ud-af-drifttagning . . . ... .. DA ...3
Transport .............. DA .. .4
Opbevaring. . ........... DA .. .4
Hjeelp ved fejl .. ....... .. DA .. .4
Tilbehor . .............. DA ...5
Tekniskedata........... DA ...5
EU-overensstemmelseserklae-

NG . ..o DA ...6
Garanti................ DA ...6
Reservedele............ DA ...6

Sikkerhedsanvisninger

Inden farste ibrugtagelse skal sikkerheds-
henvisningerne nr. 5.956-251 leeses!

Symbolerne i driftsvejledningen

A\ Risiko

En umiddelbar truende fare, som kan fare
til alvorlige personskader eller ded.

A\ Advarsel

En muligvis farlig situation, som kan fare til
alvorlige personskader eller til dod.
Forsigtig

En muligvis farlig situation, som kan fare til
personskader eller til materialeskader.

Miljgbeskyttelse

@ Emballagen kan genbruges.
Smid ikke emballagen ud sam-
%@ men med det almindelige hus-
holdningsaffald, men aflever
den til genbrug.

Udtjente apparater indeholder
veerdifulde materialer, der kan
og ber afleveres til genbrug. Bat-
terier, olie og lignende stoffer er
gdelaeggende for miljget. Aflever
derfor udtjente apparater pa en
genbrugsstation eller lignende.

hi¢

Henvisninger til indholdsstoffer
(REACH)

Aktuelle oplysninger til indholdsstoffer fin-
der du pa:

www.kaercher.com/REACH

Med den roterende skivebgrste pa bunden
af skuremaskinen kan harde overflader
skures, renses, cleanes eller vaskes.

Bestemmelsesmassig an-
vendelse

Brug maskinen kun i overensstemmelse
med angivelserne i denne driftsvejledning.
— Maskinen er egnet il renggring af harde
flader og teepper.

Enhver anvendelse, der gar herudover,
geelder som ikke-bestemmelsesmaes-
sig. Producenten er ikke ansvarlig for
skader, der matte opsta som fglge her-
af; risikoen er brugerens alene.
Maskinen ma kun udstyres med origi-
nalt tilbehgr og originale reservedele.
Maskinen er ikke egnet til brug i eksplo-
sionsudsatte omgivelser.

Risiko for beskadigelse. Maskinen ma
ikke bruges til at polere kgretgjer.

— Maskinen mé kun abnes af kundeservice.

Renggringsmiddel

— Der m4 aldrig bruges lgsningsmiddel
(benzin, acetone, fortyndingsvaeske
etc.).

— Undga kontakt med gjne og huden.

Laeg maerke til rensemiddelfabrikan-

tens sikkerheds- og brugshenvisning.

Karcher tilbyder et individuelt program

af rense- og plejemidler.

Du er velkommen til at sparge din forhand-

ler om rad.
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Betjening

Forsigtig
Leeg meerke til rensemiddelfabrikantens
sikkerheds- og brugshenvisning.

For hver brug

Tilpasse skivebgrste / pad til rengerings-

genstanden

Forsigtig

Risiko for beskadigelse. Ved steerk slitage

af bgrsten er der fare for beskadigelser

pga. fastspaendingsskruen. Kontroller ski-

vebarsten regelmeessigt for slitage og ud-

skift den efter behov.

=> Kontroller netledningen regelmaessigt
med hensyn til skader, f.eks. revner el-
ler slitage. Hvis der konstateres en ska-
de, skal kablet erstattes inden arbejdet
fortseettes.

=>» Kontroller maskinen for skader, skader
skal fiernes af kundeservice.

A\ Risiko

Fare for personskader. Traek netstikket in-

den der arbejdes pa maskinen.

Skru skruen ud.
Fjern bgrsten.
Saet en ny barste pa og juster barsten
pa medbringeren.

Skru skruen pa og treek den fast.
Kontrol af evt. fremmedlegemer pa ski-
vebgrsten.

Fyld rensemiddel i rensemiddelbehol-
deren (tilbehgar).

Kontroller overfladen, som skal renses,
for hindringer.

Vo vy vy

Montering af tilbehor

= Séeet rensemiddelbeholderen pa maski-
nen.

= Ggr rensemiddelslangen fast pa maski-
nen.

Stromtilslutning

Tag aldrig fat i netstikket eller maskinen
med vade heender.

— Den angivne spaending pa typeskiltet
skal stemme overens med strgmforsy-
ningens speending.
Forlaengerledninger skal altid rulles helt
ud/af.

— Brug kun steenkvandsbeskyttede led-
ninger.

Forbindelsen net-/forlaengerledning ma
aldrig ligge i vand.

Tilslutningsveerdier, se venligst "Tekniske
data".
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= Hovedafbryderen saettes pa "0".
= Seet netstikket i en stikdase.

Drift

A\ Risiko

Fare pa grund af elektrisk stad.
Vikl aldrig netkablet omkring kroppen
eller halsen.

— Netkablet ma ikke komme i bergring
med den roterende barste/pad.

1 Afbryder
2 Drejeknap

= Hovedafbryderen saettes pa "1".

=> Indstil bgrstens omdrejningstal med
drejeknappen.

Forsigtig

Risiko for at beskadige gulvbeleegningen.

Brug maskinen ikke pa stedet.

Pa falsomme gulve ma maskinen ikke op-

starte tort.

Pafgr rensemiddel pa overfladen, eller

abn rensemiddelbeholderens hane (til-

behar).

=>» Skub maskinen over den flade, som
skal renses.

= Tryk maskinen ikke pa overfladen som
skal renses. Maskinen egenvaegt er til-
streekkelig for bgrstens modpresnings-
tryk.

= Gentag proceduren ved staerke til-
smudsninger.

= Fjern derefter snavsevandet med en

vadsuger eller en klud.

Anvendelse

Anbefalinger for indstilling af omdrejnings-
tal, tilbehar og rensemiddel til nogle anven-
delsestyper.

Grundrenggring

— Omdrejningstal 350...470

— Borste, red

- RM 69 ASF

Grundrenggring, fjerne lag
— Omdrejningstal 350...470
— Baorste, gron

- RM752

Cleaner

— Omdrejningstal 470

- Pad-drivplade, pad red
- RM 748

Krystallisere

— Omdrejningstal 470

— Pad-drivplade, pad krystallisation
- RM749

Vaske tepper

— Omdrejningstal 350
— Barste, bla

- RM 768

DA -3
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Ud-af-drifttagning Hjaelp ved fejl

Bemeerk:

De lokale bestemmelser vedrgrende bort-

skaffelse af spildevand skal overholdes.

= Sluk apparatet og afbryd det fra strem-
nettet.

= Rensemiddelbeholderen (tilbehgr) ta-

A Risiko

Fare for personskader. Traek netstikket in-
den der arbejdes pa maskinen.

Kontakt kundeservice ved fejl, som ikke
kan afhjaelpes ved hjaelp af denne tabel.

ges af og ubrugt rensemiddeloplgsning Feil Afhj=lpning
bortskaffes. Utilstraekkeligt | Udskift den slidte skive-
= Rensemiddelbeholderen (tilbeher) skyl- rengaringsre- | barste/pad.
les igennem med klart vand. sultat
Fi Kivebarst Kontroller om anvendel-
jern skivebarsten. sen af bgrste/pad og
Rengegring af maskinen rengeringsmiddel er eg-
=> Tor maskinen af udvendigt med en fug- net
tig klud. Brug ikke aggressive midler Skivebarste/ Kontroller, om frem-
som f.eks. skurepulver. pad roterer medlegemer blokerer
=> Der ma ikke bruges plejemidler som in- ikke barste/pad, fiern i givet
deholder oplgsningsmiddel. fald fremmedlegemer-
ne.
Frostbeskyttelse
=> Opbevar maskinen i et tart, frostbeskyt- qustll borstens qmdrej-
ningstal med dreje-
tet rum.
) knappen.
= Tgm rensemiddeltanken.
Tilpas skivebgrste/pad
Transport til genstanden.
Forsigtig Maskinen vi- | Kontroller at skivebar-
Fare for person- og materialeskader! Hold brerer steerkt ste/pad sidder korrekt.
oje med mask/neqs v &gt ved transporten. Intet eller for Pafyld rensemiddelbe-
=>» Ved transport i biler skal renseren fast- . .
i ringe rense- holderen (tilbehgr).
spaendes i.h.t. geeldende love. . .
middel pa gul-
Opbevaring vet
Forsigtig
Fare for person- og materialeskader! Hold
gje med maskinens vaegt ved opbevaring.
= Opbevar maskinen i et tart, frostbeskyt-
tet rum.
DA-4




Tilbehor Tekniske data

Skivebgrste, radt (medi- 6.994-112.0
um, standard), 160 mm Effekt
Grit-bgrste, gron, 160 mm | 6.994-113.0 Netspaending Vv 230
Poleringsberste, naturhar, | 6.994-114.0 Frekvens Haz 50/60
160 mm
Taeppeborste, bla, 160 mm | 6.994-115.0 Optaget effekt motor | W 150
SkiVebﬂrSte, radt (medi- 6.994-116.0 Kaps|ingsk|asse - IP X4
um, standard), 200 mm
Grit-borste, sort, 200 mm | 6.994-117.0| | Stremkabel :?Tf’zVV'F 3x1,0
Poleringsberste, naturhar, | 6.994-118.0
200 mm m 7
Pad-drivplade, 160 mm 6.994-119.0 Borste/pad
Pad, hvid 6.994-120.0 Di " 160/200
Pad, sort 6.994-121.0 fameter mm
Pad, red 6.994-122.0 Omdrejningstal 1/min | 0...470
Pad, grgn 6.994-123.0 Mal og vagt
Pad, beige 6.994-124.0 Veegt (uden tilbehor) | kg | 4,8
Krystalliseringspad 6.994-125.0
Pad, poleruld 6.994-126.0 Dimensioner (Ixbxh) mm | 360 x
Standard vinkelbarste, red | 6.994-127.0 )1(%%(300)
Grit-vinkelbarste, gran 6.994-128.0
Steenkeskaerm 6.994-129.0 Omgivelsestempera- | °C | 50
Rensemiddelbeholder, 6.994-130.0 tur (max.)
3,5 liter Oplyste veerdier ifelge EN 60335-2-67
Stremkabel, EF 6.647-022.0 Samlet svingnings- misz | <2.5
Renggringsmiddel veerdi

Anvendelse Rense- Usikkerhed K m/sz2 | 0,1

middel Lydtryksniveau L, dB(A) | 67
Vedligeholdelsesrensning af fli- | RM 751 ;
ser inden for sundhedsomradet Usikkerhed Ko dB(A) | 1
Vedligeholdelsesrensning og | RM 69 Lydeffektniveau Ly, + | dB(A) | 74
hovedrenggaring af industrigulve | ASF usikkerhed Ky
Fjernelse af alle alkalibestandi- | RM 752
ge gulvbelaegninger (f.eks. PVC)
Fjernelse af linoleumgulvbe- | RM 754
leegninger
Mellemrensning af teepper RM 768

iCapsol
Krystalliseringsmiddel for kal- | RM 749
ciumholdige gulve

DA -5
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EU-overensstemmelseser-
klaering

Hermed erklaerer vi, at den nedenfor naevn-
te maskine i design og konstruktion og i den
af os i handlen bragte udgave overholder
de geeldende grundlaeggende sikkerheds-
og sundhedskrav i EF-direktiverne. Ved
&ndringer af maskinen, der foretages uden
forudgaende aftale med os, mister denne
erkleering sin gyldighed.

Produkt: Gulvrenser

Type: 1,737-xxx
Galdende EF-direktiver
2006/42/EF (+2009/127/EF)
2004/108/EF

Anvendte harmoniserede standarder
EN 55014-1: 2006 + A1: 2009
EN 55014-2: 1997 + A2: 2008
EN 60335-1

EN 60335-2-67

EN 61000-3-2: 2006 + A2: 2009
EN 61000-3-3: 2008

EN 62233: 2008

Anvendte tyske standarder

Undertegnede agerer pa vegne af og med
fuldmagt fra ledelsen.

~H. Jenner S. Reiser
CEO Head of Approbation

Dokumentationsbefuldmaegtiget:
S. Reiser

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
TIf..  +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212

Winnenden, 2011/01/01

| de enkelte lande gaelder de af vore for-
handlere fastlagte garantibetingelser.
Eventuelle fejl pa apparatet afhjeelpes gra-
tis inden for garantien, safremt fejlen kan til-
skrives en materiale- eller produktionsfejl.
Hvis De gnsker at ggre garantien geelden-
de, bedes De henvende Dem til Deres for-
handler eller neermeste kundeservice
medbringende kvittering for kabet.

Reservedele

— Der méa kun anvendes tilbehgr og reser-
vedele, der er godkendt af producen-
ten. Originaltilbehgr og -reservedele er
en garanti for, at maskinen kan fungere
sikkert og uden fejl.

Et udvalg over de reservedele som bru-
ges meget ofte finder De i slutningen af
betjeningsvejledningen

Yderligere informationen om reserve-
dele finder De under www.kaer-
cher.com i afsni "Service".
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For forste gangs bruk av appara-
A M tet, les denne originale bruksan-
visningen , fglg den og oppbevar den for
senere bruk eller fo overlevering til neste eier.

Innholdsfortegnelse

Innholdsfortegnelse . . . . .. NO .. .1
Sikkerhetsanvisninger . . . . NO .. .1
Miljgvern. .. ............ NO .. .1
Funksjon............... NO .. .1
Forskriftsmessig bruk. . . .. NO .. .1
Rengjgringsmiddel . . . .. .. NO .. .1
Betjening .............. NO ...2
Stans avdriften ......... NO .. .4
Transport . ............. NO .. .4
Lagring................ NO .. .4
Feilretting. . ............ NO .. .4
Tilbehgr . .............. NO ...5
Tekniskedata........... NO ...5
EU-samsvarserkleering. . . . NO ...6
Garanti................ NO ...6
Reservedeler ........... NO ...6

Sikkerhetsanvisninger

Far farste igangsetting ma sikkerhetsinstruk-
sjonene Nr. 5.956-251 ubetinget leses!

Symboler i bruksanvisningen

A Fare

For en umiddelbar truende fare som kan
fore til store personskader eller til dad.

A\ Advarsel

For en mulig farlig situasjon som kan fare til
store personskader eller til dgd.

Forsiktig!

For en mulig farlig situasjon som kan fare til
mindre personskader eller til materielle
Skader.

Miljovern

@ Materialet i emballasjen kan re-

%(39 sirkuleres. Ikke kast emballa-

sjen i husholdningsavfallet,
men lever den til en gjenbruks-
stasjon.

Gamlle apparater inneholder
verdifulle materialer som kan
gjenbrukes og som bgr sen-
dest til gjenbruk. Batterier, olje
og lignende stoffer ma ikke
komme ut i miljget. Gamle
maskiner skal derfor avhendes

.
i egnede innsamlingssystemer.

Anvisninger om innhold (REACH)
Aktuell informasjon om stoffene i innholdet
finner du under:
www.kaercher.com/REACH

Ved hjelp av de roterende skivebgrstene
pa undersiden av skuremaskinen kan har-
de flater skures, grovrengjgres, rengjgres,
krystallslipes eller sjamponeres.

Forskriftsmessig bruk

Bruk av denne maskinen ma utelukkende
veere iht. det som er angitt i denne bruksan-
visning.

— Maskinen er ment for rengjering av har-
de gulv og tepper.

All bruk ut over dette anses som ikke i
trad med hensikten med apparatet. Pro-
dusenten fraskriver seg ansvar for ska-
der som skyldes slik bruk - denne
risikoen hviler pa brukeren alene.

Til maskinen ma det kun brukes origi-
nalt tilbehgr og originale reservedeler.
Maskinen egner seg ikke for bruk i ek-
splosjonsfarlige omgivelser.

Fare for skade. Maskinen skal ikke bru-
kes for polering av biler.

Maskinen skal kun &pnes av kunderser-
vice.

Rengjoringsmiddel

— Bruk aldri Igsemidler (bensin, aceton,

fortynner etc.).

Unngé kontakt med gyer og hud.

— Folg sikkerhets- og bruksanvining fra
produsenten av rengjgringsmiddelet.

Karcher tilbyr et eget program av ren-

gjerings- og pleiemidler.

Din forhandler gir deg gjerne rad.
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Betjening

Forsiktig!
Folg sikkerhets- og bruksanvining fra pro-
dusenten av rengjgringsmiddelet.

For hver igangsetting

Skivebgrste / pad tilpasses objektet som

skal rengjores.

Forsiktig!

Fare for skade. Ved sterkt slitt barste er det

fare for skader fra festeskruene. Kontroller

skivebgrsten regelmessig for slitasje og

skift ut ved behov.

=>» Kontroller stramledningen regelmessig
for skader, som f.eks. sprekker eller
aldring. Dersom du ser skader, ma du
skifte ledningen far videre bruk.

=> Kontroller apparatet for skader, la ska-
der repareres av kundeservice.

A\ Fare

Fare for personskader. For alt arbeide pé
apparatet skal stapselet trekkes ut.

Skru ut skruen.
Ta av barste.
Sett pa ny bgrste og rett inn pa med-
bringeren.

Skru pa plass skruene og trekk dem
fast til.

Kontroller om det finnes fremmedlege-
mer i skivebgrsten.

Fyll rengjgrngsmiddellgsning i rengja-
ringsmiddeltanken (tilbehgr).

Flaten som skal rengjares kontrolleres
for hindringer.

Montere tilbehor

= Sett rengjegringsmiddeltanken pa mas-
kinen.

=>» Feste rengjgringsslangen til apparatet.
Stromtilkobling

— Taaldriistgpsel eller apparat med vate
hender.

— Den angitte spenningen pa typeskiltet

ma stemme overens med spenningen i

stikkontakten.

Rull skjgteledningen alltid helt ut.

Det ma kun benyttes skjgteledninger

som taler vannsprut (utendgrskabel).

Forbindelsen mellom strgmledningen

og skjeteledningen ma aldri ligge i

vann.

For tilkoblingsverdier, se "Tekniske data".

NO -2



N
1 Apparatbryter

=> Sett maskinbryteren i stilling ”0”.
= Sett stgpselet i stikkontakten.

Drift

A Fare

Fare for skade fra elektrisk stot.

— Legg aldri stremkabelen rundt kroppen
eller halsen.

— Ikke la stramkabelen komme i bergring
med roterende barste eller pad.

1 Apparatbryter
2 Dreieknapp

=> Sett maskinbryteren i stilling "1”.

=> Still inn turtall pa bersten med dreiebry-
teren.

Forsiktig!

Fare for skade pa gulvbelegget. La ikke

maskinen ga pa samme sted.

Ikke kjor maskinen tarr op emfintlige under-

lag.

= Paferrengjeringsmiddel pa flatene som
skal rengjares, eller apne kranen pa
rengjgringsmiddeltanken (tilbehgr).

=>» Beveg apparatet over flaten som skal
rengjares.

=> Ikke trykk maskinen mot flaten som ren-
gjores. Egenvekten er tilstrekkelig for &
gi barsten trykk nok.

= Ved sterk tilsmussing, gjenta behand-
lingen.

= Fjern til slutt skitent vann med en vatsu-
ger eller en klut.

Anvendelse

Anbefaling for innstilling av turtall, tilbehar
og rengjgringsmiddel for noen bruksek-
sempler.

Hovedrengjoring

— Turtall 350...470

— Baorste, red

- RM 69 ASF

Grunnrengjgring, beleggfjerning
— Turtall 350...470

— Barste, grenn

- RM752

Cleanere

— Turtall 470

— Pad drivskive, pad rgd
- RM 748

Krystallisering

— Turtall 470

— Pad drivskive, pad rad
- RM749

Skumme tepper

— Turtall 350

— Barste, bla

- RM768

NO-3



60

Stans av driften Feilretting

Merk:

Man ma ta hensyn til de lokale forskriftene

angaende avlgpsvann.

=>» SIa av maskinen og trekk stgpselet ut
av stikkontakten.

=> Rengjgringsmiddeltank (tilbehgr) tas av
og ikke anvendt rengjgringsmiddel kas-
tes.

=>» Spyl rengjgringsmiddeltank (tilbehar)
med rent vann.
Ta av skivebrgste.

Rengjering av apparatet

7

Tork apparatet utvendig med en fuktig
klut. Ikke bruk aggressive vaskemidler
(som f. eks. skurepulver).

Ikke bruk lgsemiddelholdige rengja-
ringsmidler.

v

Frostbeskyttelse

= Oppbevar maskinen i et tgrt, frostsik-
kert rom.

= Tom rengjgringsmiddeltanken.

Forsiktig!

Fare for personskader og materielle ska-

der! Pass pa vekten av apparatet ved trans-

port.

=> Ved transport i kjgretgyer skal appara-
tet sikres mot & skli eller velte etter de til
enhver tid gjeldende regler.

Forsiktig!

Fare for personskader og materielle ska-

der! Pass pa vekten av apparatet ved lag-

ring.

= Oppbevar maskinen i et tart, frostsik-
kert rom.

A Fare

Fare for personskader. Far alt arbeide pa
apparatet skal stopselet trekkes ut.
Dersom det oppstar feil som ikke kan utbe-
dres ved hjelp av denne tabellen, vennligst
ring Kérchers serviceavdeling.

Feil Retting

Utilstrekkelig Erstatt utslitte skivebar-

rengjeringsef- | ster/pads.

fekt Kontroller at barste/pad
og rengjgringsmiddel er
egnet for bruken.

Skivebgrste/ Kontroller om barste/

pad dreier seg
ikke

pad blokkeres av frem-
medlegemer, fiern
fremmedlegemer hvis
ngdvendig.

Still inn turtall pa bar-
sten med dreiebryteren.

Tilpass skivebgrste/pad
til objektet.

Apparatet vi-
brerer kraftig

Kontroller at skivebgr-
ste/pad sitter korrekt.

Intet eller for
lite rengjg-
ringsmiddel pa
gulvet

Fylle rengjgringsmid-
deltank (tilbehgr).




Tilbehor Tekniske data

Rengjgringsmiddel

67

Barstevalse, rgd (middels, | 6.994-112.0 Effekt
standard), 160 mm
Grit-barste, grann, 6.994-113.0 Nettspenning V. |230
160 mm Frekvens Hz 50/60
I:g(l)erlngsbarste, naturhar, | 6.994-114.0 Leistungsaufnahme W 150

mm Motor
Teppebarste, bla, 160 mm | 6.994-115.0
Borstevalse, rod (middels, | 6.994-116.0 Beskyttelsestype - IP X4
standard), 200 mm Nettledning HO5VV-F 3x1,0
Grit-bgrste, svart, 200 mm | 6.994-117.0 mmz
Poleringsberste, naturhar, | 6.994-118.0
200 mm m |7
Pute-drivskive, 160 mm 6.994-119.0 Borste/pad
Pad, hvit 6.994-120.0 Durchmesser mm | 160/200
Pad, svart 6.994-121.0
Pad, rod 6.994-122.0 Drehzahl o/' 0...470
Pad, gronn 6.994-123.0 min.
Pad, beige 6.994-124.0 Mal og vekt
Krystallslipepad 6.994-125.0 Vekt (uten ti|beh2ﬂ’) kg 438
Pad, poleringsull 6.994-126.0 -
Standard vinkelbarste, red | 6.094-127.0 | | Mal (xbxh) mm ?gg X0
Grit-vinkelbarste, grann 6.994-128.0 X 33(0 )
Sprutbeskyttelse 6.994-129.0
Rengjeringsmiddeltank, | 6.994-130.0 Omgivelsestempera- | °C | 50
3,5 Liter tur maks.
Stremkabel, EU 6.647-022.0 Registrerte verdier etter EN 60335-2-

kalkholdige gulv

NO-5

Svingningsverdi m/s? | <2,5

Anvendelse Rengjo-

ringsmiddel Usikkerhet K m/sz | 0,1
Vedlikeholdsrengjering av | RM 751 Steytrykksniva La dB(A) | 67
fliser i baderom o.l. -
Vedlikeholdsrengjoring og | RM 69 ASF Usikkerhet Koa dB(A) | 1
grunnrengjering av indus- Stayeffektniva Ly, + | dB(A) | 74
trigulv usikkerhet Ky
Stripping av alle alkaliehol- | RM 752
dige underlag (f.eks. PVC)
Stripping av linoleumsgulv | RM 754
Mellomrengjgring av tepper | RM 768

iCapsol
Krystalliseringsmiddel for | RM 749
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EU-samsvarserklaering

Vi erkleerer hermed at maskinen angitt ned-
enfor oppfyller de grunnleggende sikker-
hets- og helsekravene i de relevante EF-
direktivene, med hensyn til bade design,
konstruksjon og type markedsfgrt av oss.
Ved endringer p& maskinen som er utfert
uten vart samtykke, mister denne erkleerin-
gen sin gyldighet.

Produkt: Rengjgringsmaskin til gulv
Type: 1.737-xxx

Relevante EU-direktiver

2006/42/EF (+2009/127/EF)
2004/108/EF

Anvendte overensstemmende normer
EN 55014—1: 2006 + A1: 2009

EN 55014-2: 1997 + A2: 2008

EN 60335-1

EN 60335-2-67

EN 61000-3-2: 2006 + A2: 2009

EN 61000-3-3: 2008

EN 62233: 2008

Anvendte nasjonale normer

De undertegnede handler pa oppdrag fra,
og med fullmakt fra selskapsledelsen.

oo — @QQ(

.Jenner S. Reiser
CEO

Head of Approbation

Dokumentasjonsansvarlig:
S. Reiser

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
TIf.  +497195 14-0

Faks: +49 7195 14-2212

Winnenden, 2011/01/11

Var ansvarlige salgsorganisasjon for det
enkelte land har utgitt garantibetingelsene
som gjelder i det aktuelle landet. Eventuelle
feil pA maskinen blir reparert gratis i garan-
titiden dersom disse kan fares tilbake til
material- eller produksjonsfeil. Ved behov
for garantireparasjoner, vennligst henvend
deg med kjgpskvitteringen til din forhandler
eller neermeste autoriserte kundeservice.

Reservedeler

— Det er kun tillatt & anvende tilbeher og
reservedeler som er godkjent av produ-
senten. Originalt tilbehgr og originale
reservedeler garanterer for sikker og
problemfri drift av apparatet.

Et utvalg av de vanligste reservedelene
finner du bak i denne bruksanvisningen.
Mer informasjon om reservedeler finner
du under www.kaercher.com i omradet
Service.
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L&s bruksanvisning i original
A M innan aggregatet anvands forsta

gangen, folj anvisningarna och spara drifts-
anvisningen for framtida behov, eller for
nasta agare.

Innehallsforteckning

Innehallsférteckning . . . . .. SV .. .1
Sakerhetsanvisningar. . . . . SV .. .1
Miljoskydd . ............ SV ...1
Funktion............... SV .. A1
Andamalsenlig anvandning SV .. .1
Rengdringsmedel. . . ... .. SV .. .1
Handhavande........... SV ...2
Taurdrift . ............. sv ...3
Transport . ............. SV .. 4
Forvaring .............. SV .. 4
Atgarder vid stérningar. ... SV .. .4
Tillbehor . ........... ... SV ...5
Tekniskadata........... Sv ...5
Forsakran om EU-Gverens-

stdmmelse .. ........... SV ...6
Garanti................ SV ...6
Reservdelar ............ SV ...6

Sédkerhetsanvisningar

Las sakerhetsanvisning nr. 5.956-251 fére
forsta anvandningstillfallet!

Symboler i bruksanvisningen

A Fara

Fér en omedelbart 6verhdngande fara som
kan leda till svara skador eller déden.

A\ Varning

Fér en mdgjlig farlig situation som kan leda
till svara skador eller déden.

Varning

Fér en mdéjlig farlig situation som kan leda
till Iatta skador eller materiella skador.

Miljoskydd

@ Emballagematerialen kan ater-

%& vinnas. Kasta inte emballaget i

hushallssoporna utan lamna
det till atervinning.

SV -1

Kasserade aggregat innehaller
atervinningsbart material som
bor ga till atervinning. Batterier,
olja och liknande amnen far
inte komma ut i miljon. Over-
lamna darfoér skrotade aggre-
gat till lBmpligt

I
atervinningssystem.

Upplysningar om ingredienser (REACH)
Aktuell information om ingredienser finns pa:
www.kaercher.com/REACH

Med den roterande skivborsten pa skurma-
skinens undersida kan harda ytor, skuras
grundrengéras, rengoras, kristalliseras el-
ler schamponeras.

Andamalsenlig anvindning

Anvand maskinen enbart for de andamal
som beskrivs i denna bruksanvisning.

— Maskinen ar ar lamplig for rengéring av
harda ytor och mattor.

All annan anvandning betraktas som ej
foreskriftsmassig. Tillverkaren ansvarar
inte for skador som orsakats av sadan
anvandning; anvandaren bar ensam
ansvaret.

Maskinen far endast utrustas med fillbe-
hor och reservdelar i originalutférande.
Maskinen &arinte lamplig fér anvandning
inom omraden med explosionsrisk.

— Skaderisk. Maskinen far inte anvandas
for att polera fordon.

Maskinen far endast 6ppnas av kund-
tjanst.

Rengoringsmedel

— Sug aldrig upp l6sningsmedel (bensin,

aceton, fértunning, etc.).

Undvik kontakt med 6égon och hud.

— Beakta tillverkarens sékerhets- och an-
vandningshanvisningar.

Karcher har ett individuellt program for

rengoring och vard.

Din férsaljare ger dig garna ytterligare infor-

mation.
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Handhavande

Varning
Beakta tillverkarens sékerhets- och an-
védndningshénvisningar.

Fore all drift

Anpassa skivborste/dyna till rengéringsob-

jektet.

Varning

Skaderisk. Om borsten &r kraftigt nednoétt

finns risk att fastskruven kan orsaka ska-

dor. Kontrollera regelbundet om skivbor-

sten &r nétt och byt ut den vid behov.

= Kontrollera regelbundet om natkabeln
ar skadad, t.ex. sprickor eller aldersre-
laterade skador. Om skada upptacks
maste kabeln bytas ut fore fortsatt an-
vandning.

=> Kontrollera att maskinen ej uppvisar ska-
dor, lat kundtjanst atgarda ev. skador.

A Fara

Risk for skador. Drag ur ndtkontakten fére
alla arbeten pa maskinen.

Skruva bort skruv.
Ta loss borste.
Satt pa den nya borsten och rikta in den
pa gripanordningen.

Satt i skruven och drag fast.
Kontrollera om det finns frammande f6-
remal i skivborsten.

Fyll pa rengéringsmedelslésning i ren-
goringsmedelstanken (tillbehér).
Kontrollera om det finns hinder pa ytan
som ska rengoras.

Vb vy b

Montera tillbehor

= Satt fast rengdringsmedelstanken pa
maskinen.

= Fast rengéringsmedelsslangen pa ma-
skinen.

Elanslutning

Tag aldrig i natkontakt eller aggregat

med fuktiga hander.

Angiven spanning pa typskylten maste

stamma Gverens med vagguttagets

spanning.

Rulla alltid upp férlangningskabeln

komplett.

— Anvéande endast stankvattenskyddade
férlangningskablar.

— Anslutningen av nat- och forlangnings-
kabeln far inte ligga i vatten.

Anslutningsvarden, se "Tekniska Data".
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1 Huvudreglage

=> Stall huvudreglaget pa "0".
= Anslut natkontakt till vagguttag.

Drift

A Fara

Risk fér elektrisk stot.

— Lé&ggq aldrig nétkabeln runt kroppen eller
runt halsen.

— Léatinte nétkabeln komma i kontakt med
den roterade borsten/paden.

1 Huvudreglage
2 Vridreglage

=> Stall huvudreglaget pa "1".

=> Stall in borstvarvtalet med vridknappen.
Varning

Risk fér skada pa golvbeldggning. Lat inte
maskinen arbeta stillastaende.

Lat inte maskinen starta torrt pa kdnsliga

ytor.

= Applicera rengdringsmedelsldsning pa
ytan som ska rengoéras, eller 6ppna kra-
nen pa rengdringsmedelstanken (tillbe-
hor).

=>» Skjut maskinen 6ver den yta som skall
rengoras.

= Tryck inte ner maskinen pa ytan som
ska rengoras. Maskinens egenvikt rack-
er som borstanlaggningstryck.

= Upprepa proceduren om ytan ar valdigt
smutsig.

= Fanga upp smutsvatten med en vatsug
eller med en trasa.

Anvandning

Rekommendationer for varvtalsinstéllning,
tillbehor och rengdéringsmedel for viss typ
av anvandning.

Grundrengoring

— Varvtal 350...470

— Borste, rod

- RM 69 ASF

Grundrengoring, avskiktning
— Varvtal 350...470

— Borste, grén

- RM 752

Rengoring

— Varvtal 470

— Drivtallrik, dyna réd

- RM 748

Kristallisera

— Varvtal 470

— Drivtallrik, dyna kristallisering
- RM749

Schamponera matta
— Varvtal 350

— Borste, bla

- RM 768

Ta ur drift

Observera:

Beakta lokala féreskrifter rorande hantering

av avloppsvatten.

= Stang av produkten och skilj den fran
nétet.
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7

Ta loss rengdringsmedelstanken (till-

val) och hall ur férbrukad rengérings-

medelsldsning.

=>» Spola ur rengdringsmedelstanken (till-
val) med klart vatten.

=> Ta bort skivborste.

Rengodra apparaten

7

Torka av apparaten utvandigt med en
fuktig duk. Anvand inga aggressiva
medel som t.ex. skurmedel.

Anvand inte poleringsmedel som inne-
haller Idsningsmedel.

Frostskydd

= Forvara maskinen i ett torrt och forstfritt
utrymme.
= To6m tanken med rengdringsmedel.

Varning

Risk fér person och egendomsskada! Ob-

servera vid transport maskinens vikt.

=>» Vid transport i fordon ska maskinen
sakras enligt respektive gallande be-
stdmmelser sa den inte kan tippa eller
glida.

Varning

Risk fér person och egendomsskada! Ob-

servera maskinens vikt vid lagring.

= Forvara maskinen i ett torrt och forstfritt
utrymme.

7

Atgarder vid storningar

A Fara

Risk fér skador. Drag ur nétkontakten fére
alla arbeten pa maskinen.

Kontakta kundtjanst om fel uppstar som

inte kan atgardas med denna tabell.

Stérning Atgird

Otillrackligt Byt ut utnétta skivbor-

rengdringsre- | star/pads.

sultat Kontrollera att borste/
pad och rengdringsme-
del ar lampliga for den
aktuella anvandningen.

Dyna/skivbor- | Kontrollera om fram-

ste roterar inte.

mande material blocke-
rar borsten/padsen, tag
vid behov bort fram-
mande material.

Stall in borstvarvtalet
med vridknappen.

Anpassa skivborste/
dyna till objektet.

Maskinen vi-
brerar kraftigt

Kontrollera att skivbor-
ste/pad ar korret monte-
rad.

Inget eller for
lite reng6rings-
medelsldsning
pa golvet.

Fyll pa reng6ringsme-
delstank (tillval).




Tillbehor Tekniska data

Skivborste, rod (mellan, 6.994-112.0
standard), 160 mm Effekt
Grit-borste, gron, 160 mm | 6.994-113.0 Natspanning Vv 230
Polerborste, naturhar, 6.994-114.0 Frekvens Haz 50/60
160 mm
Mattborste, bla, 160 mm | 6.994-115.0 Effektforbrukning mo- | W 150
Skivborste, rod (mellan, | 6.994-116.0 tor
standard), 200 mm Skydd - IP X4
Grit-borste, svart, 2(30 mm | 6.994-117.0 Natkabel HOSVV-F 3x1.0
Polerborste, naturhar, 200 | 6.994-118.0 mm2
mm
Drivtallrik fér dyna, 6.994-119.0 m 7
160 mm Borste/Pad
Dyna, vit 6.994-120.0 -
Dyna, svart 6994-121 0 Diameter mm 160/200
Dyna, rod 6.994-122.0 Varvtal 1/min | 0...470
Dyna, grén 6.994-123.0 Matt och vikt
Dyna, beige 6.994-124.0 | IVikt (utan tilbehor) | kg | 4.8
Kristalliseringsdyna 6.994-125.0
Dyna, polerull 6.994-126.0 Matt (I x b x h) mm | 360 x
Standard vinkelborste, r&d | 6.994-127.0 )1(%%(500)
Grit-vinkelborste, grén 6.994-128.0
Stankvattenskydd 6.994-129.0 Omgivningstempera- | °C | 50
Rengdringsmedelstank, 6.994-130.0 tur (max.)
3,5 liter Beriknade virden enligt EN 60335-2-67
Natkabel, EU 6.647-022.0 Totalvarde svangning | m/s?2 | <25

Rengoringsmedel Oséakerhet K m/s2 | 0,1
Anvandning Rengo- Ljudtrycksniva L, dB(A) | 67

ringsmedel —
Underhallsrengéring av RM 751 Osdkerhet Koa dB(A) | 1
klinker i sanitetsomraden Ljudteffektsniva Ly, + | dB(A) | 74
Underhalls- och grundren- | RM 69 ASF Osakerhet Ky,
g6ring av industrigolv
Rengdring av alla alkalibe- | RM 752
standiga golv (ex. PVC)
Rengdring av linoleumgolv | RM 754
Mellanrengéring av mattor | RM 768
iCapsol
Kristalliseringsmedel fér RM 749
kalciumhaltiga golv
SV -5
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Forsakran om EU-6verens-

stammelse

Harmed forsakrar vi att nedanstaende be-
tecknade maskin i andamal och konstruk-
tion samtiden av oss levererade versionen
motsvarar EU-direktivens tillampliga grund-
laggande sakerhets- och halsokrav. Vid
andringar pa maskinen som inte har god-
kants av oss blir denna dverensstammelse-
forklaring ogiltig.

Produkt: Golvrengoéringsaggregat
Typ: 1 737-xxx

Tillampliga EU-direktiv

2006/42/EG (+2009/127/EG)
2004/108/EG

Tillampade harmoniserade normer

EN 55014-1: 2006 + A1: 2009

EN 55014-2: 1997 + A2: 2008

EN 603351

EN 60335-2-67

EN 61000-3—2: 2006 + A2: 2009

EN 61000-3-3: 2008

EN 62233: 2008

Tillampade nationella normer

Undertecknade agerar pa order av och
med fullmakt fran foretagsledningen.

~H. Jenner S. Reiser
CEO Head of Approbation

Dokumentationsbefullmaktigad:
S. Reiser

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Tel.: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212

Winnenden, 2011/01/01

| respektive land galler de garantivillkor
som publicerats av vara auktoriserade dist-
ributérer. Eventuella fel pa aggregatet re-
pareras utan kostnad under férutsattning
att det orsakats av ett material- eller tillverk-
ningsfel. | fragor som galler garantin ska du
vanda dig med kvitto till inkdpsstéllet eller
narmaste auktoriserade serviceverkstad.

Reservdelar

— Endast av tillverkaren godkanda tillbe-
hor och reservdelar far anvandas. Origi-
nal-tillbehdr och original-reservdelar
garanterar att apparaten kan anvandas
sakert och utan stérning.

| slutet av bruksanvisningen finns ett ur-
val av de reservdelar som oftast be-
hévs.

Ytterligare information om reservdelar
hittas under service pa www.kaer-
cher.com.
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Lue tdma alkuperaisia ohjeita
A ennen laitteesi kayttamista, sai-
lyta kayttdohje mybdhempaa kayttda tai
mahdollista mybhempaa omistajaa varten.

Sisallysluettelo

Sisallysluettelo . . .. ... ... Fl A
Turvaohjeet ............ Fl A
Ymparisténsuojelu . . . . . .. Fl A
Toiminta............... Fl A
Kayttotarkoitus . . ... ... .. Fl A
Puhdistusaine. .. ........ Fl .2
Kayttd. . ............... Fl .2
Kaytdsta poistaminen. . . .. Fl .4
Kuljetus ............... Fl .4
Sailytys. . .............. Fl .4
Hairidapu . ............. Fl .4
Tarvikkeet. . ............ Fl ..5
Tekniset tiedot ... ....... Fl ..5
EU-standardinmukaisuustodis-

tus ... Fl ..6
Takuu................. FI. ...6
Varaosat. .............. FI. ...6

Turvaohjeet

Lue turvaohjeet nro 5.956-251 ehdotto-
masti ennen laitteen ensimmaista kaytto-
kertaa!l

Kayttoohjeessa esiintyvit symbolit

A Vaara

Vélittémdasti uhkaava vaara, joka aiheuttaa
vakavan ruumiinvamman tai johtaa kuole-
maan.

A\ Varoitus

Mahdollisesti vaarallinen tilanne, joka voi
aiheuttaa vakavan ruumiinvamman tai voi
Jjohtaa kuolemaan.

Varo

Mahdollisesti vaarallinen tilanne, joka voi
aiheuttaa lievdn ruumiinvamman tai aineel-
lisia vahinkoja.

Fi

Ymparistonsuojelu

Pakkausmateriaalit ovat kierra-
tettavia. Ala kasittelee pakka-
uksia kotitalousjatteena, vaan
toimita ne jatteiden kierratyk-
seen.

Kaytetyt laitteet sisaltavat ar-
vokkaita kierratettavia materi-
aaleja, jotka tulisi toimittaa
kierratykseen. Paristoja, dljyja
ja samankaltaisia aineita ei saa
paastaa ymparistéon. Tasta
syysta toimita kuluneet laitteet
asianmukaisiin kerayspistei-
siin.

¢ &9

Huomautuksia materiaaleista (REACH)
Ajantasaisia tietoja ainesosista I8ytyy osoit-
teesta:

www.kaercher.com/REACH

Lattianhoitokoneen alapuolella pydrivalla
laikkaharjalla voidaan kuurata, peruspuh-
distaa, puhdistaa, kristallisoida ja shampo-
noida kovia lattiapintoja.

Kayttotarkoitus

Kayta laitetta ainoastaan taman kayttdoh-

jeen tietojen mukaisesti.

— Laite soveltuu kovien lattiapintojen ja
lattiamattojen puhdistamiseen.

— Kaikki tasta poikkeava kaytto katsotaan

tarkoituksenvastaiseksi. Valmistaja ei

vastaa poikkeavasta kaytosta johtuvis-

ta vahingoista, riski on yksin kayttajan.

Laitteen varustaminen on sallittu vain

alkuperaisilla lisavarusteilla ja varaosil-

la.

— Laite ei sovellu kaytt6on rajahdysalttiis-

sa ymparistdssa.

Vaurioitumisvaara. Laitetta ei saa kayt-

téa ajoneuvojen Kiillottamiseen.

Laitteen saa avata vain asiakapalvelu.
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Puhdistusaine

- Ala misséan tapauksessa kéayta liuottimia
(bensiinia, asetonia, ohentimia tms.).

— Valta aineiden joutumista silmiin tai iholle.

— Noudata puhdistusaineen valmistajan
antamia turva- ja kasittelyohjeita.

Karcher tarjoaa yksil6llisen puhdistus-

ja desinfiointiohjelman.

Jalleenmyyjasi antaa mielellaan lisatietoja.

Kaytto

Varo

Noudata puhdistusaineen valmistajan an-
tamia turva- ja k&sittelyohjeita.

Jokaisen kayttokerran jalkeen

Valitse laikkaharja / laikka puhdistettavan
kohteen mukaisesti

Varo

Vaurioitumisvaara. Pahoin kuluneen harjan

Kiinnitysruuvi aiheuttaa vaurioita. Tarkasta

laikkaharjan kuluneisuus s&énnéllisin v&-

liajoin, vaihda tarvittaessa.

= Tarkasta sahkokaapeli sdanndllisesti
vahingoittumisen varalta, kuten esim.
halkeama tai vanheneminen. Jos havai-
taan vahingoittuminen, kaapeli on kor-
vattava uudella ennen jatkokayttoa.

= Tarkasta, onko laitteessa vahingoittu-
mia, anna asiakaspalvelun korjata va-
hingoittumat.

A Vaara

Loukkaantumisvaara. Veda virtapistoke irti
pistorasiasta ennen kaikkia laitteeseen
kohdistuvia huoltotéita.

Fi

=> Irrota ruuvi.

=> Irrota harja.

=>» Pistd tilalle uusi harja ja paina vaanti-
oon.

=>» Kierra ruuvi paikoilleen ja kirista.

=>» Tarkasta, onko laikkaharjassa vie-
rasesineita.

= Tayta puhdistusainesailio (lisavaruste)
puhdistusaineliuoksella.

=>» Tarkasta, ettd puhdistettavalla pinnalla
ei ole esteita.

Varusteiden asennus

=> Pista puhdistusainesailio laitteeseen.

—_—

il
= Kiinnita puhdistusaineletku laitteeseen.

Sahkoliitanta
— Ala milloinkaan koske pistorasiaan tai
laitteeseen kostein kasin.
— Tyyppikilvessa ilmoitetun jannitteen on
oltava sama kuin jannitelahteen jannite.
— Veda jatkojohto kokonaan ulos kelalta.



— Kayta vain roiskevesisuojattua jatkojoh-
toa.

— Verkko-/jatkojohdon liitos ei saa olla ve-
dessa.

Katso liitantdarvot Teknisista tiedoista.

1 Laitekytkin

= Aseta laitekytkin asentoon ,,0°.
=> Liita virtapistoke pistorasiaan.

Kayttd

A Vaara

Séahkébiskun aiheuttama vaara.

— Al& milloinkaan kiedo verkkokaapelia
kehon tai kaulan ympérille.

— Al koskaan pé&ésté verkkokaapelia
koskettamaan py¢rivaé harjaa tai pyori-
vaa laikkaa.

1 Laitekytkin
2 Kiertonuppi

= Aseta laitekytkin asentoon ,1%.
=>» Sé&ada kiertonupilla harjan kierrosluku.

Varo
Lattiapdéllysteen vaurioitumisvaara. Alé
kayta laitetta, kun se on yhdessé kohtaa
liikkumatta.
Alé anna laitteen kéydé kuivana aroilla lat-
tiapinnoilla.
=> Levita puhdistusaineliuosta puhdistet-
tavalle pinnalle, tai avaa puhdistusaine-
séilién (lisdvaruste) hana.
Liikuta laitetta puhdistettavalla pinnalla.
Al4 paina laitetta puhdistettavaa pintaa
vasten. Laitteen oma paino riittda harja-
paineeksi.
=>» Toista tarvittaessa tiomenpide erittain li-
kaisilla pinnoilla.
Kuivaa likavesilopuksi markaimurilla tai
imukykyisella rievulla.

>
>

Kaytto

Muutamiin kayttékohteisiin sopivia suosi-
tuksia koskien kierroslukua, varusteita ja
puhdistusaineita.

Peruspuhdistus

— kierrosluku 350...470

— harja, punainen

- RM 69 ASF

Peruspuhdistus, kerrostumien poisto
— kierrosluku 350...470

— harja, vihrea

- RM 752

Puhdistus

— kierrosluku 470

— laikkakiekko, laikka punainen
- RM 748

Kristallointi

— kierrosluku 470

— laikkakiekko, laikka kristallointi
- RM 749

Maton shamponointi

— kierrosluku 350

harja, sininen

- RM 768
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Kaytosta poistaminen

Huomautus:

Jatevesien havittdminen on tehtava paikal-

listen maarayksien mukaisesti.

= Kytke laite pois paalta ja irrota sahko-
verkosta.

=> lIrrota puhdistusainesailio (lisdvaruste)
ja kaada pois kayttamatta jaanyt puh-
distusaineliuos.

= Huuhtele puhdistusainesailio (lisava-
ruste) puhtaalla vedella.
Poista laikkaharja.

Koneen puhdistaminen

7

Pyyhi laite ulkopuolelta puhtaaksi kos-
tealla linalla. Ala kayta aggressiivisia
aineita, kuten esim. hankauspulveria.
Ala kayta liuotinainetta sisaltavaa hoito-
ainetta.

v

Suojaaminen pakkaselta

= Sailyta laitetta kuivassa, pakkaselta
suojatussa tilassa.
= Tyhjenna puhdistusainesailié.

Varo

Loukkaantumis- ja vahingoittumisvaara-

vaara! Huomioi kuljetettaessa laitteen pai-

no.

= Kun kuljetat laitetta ajoneuvoissa, var-
mista laite liukumisen ja kaatumisen va-
ralta kulloinkin voimassa olevien
ohjesaantdjen mukaisesti.

Sailytys

Varo

Loukkaantumis- ja vahingoittumisvaara-

vaara! Huomioi séilytettdessé laitteen pai-

no.

=>» Sailyta laitetta kuivassa, pakkaselta
suojatussa tilassa.

Hairioapu
A Vaara
Loukkaantumisvaara. Vedé virtapistoke irti
pistorasiasta ennen kaikkia laitteeseen
kohdistuvia huoltotéita.

Hairididen sattuessa, joita ei voida poistaa
taman taulukon avulla, on kutsuttava asia-

kaspalvelu paikalle.

Hairio Apu
Riittdmaton Vaihda kulunut laikka-
puhdistustulos | harja/laikka.

Tarkista laikkaharjan tai
laikan ja puhdistusai-
neen soveltuvuus kayt-
totarkoitukseen.

Laikkaharja/
laikka ei pyori

Tarkasta, estaako vie-
ras esine harjan/laikan
pyorimista, tarvittaessa
poista esine.

Saada kiertonupilla har-
jan kierrosluku.

Valitse laikkaharja / laik-
ka kohteen mukaisesti

Laite tarisee
voimakkaasti

Tarkista, etta laikkahar-
jalvetoalusta on kunnol-
la paikallaan.

Eiollenkaan tai
liian vahan
puhdistusai-
netta lattiapin-
nalla

Tayta puhdistusainesai-
li6 (lisdvaruste).




Tarvikkeet Tekniset tiedot

Laikkaharja, punainen 6.994-112.0
(keskikova, vakio), 160 mm Teho
Grit-harja, vihre, 160 mm | 6.994-113.0 Verkkojannite Vv 230
!(iillotusharja, luonnonhar- | 6.994-114.0 Taajuus Hz 50/60
jas, 160 mm
Mattoharja, sininen, 160 mm | 6.994-115.0 Moottorin tehonotto | W 150
Laikkaharja, punainen 6.994-116.0 Suojatyyppi - IP X4
(keskikova, vakio), 200 mm -
Grit-harja, musta, 200 mm | 6.994-117.0 | | Verkkokaapeli HOSVV-F 3x1,0
Kiillotusharja, luonnonhar- | 6.994-118.0 mm
jas, 200 mm m 7
Laikan pydritysalusta, 160 mm | 6.994-119.0 Harja/laikka
Laikka, valkoinen 6.994-120.0 —
Laikka, musta 6.994-121.0 Lapimitta mm | 160/200
Laikka, punainen 6.994-122.0 Kierrosluku 1/min | 0...470
Laikka, vihrea 6.994-123.0 Mitat ja painot
La.lkka,. b(:flg,e 6.994-124.0 Paino (ilman varustei- | kg 4.8
Kristallisointikangas 6.994-125.0 ta)
Laikka, kiillotusvilla 6.994-126.0 - -
Vakio-kulmaharja, punainen | 6.964-127.0 a/'c;trif)(p't' xlev. x mm :1”28 (’;00)
Grit-kulmaharja, vihrea 6.994-128.0 x 330
Roiskesuoja 6.994-129.0 — -
Puhdistusainesii, 3,5 fitraa | 6.994-130.0 z(rgl’:j‘s”)smn ldmpdtila | °C | 50
Verkkokaapeli, EU 6.647-022.0
N . Mitatut arvot EN 60335-2-67 mukaisesti
Puhdistusaine
Tarinan kokonaisarvo | m/s2 | <2,5

Kaytto :iL;:dIStUS- Epavarmuus K m/sz | 0,1
Saniteettitilojen laattojen | RM 751 Aénenpainetaso L, | dB(A) | 67
ylldpitopuhdistus Epavarmuus K, dB(A) | 1
Teollisuuslattioiden yllépito- | RM 69 ASF _
puhdistus ja peruspuhdistus Aanitehotaso Ly, + | dB(A) | 74
Alkalipitoisten lattioiden RM 752 epavarmuus Kwa
(esim. PVC) kerrostumien
poisto
Linoleumilattioiden kerros- | RM 754
tumisten poisto
Mattojen valipuhdistus RM 768

iCapsol
Kristallisointiaine kalsium- | RM 749
pitoisille lattioille
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EU-standardinmukaisuusto-
distus

Vakuutamme, etta alla mainitut tuotteet
vastaavat suunnittelultaan ja rakenteeltaan
seka valmistustavaltaan EU-direktiivien
asianomaisia turvallisuus- ja terveysvaati-
muksia. Jos tuotteeseen/tuotteisiin teh-
daan muutoksia, joista ei ole sovittu
kanssamme, tdma vakuutus ei ole enaa
voimassa.

Tuote: Lattiapuhdistin
Tyyppi: 1.737-xxx
Yksiselitteiset EU-direktiivit
2006/42/EY (+2009/127/EY)
2004/108/EY

Sovelletut harmonisoidut standardit
EN 55014-1: 2006 + A1: 2009

EN 55014-2: 1997 + A2: 2008

EN 60335-1

EN 60335-2-67

EN 61000-3-2: 2006 + A2: 2009
EN 61000-3-3: 2008

EN 62233: 2008

Sovelletut kansalliset standardit

Allekirjoittaneet toimivat yrityksen johton
puolesta ja sen valtuuttamina.

~H. Jenner
CEO

S. Reiser
Head of Approbation

Dokumentointivaltuutettu:
S. Reiser

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Puh.: +49 7195 14-0

Faksi: +49 7195 14-2212

Winnenden, 2011/01/01

Kussakin maassa ovat voimassa valtuutta-
mamme myyntiorganisaation julkaisemat
takuuehdot. Materiaali- ja valmistusvirheis-
ta aiheutuvat virheet laitteessa korjaamme
takuuaikana maksutta. Takuutapauksessa
ota yhteys ostotositteen kanssa jalleen-
myyjaan tai [ahimpaan valtuutettuun huol-
toon.

Varaosat

— Vain sellaisten lisavarusteiden ja vara-
osien kaytto on sallittua, jotka valmista-
ja on hyvaksynyt. Alkuperaiset
lisdvarusteet ja varaosat takaavat, etta
laitetta voidaan kayttaa turvallisesti ja
hairiottomasti.

Tarkeimpien osien varaosaluettelo 10y-
tyy tdman kayttdohjeen lopusta.

Saat lisatietoja varaosista osoitteesta
www.karcher.fi, osiosta Huolto.
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Mpiv XpnOIUOTTOINCETE TN OU-
A M OKEUA 0ag yia TTpwTh @opd, dia-
BaoTe QUTEG TIG TTPWTOTUTTEG 0BNYiES
XProng, evepynoTe CUPQWVA E QUTES KAl
KPOTAOTE TIG yIa HEAAOVTIKN) XPrion 1 yia Tov
ETTOMEVO I0IOKTATN.

Mivakag TepIEXOpEVWV

Mivakag TTepIEXOPEVWIV. . . . EL .. .1
YTodeiteig aopaheiag . . . . EL .. .1
MpoaTaacia epIBAAAOvVTOG . EL ...
Aermoupyia .. ... EL ...
XpAon cUP@WVa PE TOUG KAVO-
VIOUOUG. . . . oo EL .. A1
ATTOPPUTTAVTIKG . . . ... ... EL ...2
XePIOPOG . . .o oo EL ...2
ATtrevepyotroinon . ... .. .. EL ...4
MeTagopd. .. ... ... ... EL ...4
AmobAkeuon. .. ......... EL ...4
AvTipeTwmion BAaBwy . . . . EL ...4
E€apmipara . ........... EL ...5
Texviké XapakTnpIoTIKA . . . EL ...6
AfAwon Zuppdpewong Twv
Koo EL ...7
Eyyonon............... EL ...7
AVTOMOKTIKG ... ........ EL ...7

Y1rodeigelg ao@palegiag

Mpiv atd Tnv TpwTn Xperion diapdoTte
OTTWOONTIOTE TIG UTTOJEIEEIG aTPaAgiag ap.
5.956-251!

2UuBoAa oTO £YXEIPISIO 0BNYIWV

A Kivdéuvog

la dueoa emameiAotuevo kivduvo, o oTroi-
o¢ utropei va odnynoer oe oofapd Tpauua-
1100 1) 6dvaro.

A\ Mpocidormoinon

la evdexouevn emkivduvn karaoraon, N
orroia umopei va odnynoei o cofapd rpau-
uarioud n 6avaro.

lMpoooxn

la evdexouevn emkivduvn karaoracon, N
orroia utropei va odnynoei o€ eAa@pod Tpau-
pariouo N UAIkéS BAGBeg.

MpooTacia epiBdAAovTog

OUOKEUQOIEG OTA OIKIOKA
atroppippara, aAAd o€ €181KO
oloTnua emavayxpnolipoTroin-

ong.

@ Ta uNik@ ouokeuaoiag gival

O1 TTONIEG OUOKEUEG TTEPIEXOUV
QAVAKUKAWGIUO UAIKG, Ta OTTOIx
Ba TTpETTEl va HETAQEPOVTAI OE
oUoTNUa ETTAVAXPNOCIYOTTOIN
ong. O1 ytrarapieg, Ta Addia Kai
TTapOpoIa UAIKG BeV ETTITPETTE-
Tal VO KATAARYouv OTO TTEPI-
BaAAov. MNa 1o Adyo autoév n
0166s0on TTAAIWV CUCKEUWV
TTPETTEI VA YiVETAI O€ KATAAANAG

QAVAKUKAWGIUA. Mnv TTETATE TIG

ouoTAPOTA GUAAOYNG.

Ymodeieig yia Ta ouoTartikd (REACH)
Evnuepwpéveg TTANPOPOPIES yia T CUCTA-
TIKG pTTOpEiTE Va Bpeite oTn dielBuvon:
www.kaercher.com/REACH

Me Tnv TTepIaTPEPOEVN DIoKOEIDN BoUpTOO
OTO KATW HEPOG TNG MNXAVIKAG OKOUTTOG
MTTOPEI VO TTpayuaToTroindei okoUuToua,
BaBUg kaBapiopdg, KpuoTaAlotroinon i
TIAUGIUO HE GAPTTOUAY dIa@OpwV OKANPWYV
ETTIPAVEIWV.

XpRon oUWV JE TOUG Ka-

VOVIONOUG

XPNOIKOTIOIEITE QUTH T CUOKEUR ATTOKAEI-

OTIKA Kal Jévo oUPQWVa e Ta oToIxEia o

QUTEG TIG 00NYiEG XEIPIOUOU.

— H ouokeun evdeikvutal yia Tov KaBapi-
OMO OKANPWV ETTIQAVEIWV KAl XAAIWV.

- KdBe repaitépw xprion eival pn apuo-
Couoa. lNa ¢nuieg TTOoU Ba TTPOEKUTITAV
atd avappoaoTn XpAaon, Osv eubuveTal o
KATAOKEUAOTAG — TNV uBUVN QEPEI
QTTOKAEIOTIKA O XPOTNG.

— H ouokeun emmpémreTal va e§oTTAIETaI
MOVOV JE yVhoIa EaPTHNATA KOl QVTAA-
AOKTIKA.
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75


http://www.sbr24.de/kaercher/kaercher_ersatzteile/5.956-251.0

76

— Houokeun dev gival KatdAAnAn yia Xpn-
on o€ XWpoug, 61Tou ugicTaral Kivou-
VoG €KpNgNG.

- Kivduvog nuiwv. H ouokeur) dgv mi-
TPETTETAI VA XPNOIUOTIOIEITAI VIO TO YUQ-
ANopPa oXxNHATWV.

— To @volypa TNG CUCKEUNG ETTITPETTETAI
MOVO OTnVv UTINpPECia eEUTTNEETNONG TTE-
AQTwVv.

ATtroppuTtravTiké

— Mnv xpnoiuotrolgite TTOTE SIAAUTEG (BEV-
givn, akeTOVN, APAIWTIKA K.ATT.).

— ATToQeUyeTe KABE ETTAPA UE TO PHATIO KA
10 Oéppa.

—  Nd&Bete utrdwn TIG UTTOOEIEEIC AT PAAEI-
QG Kal XEIPIGKOU TOU KATAOKEUAOTH TWV
ATTOPPUTTAVTIKWV.

H etaipia Karcher rpoo@éper peydAn

YKAUO ATTOPPUTTAVTIKWYV KOl HECTWV TTE-

pIroinong yia Kade xpRon.

O €utTopOG Ba 0OG TTPOTPEPEI EUXAPIOTWG

TIG GUMBOAEG TOU.

Xelpiopog

TMpoooxn
Na&Bere uTTéWn TIG UTTOOEIEEIC AOPAAEIQC Kal
XEIPIOUOU TOU KATAOKEUAQDT!] TWV AQTTOPPU-
TAVTIKWV.

Mpiv amwd kdBe AsiToupyia

Mpooappuoyn TnG diokoeidoug BoupTtoag /

TNG ETTEVOUONG OTO AVTIKEIUEVO KABAPITHOU

lpoooxn

Kivéuvog {nuiwv. Edv n Bouproa mrapouai-

GCe1 ueydAn pBopd, o koxAiag cuykpdTnang

utropei va mpokaAéoel {nuieg. EAEyxere Ta-

KTIKG 11 d10K0€ION BoupTaa yia @OOPES Kai

avTIKATaoTHOTE TNV OTaV givar avaykdio.

= E&eTdleTe TOKTIKA TO KAAWDIO TPOPOSO-
giag yio BAABEG, TT.X. pWYMEG N ixvn
@Bopdg Adyw TTaAaioTnTag. Edv diatri-
oTwaTe Katroia BAGRN, avTIKATaoTAOTE
TO KAAWBIO TTPIV XPNOIMOTTOINOETE Eavda
TO pnxéavnua.

= E&etdoTte T ouokeun yia BAARES Kal
avabEaTe TNV AVTIUETWITION TOUG OTNV
uTTNPECia eEUTTNPETNONG TTEAQTWV.

A Kivduvog

Kivéuvog tpauuariouod. lNpiv amrd kGOe ep-
yaoia otn ouokeun Byalere mavra 1o QIS
armro tnv mpida.

| eugn!

= ZeBIdwoTe ToV KOXAIa.

= AgaipéaTe Tn BoupToa.

= TomoBetrioTe Yia véa BoupToa Kal euBu-
YPOUUIOTE TNV OTNV UTTOBOX).

= BidwoTe kal o@igTe TOV KOXAIQ.

= EAéyEre T S1o0K0€10r BoupToa yia Eéva
oWwpaTa.

=>» [epioTe TN deCapEV ATTOPPUTTAVTIKOU
(Trp60BeTO EEAPTNUA) pE DIGAUpQ aTTOP-
PUTTAVTIKOU.

= EAéyETE TNV TTPOG KABAPIOKO ETIPAVEIQ
yIa EPTTOdIA.

ZuvappoAoynon e§apTnUaTWV

= TomoBetroTe TN deCAUEVT) ATTOPPUTTA-
VTIKOU OTN GUOKEUR.
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=> TomoBeTroTE TOV EAACTIKO CWARVA
ATTOPPUTTAVTIKOU 0T GUOKEUN.

HAekTpoAoyikég ouvdEDEIG

— Mnv ayyiCeTe TOTE e Bpeypéva xEpia To
@16 1} TO Pnxavnua.

— Havaypagopevn téon atnv mivakida
TUTTOU TTPETTEN Va gival idla e Tnv Tdon
NG TNyNg peUaTog.

—  ZedITTAWVETE TTAVTA EVTEAWG TO KOAW-
010 TTPOEKTAONG.

— XpnolyoTrolgite uOvo KaAwdia TTPOEKTAONG
1ou d1a0€TouV adIGRpoxn TTpooTaaia.

— Houluvdeon kaAwdiou dIkTUOU/KaAwdiou
TTPOEKTAONG BEV ETTITPETTETAI VA BPioKE-
Tal yéoa o€ vePO.

ZXETIKA WE TIG TINEG aUvdeang PBA. "Texvika

XOPAKTNPIOTIKG".

1 AIGKOTITNG CUOKEUNG

= PuBpioTe 10 SIGKOTITN TNG CUCKEUNG
oTtn 6éan "0".
=> EI0QyeTE TOV PEUMATOAATITN OTNV TTPICa.

EL -3

AgiToupyia

A Kivduvog

Kivduvog nAektporrAnéiac.

—  Mnv tuliyere moTé TO KaAWSIO PEUUATOS
yUpw armé 10 ocwua n 1o Aaiué oag.

—  Mnv agnvere 1o kaAwdio pevuarog va
EpOel o€ TTAQN UE TNV TTEPICTPEPOUEV
Bouproa/Tov TEPIOTPEPOLIEVO KETOE.

1 AIakOTITNG CUOKEUNG
2 [epioTPePOUEVO KOUMTT

= PubBpioTe T0 SIGKOTITN TNG CUOKEUNG
oTtn Béon "1".

=> PuBpioTe Tov apiBud oTpoPwy NG
BoupToOg PE TO TTEPIOTPEPOPEVO KOU-
M.

lMpoooxn

Kivéuvog BAGBngs oro damedo. Mnv xpnoi-

IOTTOIEITE TN OUOKEUN £TTi TOTTOU.

Mnv apnvere Tn ouokeun va Asitoupyei ev

énpw mavw oe suaiobnta ddmeda.

= ATTAWOTE TO SIGAUPO ATTOPPUTTAVTIKOU
aTnV €MQAVEIQ TTOU BEAETE va KaBapi-
O€TE i} avoifTe TNV KAvouAa oTn deape-
VA aTTOppPUTTAVTIKOU (TTPO0BETO
eCdptnua).

= KivAoTe TN GuoKeur TTAVW GTNV UTTO Ka-
Bapioud emipdvela.

= Mnv mELETE TN CUCKEUN TTAVW O TNV ETTI-
@aveia TTou BéAeTe va kKabBapioeTe. To
i010 BAPOG TNG CUCKEUNG ETTAPKEI yIa
TNV Tmiean TG BoupToag.
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= Xe mepiTTTwon éviovng pUTTOVONG £TTA-
vaAauBavere Tn diadikagia kabapi-
opou.

= ‘Emreira ouAAEETE TO BPWHIKO veEPS HE
OUOKEUN Uypng avappdenong n pe
ATTOPPOPNTIKS TTAVI.

Xprion
JUOTAOEIG OXETIKA PE TN pUBUION TOu apIB-
MoU aTpo@WY, Ta EEAPTAMATA KAl T OTTOP-
PUTTAVTIKA VIO PEPIKEG TTEPITITWOEIG
xpnong.
Baoikoé kabdpioua
— ApiBudg otpopwv 350...470
— Bouproa, kokkivn
- RM 69 ASF

BaBug kaBapioudg , aTToudKpPUVON ETTi-
oTPWONG

— ApiBudg oTpopwyv 350...470

- Bouptoa, mpdoivn

- RM 752

KaBapioTika

— ApiBudg otpopwv 470

- Aiokog , kOkKIvn eTTévOuUON
- RM 748

AtrokpuoTaAAoTroinon

— ApiBudg otpopwv 470

— Aiokog, emévduan atToKpUCTAAAOTTOIN-
ong

- RM 749

Zamouvioua XaAIWvV

— ApiBudg oTpopwv 350
— Bouptoa, pttAe

- RM 768

ATrevepyoTtroinon

Ymodeign:

MNa Tnv d1dBeon Twv uypwv aTToBAATWY, TN-

PEITE TIG TOTTIKEG TTPOBIAYPAPES.

=> ATTEVEPYOTTIOINOTE T OUCKEUI) Kal ATTo-
ouvoEaTe TNV aTTd TO BIKTUO.

= A@aipéoTe Tn dECAPEVH OTTOPPUTTAVTI-
KoU (TTpdaBeTO £€APTNUA) KOl TTETAETE
10 JIGAUNA ATTOPPUTTAVTIKOU TTOU OV
KOTOVOAWBNKE.

= ‘EkTAUON TNG deEaPEVAG aTTOPPUTTAVTI-
KouU (£€Tpa e€dpTnua) pe kabapod vepd
ATtropakpUveTe Tn diokoeldn BoupTtoa.

KaBapiopdg cuokeung

v

2 KOUTTICETE TO £EWTEPIKO TNG CUCKEUNRG
ME Bpeyuévo Travi. Mnv XpnoIdoTToIEiTE
OI1aBpwWTIKG Péaa, OTTWG TT.X. OKOVN TPI-
wipaTog.

Mnv xpnoIyoTTOIEiTE TTPOIOVTA TTEPITTOI-
Nnong TTou TrePIEXOUV DIOAUTIKA.

v

AVTITTOYETIKA TTPOCTACIA

v

ATT0BNKeUOTE TN CUCKEUN O€ OTEYVO
XWPO TTOU TTPOCTATEUETAI ATTO TOV TTO-
YETO.

= AdeIdoTe TO JOXEIO ATTOPPUTTAVTIKOU.

MeTagopd

lMpoooxn

Kivduvog tpaupariouot kar BAGBng! Kara

N pETapopd AdBere uréywn 1o Bapog ng

OUOKEUNG.

= Katd Tn JETAPOPA PE OXAUATA, ATQAAI-
OTE TN OUOKEUR £vavTl EVOEXOUEVNG OAI-
0Bnong kai avatpoTrAg, CUPPWVA PE TIG
€KAOTOTE 10XUOUCEG KATEUBUVTAPIEG
odnyieg.

Atrofnikeuon

lMpoooxn

Kivduvog tpaupariouot kar BAGBng! Kara

TNV ammobnkeuon AdBere uréwn 1o Bapog

TNG OUOKEUNG.

= AT10OnKeUOTE T OUOKEUN O€ OTEYVO
XWPO TTOU TTPOCTATEVETAI OTTO TOV TTA-
YETO.

AvTtigetwrion BAaBwyv

A Kivduvog

Kivéuvog tpauuariouod. lNpiv amrd kKGOe ep-
yaoia otn ouokeun Byalere mavra 1o QIS
armro tnv mpida.

>¢ repimTwon BAaBwv, ol otroieg dev yTTO-
POoUV va avTIUETWTTIOTOUV e TN BoRBeia au-
TOU TOU TTiVAKA, KOAEQTE TNV UTINPECIa
TEXVIKNG EEUTTNPETNONG TTEAATWV.
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BAdBn

AvTigeTwTION

Mn ikavoTroin-
TIKO aTTOTEéAE-

AVTIKATAOTACTE TN
@Bapuévn diokoeidn

ESapTipaTa

oua BoupToa/KETOE.

kadapiopiou EAéyETe TNV KATOAANAG-
TNTa TNG BoupToag/Tou
KETOE KAl TOU aTTOPPU-
TTAVTIKOU YIQ TN OUYKE-
KpIpévn Xprion.

H diokoe16rg EAéyETe, edv kdTTOI0

Bouprtoag/ &évo owpa PTTAOKApEI

emTévouon dev
TTEPIOTPEPETAI

Tn BoUpToa/TOV KETOE
KOl ATTOPAKPUVETE TO.

PuBuioTe Tov apiBuod
OTPOPWV TNG BoupToag
ME TO TTEPIOTPEPOHUEVO
KOUWTTI.

MpoocapudoTe TN dIOKO-
€101 BoUpToa/eTévduon
OTO QVTIKEIPEVO KaBapI-
opod.

‘EvTtovol kpa-
daouoi oTn ou-
OKeun

EAéyETe TN OWOTA €8pa-
on NG 610KoEIdoUg
BoupToag/Tou KETOE.

KaBdAou i
eAaxioTo O1a-
Aupa atroppu-
TTavVTIKOU
uéoou oTo da-
medo

lepioTe Tn Oe€apevn
ATTOPPUTTAVTIKOU (TTPO-
00¢eTo £€ApTNUQ).

Aiokoeldng BoupToa, kKOk- | 6.994-112.0
Kivr) (UETpIa, OTAVTAP),

160 mm

Bouptoa pe KOkKoug, TTpd- | 6.994-113.0
oivn, 160 mm

ZTIABWTIKA BoupToa, uaol- | 6.994-114.0
KA Tpixa, 160 mm

Bouptoa xaAiwv, PTTAE, 6.994-115.0
160 mm

Aiokoeldrg BoupToa, KOK- | 6.994-116.0
Kivr) (ué€Tpia, atévtap), 200

mm

BoUpTtoa pe KOKKoug, pau- | 6.994-117.0
pn, 200 mm

ZTIABWTIKA BoupToa, eual- | 6.994-118.0
KA Tpixa, 200 mm

Aiokog yia erévduan, 6.994-119.0
160 mm

Etrévduon, Asukn 6.994-120.0
Emévduon, padpn 6.994-121.0
Emévduon, kOkKkivn 6.994-122.0
Emévduon, Trpdoivn 6.994-123.0
Emévduon, ptred 6.994-124.0
Pad kpuoTtaAAotroinong 6.994-125.0
Etrévduon, JAAAIVN yia yu- | 6.994-126.0
dAioua

BouUptoa ywviakn oT1d- 6.994-127.0
VTapT, KOKKIVN

BouUptoa ywviakn pe kOk- | 6.994-128.0
KOUG, TTPACIVN

MpooTarteuTikd pavidwv 6.994-129.0
Aegauevr) amroppuTravTi- 6.994-130.0
Kou, 3,5 Aitpa

KaAwdio Tpogodooaiag, EE | 6.647-022.0
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ATroppuTTavTIKO

TeXVIKA XOPOAKTNPIOTIKA

loxog

Td&on nAekTpIKOU dI- \% 230
KTUOU

SuxvotnTa Hz 50/60
KatavédAwon ioxvog | W 150
KivnTApPa

Eidog TrpooTaciog -- IP X4

Xpnon Atroppu-
TTAVTIKO

KaBapiopédg ouvtripnong | RM 751

TTAOKISiWV O€ XWPOUG uyI-

€IVAG

KaBapiopdg ouvtrpnong | RM 69 ASF

Kal Bacikdg Kabapiouog

Brounxavikwy datrédwyv

Aogaipeon emioTpwong yia | RM 752

0aTeda avOEKTIKG OTA aA-

KaAia (1r.x. PVC)

A@aipeon emioTpwong RM 754

pyoucaud

Evdidueoog kabapiopdg RM 768

TATTATWV iCapsol

Mpoiév kpuoTaAhotroinong | RM 749

yla aoBeaTouya ddammeda

KaAwdio Tpogodoaiag | HO5VV-F 3x1,0
mm?
m 7
BouUpTtoa/keToég
AiGueTpog mm | 160/200
ApIBU6G oTPOPWV 1/min | 0...470
AlaoTtdoeig kai Bdpn
Bdapog (xwpig TTapeA- | kg 4.8
KOEVQ)
Alootdoeic (Mx M xY) [ mm | 360 x
180(200)
x 330
O¢puokpagia TepI- °C 50

BdaAAovTog (gy.)

MeTpoupeveg Tipég katd EN 60335-2-67
2UVOAIKN TIuA kKpada- | m/s2 | <2,5
OHWV

ABepaidtnTa K m/s2 | 0,1
EmtpeméuevnotdOun | dB(A) | 67
NXNTIKAG 10X00G Loa

ABepaidtnTa K,a dB(A) | 1
EmrtpeTépevnotdBun | dB(A) | 74

NXNTIKAG 10XU0G Lyya +

ABepaidtTnTa Kya

EL -6




ARAwon Zupudépewong Twv

E.K.

Ala TnG TTapouong dnAwvoupe 6TI To Pnxa-
vAUA TTOU XAPAKTNPIZETAl TTOPOKATW, ME
Baon Tn oxediaon Kal TNV KOTACKEUR Tou,
uTTé TN hop®n TTou diaTiBeTal aTnv ayopd,
TTANPOI OTIG OXETIKEG BATIKEG ATTAITACEIG
QO@OAEIOG Kal UYIEIVAG TV 0dNYIWV TNG
EK. H rapoUoa drAwon tradel va ioxUel o€
TTEPITITWON TPOTTOTTOINCEWY TOU JUNXavi-
HOTOG XWPIG TTPONyoUlEVn cuvevvonon
padi yag.

Mpoidv: 2UoKeun Kabapiopou daTré-
dwv
Tomog: 1.737-xxx

ZxeTIKEG 0Bnyieg Twv E.K.
2006/42/EK (+2009/127/EK)
2004/108/EK

Epappoofévra evapuoviouéva TpoTu-
™o

EN 55014—1: 2006 + A1: 2009

EN 55014-2: 1997 + A2: 2008
EN 603351

EN 60335-2—-67

EN 61000-3-2: 2006 + A2: 2009
EN 61000-3-3: 2008

EN 62233: 2008

E@appooBévra €Bvikd TTpoOTUTTA

O1 uttoypd@ovTeG vEPYOUV KAT' EVTOAN TOU
Kal ge eoualoddtnon Tng d1eUBuvaong TnNg
ETTIXEIPNONG.

2 i/ fese

~H. Jenner S. Reiser
CEO Head of Approbation

YTreUBuvog Tekunpiwong:
S. Reiser

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
TnA.: +49 7195 14-0

dag: +49 7195 14-2212

Winnenden, 01/01/2011

EL -7

Eyyunon

>¢ KGBe xWpa IaxUouV ol pol yyunong
TTOU €KOOBNKAV aTTé TNV apPOdIa eTaIpia
pag Tpowbnong TTwARcewv. AvaAauRa-
VOulE Tn dwpedv aTToKaTaoTaon OTToI00-
ontote BAGBNG OTN CUCKEUR 0AG, EQOCOV
o@eileTal o€ aoToxia UAIKOU A KOTOOKEUO-
OTIKO OQAApa, eviog TNG TTpoBeapiag TTou
opifeTal TNV €£yyunon. Z€ TEPITITWAOTN TTOU
€mMOUEITE va KAVETE XPrioN TNG £yyunang,
TTapakaAoUpe atreuBuvOeiTe Pe TNV aTTOOEI-
&n ayopdg oT1o KATAOTNUA OTTO TO OTTOI0
TIPONNBEUTAKATE T CUCKEUN 1} OTNV TTANGI-
£0TePN €EOUCIOdOTNUEVN UTTNPEDIA TEXVI-
KAG €EUTTNPEETNONG TTEAQTWV HAG.

AVTOAAOQKTIKA

- Emmpérreral va xpnoigotrolovvral povo
eCapTriuarta Kal avtoAAaKTIKE, T oTToia
€XOUV TNV £YKPIOT TOU KATOOKEUAOTH
Ta yvAoia afeooudp Kol avTaAAGKTIKA
TTapéxouv TNV €yyunaon Tng acpaiolg
KaI Gyoyng AEIToupyiag Tng PNXavng

— Mia emAoyn Twv avTaAAOKTIKWY TTOU
Xpelafovtal cuyxvoTepa Ba Bpeite aTO TE-
Aog Twv 0dnyiwv xpriong.

— [lepioodtepeg TTANPOPOpPiEG OXETIKA PE
Ta AvTOAAQKTIKG PTTOPEITE VO AABETE OTN
di1etBuvon www.kaercher.com, Topéag
E¢utrnpétnong.
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Cihazin ilk kullanimindan énce
A bu orijinal kullanma kilavuzunu
okuyun, bu kilavuza gore davranin ve daha
sonra kullanim veya cihazin sonraki sahip-
lerine vermek igin bu kilavuzu saklayin.

icindekiler

icindekiler. . ............ TR ...1
Gulvenlik uyarilari .. ... ... TR ...1
Cevrekoruma........... TR ...1
Fonksiyon.............. TR ...1
Kurallara uygun kullanim . . TR ...1
Temizlik maddesi . ....... TR ...1
Kullanimi .............. TR ...2
Kullanim diginda ........ TR ...3
Tasima................ TR ...4
Depolama.............. TR ...4
Arizalarda yardim. ... .... TR ...4
Aksesuar .............. TR ...5
Teknik bilgiler. . ......... TR ...5
AB uygunluk bildirisi. . . . .. TR ...6
Garanti................ TR ...6
Yedek pargalar. . ........ TR .6

Guvenlik uyarilan

ik kullanimdan énce, 5.956-251 numarali
glvenlik uyarilarini mutlaka okuyun!

Kullanim kilavuzundaki semboller

A\ Tehlike

Adir bedensel yaralanmalar ya da 6liime
neden olan direkt bir tehlike igin.

A\ Uyan

Adir bedensel yaralanmalar ya da éliime ne-
den olabilecek olasi tehlikeli bir durum igin.
Dikkat

Hafif bedensel yaralanmalar ya da maddi

hasarlara neden olabilecek olasi tehlikeli
bir durum igin.

Cevre koruma

@ Ambalaj malzemeleri geri d6-
nustirulebilir. Ambalaj malze-
%(:9 melerini evinizin ¢dplne atmak
yerine lGtfen tekrar kullanilabi-

lecekleri yerlere génderin.
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Eski cihazlarda, yeniden de-
gerlendirme islemine tabi tutul-
masi gereken degerli geri
doénusim malzemeleri bulun-
maktadir. Akdler, yag ve ben-
zeri maddeler dogaya
ulasmamalidir. Bu nedenle
eski cihazlari litfen dngérilen
toplama sistemleri araciliiyla
imha edin.

B

Igindekiler hakkinda uyarilar (REACH)
igindekiler hakkinda ayrintil bilgileri bulabi-
leceginiz adres:
www.kaercher.com/REACH

Asindirma makinesinin alt tarafinda d 6nen
disk firga ile sert ylizeyler agindirilabilir, ge-
nel temizlik yapilabilir, temizlenebilir, kris-
tallestirilebilir veya sampuanlanabilir.

Kurallara uygun kullanim

Bu cihazi sadece bu kullanim kilavuzunda-
ki bilgilere uygun olarak kullanin.

— Cihaz, sert yiizeylerin ve halilarin te-
mizlenmesi igin uygundur.

Bunun digindaki her tarlG kullanim,
amacina uygun olmayan kullanim ola-
rak gegerlidir. Bu nedenle ortaya ¢ikan
hasarlar i¢in Uretici higbir sorumluluk
Ustlenmez; bu konudaki riski tek basina
kullanici Ustlenir.

Cihaz, sadece orijinal aksesuari ve ye-
dek parcalariyla donatilabilir.

Cihaz, patlama tehlikesi bulunan ortam-
larda kullanim i¢in uygun degildir.
Hasar gorme tehlikesi. Cihaz, otomobil-
lerin parlatiimasi i¢in kullanilmamalidir.
Cihaz sadece musteri hizmetleri tarafin-
dan agilmalidir.

Temizlik maddesi

— Kesinlikle ¢gézticti maddeler (benzin,

aseton, tiner, vb) kullanmayin.

GOz ve deri temasini 6nleyin.

— Temizlik maddesi Ureticisinin glvenlik
ve kullanim uyarilarina dikkat edin.
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Karcher, 6zel bir temizlik ve koruma
malzemesi programi sunmaktadir.

Bu konuda yetkili saticinizdan bilgi alabilir-
siniz.

Dikkat

Temizlik maddesi Uireticisinin glivenlik ve
kullanim uyarilarina dikkat edin.

Her gcalismadan 6nce

Disk firca / pedin temizlenecek nesneye

adapte edilmesi

Dikkat

Hasar gérme tehlikesi. Fazla asinmis firga-

da, sabitleme civatasi nedeniyle hasar gor-

me tehlikesi bulunmaktadir. Disk firgayi

asinma yénlinden dlizenli olarak kontrol

edin ve gerekirse degistirin.

> Elektrik kablosuna Orn; yirtiima ya da
eskime gibi dizenli olarak hasar kontro-
IG yapin. Bir hasar belirlenmesi duru-
munda, cihazi kullanmaya devam
etmeden 6nce kablo degistiriimelidir.

= Cihaza hasar kontroll yapin, hasarlari
musteri hizmetlerine onartin.

A\ Tehlike

Yaralanma tehlikesi. Tiim ¢aligmalardan
6nce cihazi elektrik fisinden cekin.

| SRR

= Civatayi sokin.
= Firgayi ¢ikartin.
=>» Yeni firgayi oturtun ve tasiyiciya hizala-

yin.
=> Civatayi vidalayin ve sikin.

TR -2

= Disk firgayl yabanci madde agisindan

kontrol edin

= Temizlik maddesi ¢ozeltisini temizlik

maddesi tankina (aksesuar) doldurun.

= Temizlenecek ylizeyde engeller olup ol-

madigini kontrol edin.

Aksesuarlarin monte edilmesi

=>» Temizlik maddesi hortumunu cihaza ta-

kin.
Akim baglantisi

Elektrik fisi ya da cihazi elleriniz islak-
ken tutmayin.

Tip etiketinde belirtilen voltaj ile akim
kaynaginin voltaji ayni olmaldir.
Uzatma kablosunu her zaman timiyle
acin.

Yalnizca su puskurmesine karsi koru-
mali uzatma kablolari kullanin.

Elektrik baglantisi/uzatma kablosu bag-
lantisi suda birakilmamalidir.
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Baglanti degerleri icin "Teknik bilgiler" bolu-
mune bakin.

N\
1 Cihaz salteri

= Cihaz anahtarini "0" konumuna getirin.
=> Elektrik figini prize takin.

Calistirma

A\ Tehlike

Elektrik garpma tehlikesi.

— Elektrik kablosunu viicudunuza ya da
boynunuza kesinlikle sarmayin.

— Elektrik kablosunu dénen firga/pedle te-
mas ettirmeyin.

1 Cihaz salteri
2 Doéner digme

= Cihaz anahtarini "1" konumuna getirin.

=> Firca devrini, déner digmeyle ayarla-
yin.

Dikkat

Zemin kaplamasini igin zarar gérme tehli-

kesi. Cihazi noktada galistirmayin.

Cihazi hassas zeminlerde kuru sekilde ca-

histirmayin.

= Temizlik maddesi ¢ozeltisini temizlene-
cek yuizeye uygulayin veya temizlik
maddesi tankindaki (aksesuar) muslu-
gu acin.

= Cihazi temizlenecek ylizeyde hareket
ettirin.

= Cihazi temizlenecek ylizeye dogru itin.

Kendi agirhgu, firca baski basinci olarak

yeterlidir.

Zor kirlerde iglemi tekrarlayin.

Daha sonra, pis suyu bir sulu siipiirge

veya bezle emdirin.

vV

Kullanim

Bazi uygulama durumlari icin devir ayari,
aksesuar ve temizlik maddesi onerileri.
Ana temizlik

— 350...470 devir

- Firga, kirmizi

- RM 69 ASF

Ana temizlik, katman soymak
— 350...470 devir

- Firga, yesil

- RM752

Temizleme

— 470 devir

— Ped tahrik tablasi, kirmizi ped
- RM 748

Kristallestirme

— 470 devir

— Ped tahrik tablasi, kristalizasyon pedi
- RM749

Hali sampuanlama
— 350 devir

— Firga, mavi

- RM 768

Kullanim diginda

Not:

Yerel atik su bertaraf etme talimatlarina
uyulmahdir.

= Cihazi kapatin ve sebekeden ayirin.
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Temizlik maddesi tankini (aksesuar) ¢i-
kartin ve kullaniimayan temizlik madde-
si ¢gOzeltisini bosaltin.

= Temizlik maddesi tankini (aksesuar) te-

miz suyla yikayin.

=> Disk firgayi ¢ikartin.

v

v

2>

>

Cihazin temizlenmesi

Cihazi nemli bir bezle disardan silin.
Agresif maddeler Orn. ovalama tozu
kullaniimayin.

Co6zici madde iceren koruma madde-
leri kullanmayin.

Antifriz koruma

Cihazi kuru, donmaya karsi korunmus
bir mekanda muhafaza edin.
Temizlik maddesi deposunu bosaltin.

Dikkat

Yaralanma ve hasar tehlikesi! Tasima sira-
sinda cihazin agirligina dikkat edin.

2>

Araglarda tagsima sirasinda, cihazi ge-
cerli ydnetmeliklere goére kaymaya ve
devrilmeye karsi emniyete alin.

Arizalarda yardim

A\ Tehlike

Yaralanma tehlikesi. Tiim ¢alismalardan
énce cihazi elektrik fisinden ¢ekin.

Bu tablo yardimiyla giderilemeyen arizalar-
da musteri hizmetlerini arayin.

Arnza

Anizanin giderilmesi

Yetersiz temiz-
leme sonucu

Asinmisg disk firga/pedi
degistirin.

Firga/ped egimi ve te-
mizlik maddesini uygu-
lama durumu agisindan
kontrol edin.

Disk firga/ped
dénmuyor

Yabanci maddelerin fir-
cayi/pedi bloke edip et-
medigini kontrol edin,
gerekirse yabanci mad-
deleri ¢ikartin

Firga devrini, déner
diigmeyle ayarlayin.

Disk firga / pedi nesne-
ye adapte edin.

Cihazda gugli

Disk firga/pedin dogru
oturup oturmadigini
kontrol edin.

Temizlik maddesi tanki-
ni (aksesuar) doldurun.

Dikkat titresim var
Yaralanma ve hasar tehlikesi! Depolama
sirasinda cihazin agirligina dikkat edin. Zeminde te-
= Cihazi kuru, donmaya karsi korunmus mizlik maddesi
bir mekanda muhafaza edin. cozeltisi yok
veya ¢ok az
TR -4
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T sesuar Teknik bilgler

Disk firga, kirmizi (orta, 6.994-112.0 Giig

standart), 160 mm —

Grit firca, yesil, 160 mm | 6.994-113.0| | Sebeke gerilimi vV |230
Parlatma firgasi, dogal kil, | 6.994-114.0 Frekans Hz 50/60
160 mm " —

Hali firgasi mavi_ 160 mm | 6.904- 1150 | oorungiggeekisi | W | 150
Disk firca, kirmizi (orta, 6.994-116.0 Koruma sekli - IP X4
standart), 200 mm Elektrik kablosu HO5VV-F 3x1,0
Grit firga, siyah, 200 mm 6.994-117.0 mm2

Parlatma firgasi, dogal kil, | 6.994-118.0

200 mm mo |7

Ped tahrik tablasi, 160 mm | 6.994-119.0 Firca/ped

Ped, beyaz 6.994-120.0 Cap mm 160/200
Ped, siyah 6.994-121.0

Ped, kirmizi 6.994-122.0 Devir didk | 0..470
Ped, yesil 6.994-123.0 Olgiiler ve agirliklar

Pgd, b.ej . 6.994-124.0 Agirlik (aksesuar ha- | kg 48
Kristalizasyon pedi 6.994-125.0 rig)

Ped, parlatma yunu 6.994-126.0 ——

Standart agili firga, kimizi | 6.994-127.0| | O'¢uler (uxgxy) mm :1”28 500
Grit acili firga, yesil 6.994-128.0 X 33(0 )
Piskirme korumasi 6.994-129.0

Temizik maddesi tanki, 3,5 Iitre | 6.994-130.0 Cevre sicakligi °C |50
Efekirik kablosu, EU 66470220 | (maks.)

Temizlik maddesi 60335-2-67'a gore belirlenen degerler

Toplam titresim degeri | m/s2 | <2,5

Kullanim Temiz-
lik mad- Glvensizlik K m/s? | 0,1
desi Ses basinci seviyesi | dB(A) | 67
Saglik sektérinde genel fa- | RM 751 Loa
yans temizligi — —
Sanayi isletmelerindeki zemin- | RM 69 Givensizlik Ky dB(A) | 1
lerde genel ve ana temizlik ASF Ses basinci seviyesi dB(A) | 74
Alkaliye kargi dayanikli her RM 752 Lwa + Guvensizlik Kya
tiirli zeminde (Orn; PVC) kat-
man ayirma
Musambali zeminlerde kat- RM 754
man ayirma
Halilarin ara temizligi RM 768

iCapsol
Kalsiyum iceren zeminlericin | RM 749
kristalizasyon maddesi
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AB uygunluk bildirisi

isbu belge ile asagida tanimlanan makine-
nin konsepti ve tasarimi ve tarafimizdan pi-
yasaya surllen modeliyle AB
yonetmeliklerinin temel teskil eden ilgili gu-
venlik ve saglik yukiumluluklerine uygun ol-
dugunu bildiririz. Onayimiz olmadan
cihazda herhangi bir degisiklik yapilmasi
durumunda bu beyan gecerliligini yitirir.
Uriin: Zemin temizleyici

Tip: 1.737-xxx

ilgili AB yonetmelikleri

2006/42/EG (+2009/127/EG)
2004/108/EG

Kullanilmig olan uyumlu standartlar

EN 55014—1: 2006 + A1: 2009

EN 55014-2: 1997 + A2: 2008

EN 603351

EN 60335-2-67

EN 61000-3-2: 2006 + A2: 2009

EN 61000-3-3: 2008

EN 62233: 2008

Kullanilmig ulusal standartlar

imzasi bulunanlar, isletme ybnetimi adina
ve isletme y6netimi tarafindan verilen veka-
lete dayanarak islem yapar.

. ‘L/@gxz(
.Jenner S. Reiser
CEO Head of Approbation

Dokumantasyon yetkilisi:
S. Reiser

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Tel.. +497195 14-0

Faks: +49 7195 14-2212

Winnenden, 2011/01/01
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Her lilkede yetkili distribltorimuz tarafin-
dan verilmig garanti sartlari gegerlidir. Ga-
ranti suresi icinde cihazinizda olusan
muhtemel hasarlari, arizanin kaynagi ure-
tim veya malzeme hatasi oldugu surece Uc-
retsiz olarak karsiliyoruz. Garanti
hakkinizdan yararlanmanizi gerektiren bir
durum oldugu zaman, ilgili faturaniz ile bir-
likte saticiniza veya size en yakin yetkili
servisimize bagvurunuz.

Yedek parcgalar

— Sadece Uretici tarafindan onaylanmis
aksesuar ve yedek pargalar kullaniima-
lidir. Orijinal aksesuar ve orijinal yedek
pargalar, cihazin givenli ve arizasiz bir
bicimde galismasinin glivencesidir.

En sik kullanilan yedek parga gesitlerini
kullanim kilavuzunun sonunda bulabilir-
siniz.

Yedek parcalar hakkinda diger bilgileri,
www.kaercher.com adresindeki Servis
boliminden alabilirsiniz.
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c II MNepen NepBbIM NPUMEHEHUEM Ba-
L] Lero npubopa NpoynTanTe aty

OpPUrMHamNbHYK MHCTPYKLMIO MO 3KcnsyaTa
LyK, Nocne 3Toro AeiCTByWTe COOTBETCTBEH-
HO U COXpaHuUTe ee AN AanbHenLero nonb3o-
BaHWS UNW AN crepyoLlero Bnagenbua.

OrnaBneHue

OrnaBneHne. ........... RU .. 1
YkasaHua no texHuke 6esonac-
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3anacHble 4actm . ....... RU e

YKkazaHusA no TeXxHukKe 6e3o-

NacHOCTHU

Mepen nepBbiM BBOAOM B 3KCMyaTaLuio
oba3aTenbHO NPOYTUTE YKa3aHUs Mo Tex
Huke B6e3onacHocTn Ne 5.956-251!

CuMBOIbI B PyKOBOACTBE MO 3KC-
nnyarauyuu

A OnacHocmb

[nsi HenocpedcmeeHHO 2po3siuel onac-
HOCmMu, Komopasi MPUeodUM K MsKesibiM
y8eybsIM umu K cMepmu.

A\ MpedynpexdeHue

[ns1 803MOXKHOU nomeHyuarnbHO oracHou
cumyauuu, Komopasi Moxem rnpueecmu K
MsDKesIbIM y8eydbsiM Unu K CMepmul.
BHumaHue!

[ns1 803MOXKHOU nomeHyuarnbHO ornacHou
cumyauuu, Komopasi Moxem rnpueecmu K

Nieskum mpaemam Urnu roenedb Mamepu-
anbHbIl yuepb.

3awmTa oKpyxarowieun cpeabl
@ MaTepunan ynakoBku nogne-

XWUT BTOPUYHON nepepaboTke.
Mpocbba He BbiGpackiBaTb
ynakoBKy BMeCTe C fOMaLLHU-
MW OTX0o4amu, a caaTb ee B
MYHKT NpYema BTOPUYHOTO Cbl-
pbs.

Crapble npubopsl cogepxat
LeHHble nepepabaTbiBaemble
MaTepuanbl, nognexatume ne-
pefave B NyHKTbl MPUEMKN
BTOPUYHOTO Cbipbsi. AKKYMynsi-
TOPbI, Macrno 1 uHble Noaob-
Hble MaTepuarbl He JOIKHbI
nonagaTb B OKPYXatoLLyHo cpe-
ay. NoaToMy Mbl npocKM Bac
cAaBaTb UMK YTUM30BAaTb CTa-
pble Npnbopbl Yepes COOTBETC-
BYIOLLME cucTeMbI cbopa
noaobHbIX OTXOA0B.

MHCTpyKUMMN No NpUMEHeHUI0 KOMMOo-
HeHTOB (REACH)

AKTyanbHble CBEEHNS1 O KOMMOHEHTaxX
npueeaeHbl Ha Be6G-yane no crnepytoLiemy
agpecy:

www.kaercher.com/REACH

Ha3HauyeHue

Bpalyatowascsa guckoeas LweTka, pacno-
TNOXEHHas B HUXKHEN 4YaCcTu MOeYHOWN Ma-
LUNHbBI, MOXET UCMNONb30BaTbCA ANst
NonMpoBKM TBEPAbIX MOMIOB, OCHOBHOM
ybOopKM, 0O4UCTKN, KpUCTannmM3saumm nnm
MOWIKN C MPUMEHEHNEM LUAMMYHSI.

Ucnonb3oBaHMe no Ha3Ha4e-

HUIO

Mcnonb3ayviTe AaHHbIN NpUOOp UCKIYN-

TENbHO B COOTBETCTBUM YKa3aHUAMN AaH-

HOro PyKOBOACTBA MO 3KCMNyaTaumm.

— YCTpoWwcTBO NpegHa3HayeHo Afis YUCT-
KV TBEPAbIX MOBEPXHOCTEW U KOBPOB.
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— Jlobow gpyroii BMA UCMONb30BaHWS
npubopa cymMTaeTcs UCNonb30BaHNEM
He Mo HasHayeHuo. MarotoBuTens npu-
Oopa He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a
Bpes, NPUYNHEHHBI BCMeACTBME TaKo-
ro ucnonb3oBaHusi. OTBETCTBEHHOCTb
3a nogobHoe MCnonb3oBaHNe HeceT
TONbKO NONb30BaTeNb.

— Mpwnbop paspeluaeTcs ocHalaTh TOMb-
KO OpUIrMHanbHbIMW NPUHAATEXHOCTS-
MW 1 3anacHbIMK YacTSMM.

— Mpwnbop He npurogeH Ans Cnonb3oBa-
HUS BO B3pbIBOOMACHON cpefe.

— OnacHocTb nospexaeHus. NpumeHe-
HWe npubopa Ansi NoNMpoBaHUs aBTo-
Mobwunen 3anpeLueHa.

— Mpubop moxeT OTKpbIBaTb TONBLKO Cep-
BUCHag cnyxba.

Morouwee cpeacTtso

— Hwu B KOem cryvae He ucnonbayinTte
pacTtBoputenu (6eH3uH, aLeToH, pas-
6aButens n 1.4.).

— W3berante koHTaKTa C rmasamm u Ko-
Ken.

— BbinonHsiiTe ykaszaHusa no texHuke be-
30MacHOCTK 1 obpalleHuo Npou3Boau-
Tens MOLLEro CpeacTBa.

®dupma Kagrcher npeanaraet co6cTBeH-

HY NpPOrpamMMy MOILLUX CPEACTB 1

cpencTB AnA yxoaa.

Bawa Toprosas opraHusaumus 6yget paga

NpOKOHCYNbTUpOBaTh Bac.

BHumaHue!

BoeinonHsalime yka3zaHusi no mexHuke 6e30-
nacHocmu u obpauieHuro rnpoussodumerisi
Moroujeeo cpedcmea.

Mepepn kaxpown akcnnyaTtauuen
OTKOppeKkTMpoBaTb AUCKOBYIO LLETKY / Ha-
Knagky no oynaemomy obbekTy

BHumaHue!

OnacHocmb rospexdeHus. lNpu curnbHO
U3HOWEHHbIX Wemkax cyuecmsyem onac-
HOCMb MOBPEXOEHUST KPENeXHbIM 8UH-

mom. PezyrnsipHo nposepsimb OUCKO8YHO

wemky Ha Hasu4yue u3Hoca, rnpu Heobxo-

oumMocmu 3aMeHUMb.

=> PerynspHo npoBepsinTe CETEBON LLHYP
Ha Hanu4yue NoBpeXaeHUNn, Takux, Ha-
npumep, Kak paspbiBbl NN CTapeHUe.
Mpu oBHapyxeHn NoBpexaeHuiA, ne-
pea crnepyrLwum NpUMEHEHNEM LLUHYD
cnepyet 3aMEHUTb.

=> [lpoBecTy NpoBepKy npubopa Ha Hanu-
4Yne NOBPEXAEHUN, NOBPEXOEHNUS YCT-
paHsieT cepBUCHasa cnyxoba.

A\ OnacHocms

OnacHocmb mpasmuposaHusi. [eped npo-

gedeHueM nobbix pabom o yxody u mex-

Hu4eckomy obcnyxugaHuto npubopa WHyp

numaxusi Heobxo0UMO 8bIHUMamMb U3 PO-

3emkKu.

k;.‘.‘.” u

= BbIKpYTUTb BUHT.

CHATb LWeTKy.

Hacagutb HOBYIO LLETKY U BLIPOBHATL

Ha 3axsarTe.

BBWHTUTL 1 3aTAHYTb BUHT.

MMpoBepuTbL ANCKOBYIO LLETKY Ha Npea-

MET NOCTOPOHHUX NPEeLMETOB.

3anonHuTbL pacTBOPOM MOIOLLETO

cpefcTBa pe3epByap ANS YMCTALLEro

cpeacTea (gononHuTensHoe obopyao-

BaHue)

=> [lpoBepuTb OTCYTCTBME NPENSATCTBUI
Ha OYMLLI@eMbIX MOBEPXHOCTSX.

v v VY
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YcTtaHoBKa npuvHagnexHocTen

=> YCcTaHoBUTL B NPUGOP EMKOCTL ANS MO-
toLLero cpeacTsa.

1 BknwovaTens annapata

=> YCTaHOBWTB BbIKMNOYaTENb YCTPOMCTBA
B nonoxexue "0".

=> BcraBuTb ceTeByto LUTENCENbLHYIO BUI-
Ky B pPO3€TKY.

SkcnnyaTtauus npubopa

A OnacHocmb

OnacHocmb nopakeHusl MOoKOM.

— Banpewaemcsi obgusamb cemesol
kabesib 8OKpy2 mena unu weu.

— Cemesoli kabenb He OO/mKeH cornpuka-
cambcs ¢ spawjaroweticss wiemxod/
spauwjarowieticss Haknadkodu.

= YcTaHOBUTb Ha NpuBOp WnaHr 4nst Mo-
loLero cpeacTea.

MopkntoyeHune K UCTOYHUKY TOKa

— Hukorga He npukacaTbes K WTencerb-
HOW BUIIKE BaXXHbIMW pyKamu.

— HanpsixeHue, ykazaHHOe B 3aBOACKOM
Tabnunyke, OMKHO COOTBETCTBOBATL
HaMNpPsKEHWIO MCTOYHUKA TOKa.

- Bcerpa nonHoctblo pasmarbiBaTth ya-
TNIMHUTENbHbIE Kabenu.

— Wcnonb3oBatb Tonbko Gpbi3rosalum-
LLIEHHBIN YANMHUTENbHbIN Kabenb.

— CoeavHeHWe ceTeBOrO LWHYpa 1 yanu-
HUTENS He AOMKHO feXxaTb B BoAe.
MapameTpbl NOAKMIOYEHNS yKa3aHbl B pas-

nene "TexHndeckne aaHHbie".

1 Bknovatens annapata
2 [loBopoTHas py4ka

=> YCTaHOBWTb BbIKMNOYATENb YCTPONCTBA
B nonoxexue "1".

= C NOMOLLbIO MOBOPOTHOW PYYKM yCTa-
HOBUTb YACTOTY BPaLLEHUSI LLIETKN.
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BHumaHue!

OnacHocmb rospex0eHust MoKpLIMUS o-

na. Sanpewaemcs paboma npubopa, cmo-

AwWea0 Ha mecme.

Ha yyecmeumernsHom nony He donyckamb

pabomy npubopa 8 cyxyio.

= HaHecTu pacTBOp MOIOLLEro cpeacTea
Ha O4YMLLI@aEMYIO MOBEPXHOCTb UMK OT-
KPYTUTb KpaH Ha eMKOCTW AN MotoLLe-
ro cpeacTea (NPUHALANEXHOCTH).

= [lepemelyatb annapat No o4MLLaEMON
NOBEPXHOCTMU.

= He npwxumaTtb Npnbop K ovnLaemonm
noeepxHocTu. CobcTBEHHOrO Beca A0-
CTaTOYHO MOLLHOCTU BCaCbIBaHUSI.

= [pu Hann4yne CUNbHOro 3arpsi3HEHUs!
NOBTOPUTb NPOLLECC OYUCTKM.

= 3ateM yganuTb rpsisHyto BoAy € NOMo-
L0 Nblniecoca Ans BriaXXHon yoopku
UNN HaKnagku.

Ucnonb3oBaHue

PekomeHgaumm no HacTpolike ymcna obopo-
TOB, NPVUHAAMNEXHOCTU U MOKOLLIEE CPEACTBO
[NSi HEKOTOPbIX Cry4YaeB NPUMEHEHUS.
OcHOBHas YncTkKa

— Yucno obopotos 350...470

— LUeTka, kpacHas

- RM 69 ASF

OcHoOBHas YMCTKa, yaaneHue nokpbITUn
— Yucno obopotos 350...470

- LleTka, 3eneHas

- RM 752

Ouucturtenu

— YacrtoTa Bpawyenust 470

— Tapenka npuBoga yCTPOMCTBA MNIOCO-
BaHMWs, Haknagka kpacHas

- RM 748

Kpucrannusaums

— YacrtoTa Bpawenuns 470

— Tapenka npuBoga yCTPOMCTBA NIOCO-
BaHWA, HakKNnagka Ana Kpucrtannmsauum

- RM 749

MbiTbe KOBpa C lWWaMnyHeMm
— YacroTta BpawLeHusa 350
— UWeTka, cnHas

- RM 768

OkOH4YaHue paboThl

YkasaHue:

Mpu yaaneHnn cTo4HbIX BOA HYXXHO COG-

nofaTe MECTHbIE UHCTPYKLUN.

= BbiknounTb NpMGOP 1 OTCOEANHUTL €70
oT ceTu.

= CHsaTb 6ak Ansg YnNCTAWero cpeacTea

(BononHuTensHoe o6opyaoBaHue) u

BbININTb HEN3PACXOAOBaHHbLIV pacTBOp

YUCTALLErO CPEACTBa.

MpombITh Gak 4Ns YMcTALWEero cpeac-

TBa (QONonHMTENbHOE 060pyaOBaHMNE)

4ncCTON BOOOWN.

CHATb ONCKOBYHO LLETKY

v

v

OuuncTuTb NpUGOP

v

Annapar NnpoTepTb CHAPY>XN BMaXXHOWN
TKaHbHO. VIcnonb3oBaHNe arpeccmBHbIX
cpencTs (Hanpumep, YNCTALLMX MOPOLL-
KOB) He JonyckaeTcsl.

He ncnonb3oBatb cpeacTaa no yxoay,
coaepallme pacTBOpUTENN.

v

3awmTa oT 3amep3aHuA

=> XpaHuTb YCTPOWCTBO B CyXOM, 3aLlu-
LLIEHHOM OT MOPO30B MOMELLEHUN.
= OnopoxHuTe 6ak Ans MOKLLEro CpeacTaa.

TpaHcnopTupoBka

BHumaHue!

OnacHocmb ronyyYyeHust mpasm U rospex-

OeHudl! MNMpu mpaHcnopmupoeke crnedyem

obpamums 8HUMaHuUe Ha 8ec ycmpolc-

mea.

=> [lpu nepeBo3ke annapara B TPaHCNopT-
HbIX CPEACTBax crnefyeT yYvTbiBaTb
[OEeCTBYIOLLME MECTHbIE rOCyapCTBEH-
Hble HOPpMbI, HanpasfieHHble Ha 3allnTy
OT CKOMbXEHWS 1 ONPOKMUALIBAHNSI.

BHumaHue!

OnacHocmb nosyyYeHuUs1 mpasm U rnospex-

OeHudl! lNpu xpaHeHuu crnedyem obpa-

mumb 8HUMaHuUe Ha eec ycmpolicmea.

= XpaHuTb YCTPOWCTBO B CyXOM, 3aLiu-
LLIEHHOM OT MOPO30B MOMELLEHWUN.
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NMomowb B cnyyae Henona-

DOK

/A OnacHocms

OnacHocmb mpasmuposaHusi. leped npo-
gedeHueM n1tobbix pabom o yxody u mex-
HuYeckomy obcnyxusaHuto npubopa wWHyp
numaHusi Heobxo0UMO 8bIHUMaMb U3 PO-
3emku.

Mpn HencnpaBHOCTSAX, KOTOPbIE HEBO3-
MOXHO YCTPaHUTb C NOMOLLbIO AaHHOM
Tabnuubl, cnegyet obpaTnTbes B Cnyxoy
CEepBUCHOro 06CNyXMBaHMS.

Henonagka Cnoco6 ycTpaHeHus

Heynoenetso- 3aMeHUTb U3HOLLEHHYO
PUTENbHBIN pe ZMCKOBYHO LLEeTKy/Haknag-
3ynbTaT MOWKM Ky.

MpoBepnTb LWeTKy/Ha-
KnagKy v MotoLLee Cpeac-
TBO Ha MPUrOAHOCTb K
1CMOsb30BaHUIO.

MposepuTb, He 3a610KK-
poBaHa nu WweTka/Haknag-
Ka NOCTOPOHHUMMU
npeameTamu, npu Heob-
XOAUMOCTH YAanuTb NHO-
POAHbIE MPeAMETHI.

C nomoLLbl0 NOBOPOTHOM
PYYKM YCTaHOBWTb YacTo-
Ty BpaLLEeHNs LETKM.
OTKOppEKTMPOBATL ANC-
KOBYIO LLETKY / Haknagky
no obbekTy

MpoBepuTL NPaBUNBLHOCTB
pacrnonoxeHns AMCKOBOM
LLeTKWU/HaKNaaKu.

3anonHuTb pesepayap
QNS YUCTSILLEro CpeacTBa
(oononHuTensbHoe obopy-
[OBaHue).

[unckosas wer-
ka/Haknagka He
BpaLlaeTcs

Mpnbop cunbHo
BUOpUpyeT

HeT nnu mano
pacTeopa Mo
towerocpeacTea
Ha nony

MpuHapnexHocTm

[unckoBas weTka, kpacHas | 6.994-112.0
(cpepHun, ctaHgapt) 160

MM

py6osepHuctas wetka, |6.994-113.0
3eneHasi, 160 mm

LleTka ana nonuposku, 6.994-114.0
HaTyparnbHas LWeTuHa,

160 mm

LeTka ansa koBpa, cuHasA, | 6.994-115.0
160 mm

[uckoBas WweTka, kpacHas | 6.994-116.0
(cpegnwni, ctangapt) 200

MM

py6o3epHuCTas LWEeTKa, 6.994-117.0
YyepHad, 200 mm

LLleTka Ansa nonupoBkw, 6.994-118.0
HaTyparnbHas LWeTuHa,

200 mm

MpuBogHasa Tapenka ana | 6.994-119.0
Haknagok, 160 mm

Haknapgka, 6enas 6.994-120.0
Haknagka, 4yepHasi 6.994-121.0
Haknagka, kpacHas 6.994-122.0
Haknapgka, 3eneHas 6.994-123.0
Haknapgka, 6exeBas 6.994-124.0
Haknagka ons kpuctannm- | 6.994-125.0
3auum

Haknapka, BonokHo Ans 6.994-126.0
NMONMPOBKM

CrtaHpapTHas yrnoeas 6.994-127.0
LeTka, KpacHasi

pybosepHucTas yrnosas | 6.994-128.0
LeTka, 3eneHas

Bpbi3roBuk 6.994-129.0
bak ansa motowero cpenc- | 6.994-130.0
TBa, 3,5 nuTpos

CeTteBoli kabenb, EC 6.647-022.0
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Morowee cpencrteo

TexHMn4YeckKkne gaHHbIe

MapameTpbl

HanpsbkeHue cetn \% 230
YactoTa Hz 50/60
MoTpebnaemas mow- | BT 150
HOCTb MOTOpa

Twvin 3aWwmTbI - IP X4

CeTteBoWi LWHYp

HOSVV-F 3x1,0

Ucnonb3oBaHue MotoLiee
CpeAacTBO

Yxon 3a nnuTkon B caHu- | RM 751

TapHbIX MOMELLEHMAX

Yxoa n ocHoBaTtenbHas RM 69 ASF

MOWKa NPOMBbILLNIEHHbIX

MOSOBbLIX MOBEPXHOCTEN

YpaneHus crnos co Bcex RM 752

LLIENIOYHOCTOMKNX MOBEPX-

HocTewn (Hanpumep, PVC)

YpnaneHue cnos ¢ nuHone- | RM 754

YMHBIX MOJI0B

[MpomexyToyHas yncTka RM 768

KOBpOB iCapsol

CpepncTtBo ans kpuctannu- | RM 749

3auum NoroBs, Coaepa-
WMX KanbLmin

xarolen cpeapl
(makc.)

mm?
M 7
LlleTka/Haknaaka
OunameTp MM 160/200
Yuncno obopoTtos 1/mMuH | 0...470
Pa3mepbl u macchbl
Bec 6e3 (npuHagnex- | kr 4.8
HOCTEW)
Pasmepb! (O x W x B) | mm 360 x
180(200)
x 330
TemnepaTypa oKkpy- °C 50

3HayeHue ycTaHoBne

HO cornacHo
ctanpapty EN 60335-2-67

wyma Ly, + onac-

HOCTb Ky

O6Lee 3Ha4yeHne Ko- | m/c2 | <2,5
nebanun

OnacHoctb K m/cz | 0,1
YpoBeHb wyma aob, ob(A) | 67
OnacHocTb K ob(A) | 1
YpoBeHb MOLLHOCTH ab(A) | 74
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3afaBneHue o COOTBETCTBUM

EC

HacToawmm Mbl 3asiBNsieM, YTO HDKeyKa-
3aHHbIV NpMBOpP NO CBOEN KOHLIeNUMmn n
KOHCTPYKLMW, @ TaKkKe B OCYLLLECTBIIEHHOM
1 OONYLLEHHOM HaMu K Npofaxe MUCrnomnHe-
HUM OTBEYaeT COOTBETCTBYHOLLUM OCHOB-
HbIM TpeboBaHuaM no 6e3onacHoOCT 1
340pOBbI0 cornacHo anpektmnasam EC. Mpu
BHECEHWUN N3MEHEHWIA, HE COrMacoBaHHbIX
C HamW, JaHHOEe 3asiBNIEHUE TepPSIET CBOKO
cuny.

MNpoaykT o4ncTMTENb Nnona

Tun: 1 737-xxx

OcHoBHble gupekTusbl EC
2006/42/EC (+2009/127/EC)
2004/108/EC

NpuMeHeHHble rapMOHU3MpPOBaHHbIE
HOPMbI

EN 55014—1: 2006 + A1: 2009

EN 55014-2: 1997 + A2: 2008

EN 603351

EN 60335-2—-67

EN 61000-3-2: 2006 + A2: 2009

EN 61000-3-3: 2008

EN 62233: 2008

NpuMeHeHHble BHYTPUrocyaapcTBeH-
Hble€ HOPMbI

Hwxenoanucaslumecs nuua AencTByOT No
MOPYYEHUIO 1 MO JOBEPEHHOCTN PYKOBOLC-
TBa NpeanpuaTUs.

,’://,@L — [/ ({ZQAQ’Q(
~H. Jenner S. Reiser
CEO Head of Approbation

yI'IOJ'IHOMOLIeHHbIVI no AOKyMeHTauuu:
S. Reiser

Alfred Kaercher GmbH & Co. KG
Alfred-Kaercher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Ten.: +49 7195 14-0

dakc: +49 7195 14-2212

r. BunnengeH, 2011/01/01

B kaxgon ctpaHe 4eNCTBYIOT COOTBETC-
TBEHHO rapaHTUiHbIE YCMOBWS, U3gaHHbIe
YMONHOMOYEHHOW opraHusaumen cobita
Hallen npoayKuum B 4aHHOM cTpaHe. Bos-
MOXHble HEMCNPaBHOCTM Npubopa B Teve-
HMe rapaHTUMHOrO CpoKa Mbl YyCTPaHsieEM
6ecnnaTHoO, ecrnv NpUYnHa 3aknovaeTcs B
pedektax Matepuanos unm owmnbkax npu
n3roToBrneHun. B cnyvyae BO3HNUKHOBEHUS
NnpeTeH3ui B Te4eHNe rapaHTMNHOrO cpoka
npocbba obpaluaTtbes, umes npu cebe Yek
0 MOKYMKe, B TOProBYHO opraH13aLuio, npo-
nasLuyto Bam npubop nnu B 6nivkanyto
YMONTHOMOYEHHY Cry>0y cepBUCHOro 06-
CNyXVBaHWUs.

3anacHble YyacTtu

— PaspeluaeTcsa ucnonb3oBaTh TONbKO Te
NPUHAANEXHOCTUN 1 3anacHble YacTu,
MCMNonb30BaHMe KOTopbIX 6bIno 0a06-
peHo n3roToBuTEneMm. Vicnonb3oBaHue
OpUIrMHarnbHbIX NPUHAANEXHOCTEN 1
3anyacTew rapaHTMpyeTt Bam Hagex-
Hyto 1 6ecnepeboiiHyto paboTy npubo-
pa.

— Bblbop Hanbonee YacTo HeobxoaNMbIX
3anyacTew Bbl HangeTe B KOHLE MHC-
TPYKUMU MO 3KChnyaTauumn.

— [HanbHenwyo nHgopmauumio o 3anyac-
TSIX Bbl HANOETE Ha canTe
www.kaercher.com B pasgene Service.
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A M A készllék elsd hasznélgta elétt
==l olvassa el ezt az eredeti hasz-
nalati utasitast, ez alapjan jarjon el és tart-
sa meg a késdbbi hasznalatra vagy a
kovetkez6 tulajdonos szamara.

Tartalomjegyzék

Tartalomjegyzék. ... ... .. HU .. .1
Biztonsagi tanacsok .. . . . . . HU .. .1
Kornyezetvédelem . . ... .. HU .. .1
Funkcié. ............... HU .. .1
Rendeltetésszer(i hasznalat HU .. .1
Tisztitészer. ............ HU ...2
Hasznalat.............. HU ...2
Uzemen kiviil helyezés . . . HU ...4
Széallitas . .............. HU .. .4
Tarolds................ HU .. .4
Segitség Uzemzavar esetén HU .. .4
Tartozékok . ............ HU ...5
Miszaki adatok ......... HU ...6
EK konformitasi nyiltakozat HU ...7
Garancia. .............. HU ...7
Alkatrészek. ............ HU 7

Biztonsagi tanacsok

Az elsd lizembe helyezés el6tt mindenkép-
pen olvassa el az 5.956-251 sz. biztonsagi
utasitasokat!

Szimbdélumok az lizemeltetési ut-
mutatoban

A\ Balesetveszély

Azonnal fenyegetd veszély, amely sulyos
testi sériiléshez vagy halalhoz vezet.

A\ Figyelem!

Esetlegesen veszélyes helyzet, amely sulyos
testi sériiléshez vagy halalhoz vezethet.
Vigyazat

Esetlegesen veszélyes helyzet, amely kén-
nyl sériiléshez vagy karhoz vezethet.

HU -1

Koérnyezetvédelem

A csomagolasi anyagok ujra-
hasznosithatok. Kérjik, ne
dobja a csomagolast a hazi
szemétbe, hanem vigye el egy
Ujrahasznosité helyre.

A hasznalt készulékek értékes
Ujrahasznosithat6 anyagokat
tartalmaznak, amelyeket Ujra-
hasznosito helyen kell elhe-
lyezni. Az elemeknek, olajnak
és hasonlé anyagoknak nem
szabad a kérnyezetbe kerUllni.
Ezért kérjuk, a hasznalt készu-
lIékeket megfeleld gyUjtérend-
szeren keresztul tavolitsa el.

¢ &

Megjegyzések a tartalmazott anyagok-
kal kapcsolatban (REACH)

Aktualis informacidkat a tartalmazott anya-
gokkal kapcsolatosan a kdvetkez6 cimen
talal:

www.kaercher.com/REACH

A forgd tarcsakefével a surologép aljan ke-
mény feliileteket lehet surolni, alaptisztita-
ni, tisztitani, kristalyositani vagy
besamponozni.

Rendeltetésszerii hasznalat

Ezt a készlléket kizardlag a jelen kezelési
utmutatdoban megadottaknak megfelel6en
hasznalja.

— A készilék kemény felliletek és sz6-
nyegek tisztitasahoz alkalmas.

Minden ezen talmend hasznalat nem
rendeltetésszer(i hasznalatnak miné-
sul. Az ebbdl szarmazo karokért a gyar-
té nem vallal felelsséget; a kockazatot
ezért egyedul a felhasznal¢ viseli.

A készlléket csak eredeti alkatrészek-
kel és eredeti tartozékokkal szabad el-
latni.
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A készllék nem alkalmas robbanasve-
szélyes kornyezetben val6 Gzemelte-
tésre.

— Rongalédasveszély. Tilos a készuléket
jarmivek polirozasara hasznalni.

A készlléket csak a vevOszolgalat nyit-
hatja ki.

Tisztitoszer

— Oldészert (benzint, acetont, higitét stb.)
semmilyen kortlmények kdzott sem
szabad hasznalni.

— Kertlje a szemmel és bdrrel valé érint-
kezést.

— Vegye figyelembe a tisztitészergyartd
biztonsagi- és kezelési megjegyzéseit.

A Karcher egyedi tisztitoszer- és apolo-

szer programot kinal.

Kereskeddje készséggel ad tanacsot.

Vigyazat
Vegye figyelembe a tisztitdszergyarto biz-
tonsagi- és kezelési megjegyzéseit.

Minden Gizem el6tt

Alkalmazzon a tisztitandé felliletre alkal-

mas tarcsakefét/parnat

Vigyazat

Rongalodasveszély. Er6sen elhasznalo-

dott kefetarcsa esetén fennall a veszélye,

hogy a rbgzité csavar rongalédast okoz. A

tarcsakefe kopasat rendszeresen ellenériz-

ze és szlikség esetén cserélje ki.

=> Vizsgalja meg a halézati kabelt, hogy
nem rongalédott-e meg, pl. nem repe-
dezett-e vagy nem 6regedett-e el.
Amennyiben rongalédast allapit meg, a
kabelt tovabbi hasznélat elétt ki kell
cserélni.

= Vizsgalja meg a készuléket sériilések-
re, a karokat a szerviz szolgalattal harit-
tassa el.

/\ Balesetveszély

Sériilésveszély. A késziiléken torténé bar-

miféle munka elbtt hiizza ki a halozati csat-

lakoz6t.

‘-‘._‘. A

=>» Csavar kicsavarni.

= Vegye le a kefét.

=> Helyezze fel az uj kefét és igazitsa ki a
menesztén.

=>» Csavarja be, és huzza meg a csavart.

= Ellenérizze a tarcsakefét idegen tar-
gyakra.

=> Toltsén be tisztitdszer oldatot a tisztito-
szer tartalyaba (tartozék).

=>» Ellenérizze a tisztitando feluletet aka-

dalyokra.
Tartozékok felszerelése

= Huzza ra a tisztitdszer tartalyt a készi-
lékre.
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= Helyezze ra a tisztitdszer toml6t a ké-
szulékre.

Aram csatlakozas

— A haldzati dugét vagy a késziléket
soha ne fogja meg nedves kézzel.

— Az adattablan megadott fesziltségnek
meg kell egyeznie az aramforras fe-
szultségével.

— A hosszabbité kabeleket mindig telje-
sen legombolyitani.

— Csak froccsenévizzel szemben védett
hosszabbitd kabelt hasznaljon.

— A haldzati csatlakoz6-/hosszabbitéve-
zeték dsszekotésének nem szabad viz-
ben lennie.

A csatlakozasi értékeket lasd a ,Miszaki

adatoknal®.

1 Készilékkapcsolo

2 Allitsa ,0“-re a késziilékkapcsolét.
=> Dugja be a hélézati dugét a dugaljba.

Uzem

A Balesetveszély

Sériilésveszély aramiités altal.

— Soha ne csavarja a halézati kabelt a
teste vagy a nyaka koéré.

— Ne hagyja, hogy a halézati kabel forgo
kefével/a forgb parnaval érintkezzen.

1 Készllékkapcsold
2 Forgégomb

> Allitsa ,1“re a késziilékkapcsolét.

= A kefe fordulatszamot a forgégombbal
allitsa be.

Vigyazat

Padlézat rongalédasveszélye. A késziilé-

ket ne lizemeltesse egy helyben.

A kiilsé behatasokra érzékeny padlén ne

inditsa el a késziiléket szarazon.

=> Vigye fel a tisztitdszer oldatot a tiszti-
tando fellletre, vagy nyissa ki a tisztité-
szer tartalyon lévé csapot (tartozék).

= Tolja a késziiléket a tisztitando feliilet-
re.
Ne nyomja ra a készuléket a tisztitando
fellletre. A készUlék sajat sulya elég
ahhoz, hogy ranyomja a kefét.

=>» Ha a fellilet nagyon elszennyez&dott,
ismételje meg a miveletet.

=>» Ezutan szivja fel a piszkos vizet nedves
tuzem( porszivoval vagy torolje fel egy
ronggyal.

HU -3




98

Alkalmazas

A fordulatszam beallitasanak ajanlott lépé-
sei, tartozékok és tisztitészer néhany alkal-
mazasi esethez.

Alaptisztitas

— Fordulatszam 350...470

- Kefe, piros

- RM 69 ASF

Alaptisztitas, bevonat eltavolitas
— Fordulatszam 350...470

- Kefe, zold

- RM 752

Cleanern

— Fordulatszam 470

- Péarnaforgato tanyér, parna piros
- RM 748

Kristallizalas

— Fordulatszam 470

— Parnaforgaté tanyér, parna kristalliza-
las

- RM 749

Szényeg samponozasa

— Fordulatszam 350

-  Kefe, kék

- RM 768

Uzemen kiviil helyezés

Megjegyzés:

A szennyviz eltavolitasahoz vegye figye-

lembe a helyi el6irasokat.

=> Kapcsolja ki a készUléket és huzza ki a
halézatbol.

= Vegye le atisztitdszer tartalyt (tartozék)
és Ontse ki az el nem hasznalt tisztito-
szer oldatot.

2 Oblitse ki a tisztitdszer tartalyt (tarto-
z€Kk) tiszta vizzel

= A tarcsakefét eltavolitani.

A késziilék tisztitasa

= A késziiléket kivilrél nedves ronggyal
torélje le. Ne hasznaljon erls szereket,
mint pl. suroldport.

= Ne hasznaljon olddszer tartalmu apolo-
szert.

Fagyas elleni védelem

=> A készuléket szaraz, fagymentes helyi-
ségben kell tarolni.
=> Uritse ki a tisztitoszer tartalyt.

Vigyazat

Sériilés- és rongalédasveszély! Szallitas

esetén vegye figyelembe a készlilék sulyat.

= Jarm(vel torténd szallitas esetén a ké-
szlléket az adott iranyelveknek megfe-
leléen kell csuszas és borulas ellen
biztositani.

Tarolas

Vigydzat

Sériilés- és rongalédasveszély! Tarolas

esetén vegye figyelembe a készlilék sulyat.

=> A késziléket szaraz, fagymentes helyi-
ségben kell tarolni.

Segitség Uzemzavar esetén

A\ Balesetveszély

Sériilésveszély. A késziiléken térténd bar-
miféle munka elbtt htuzza ki a halozati csat-
lakoz6t.

Olyan lizemzavar esetén, amelyet ennek a
tablazatnak a segitségével nem tud elhari-
tani, hivja a szervizt.

HU -4



Uzemzavar

Elharitas

Nem megfeleld
tisztitasi ered-
mény

Cserélje ki az elhaszna-
I6dott tarcsakefét/par-
nat.

Tartozékok

Ellenérizze, hogy a
kefe/parna és a tisztito-
szer a kivant alkalma-
zashoz megfelel-e.

A tarcsakefe/
parna nem fo-
rog

Ellenérizze, hogy ide-
gentestnem gatolja-e a
kefét/parnat, adott eset-
ben tavolitsa el az ide-
gen testet.

A kefe fordulatszamot a
forgdbgombbal allitsa
be.

A tarcsakefét/parnat a
targyhoz igazitani.

A készllék er6-
sen vibral

Ellendrizze a tarcsake-
fe/parna helyes helyze-
tét.

Nincs vagy tul
kevés a tiszti-
toészer oldat a
padién

Tisztitdszer tartalyt (tar-
tozék) feltdlteni.

Tarcsakefe, piros (koze- 6.994-112.0
pes, standard), 160 mm

Grit kefe, z6ld, 160 mm 6.994-113.0
Polirozo kefe, szér, 160 6.994-114.0
mm

Szényegkefe, kék, 160 6.994-115.0
mm

Tarcsakefe, piros (kdze- 6.994-116.0
pes, standard), 200 mm

Grit kefe, fekete, 200 mm | 6.994-117.0
Polirozo kefe, szér, 200 6.994-118.0
mm

Parna-hajtétanyér, 160 6.994-119.0
mm

Parna, fehér 6.994-120.0
Parna, fekete 6.994-121.0
Parna, piros 6.994-122.0
Parna, z6ld 6.994-123.0
Parna, bézs 6.994-124.0
Kristalyosité parna 6.994-125.0
Parna, polirozé gyapju 6.994-126.0
Standard szdgkefe, piros | 6.994-127.0
Grit szégkefe, zéld 6.994-128.0
Fréccsenés védelem 6.994-129.0
Tisztitoszer tartaly, 3,5 liter | 6.994-130.0
Halozati kabel, EU 6.647-022.0
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http://www.sbr24.de/kaercher/kaercher_ersatzteile/6.994-114.0
http://www.sbr24.de/kaercher/kaercher_ersatzteile/6.994-113.0
http://www.sbr24.de/kaercher/kaercher_ersatzteile/6.994-112.0
http://www.sbr24.de/kaercher/kaercher_ersatzteile/6.994-129.0
http://www.sbr24.de/kaercher/kaercher_ersatzteile/6.994-130.0
http://www.sbr24.de/kaercher/kaercher_ersatzteile/6.647-022.0

Tisztitoszer Miszaki adatok

Alkalmazas Tisztito- Teljesitmény
szer —

Haldzati fesziiltség \% 230
Szaniter tertiletek csem- | RM 751 -
pézetének karbantarto Frekvencia Hz 50/60
tisztitasara Motor teljesitményfel- | W 150
Ipari padlozatok karban- | RM 69 ASF vétele
tarto és alap tisztitasa Védelmi fokozat - IP X4
Minden alkali ellenalld RM 752 Halozati kabel HO5VV-F 3x1 ,0
padlézat (pl. PVC) fellleti mm2
tisztitasa

m 7

Lindleum padIok felileti RM 754 -
tisztitasa Kefe/parna
Szényegek kdézbensé tisz- | RM 768 Atméro mm | 160/200
titasa iCapsol Fordulatszam 1/min | 0..470
Kristalyositdszer kalcium- | RM 749 Méretek és suly
tartalmu padlékhoz

Tartozékok nélkdli kg 4.8

suly

Méretek (hxszxm) |[mm | 360 x

180(200)
x 330

Kornyezeti hdmérsék- | °C 50

let (max.)

Az EN 60335-2-67 szerint megallapitott

értékek

Teljes rezgési értéek m/s? | <2,5

Bizonytalansag K m/s2 | 0,1

Hangnyomas szint L, | dB(A) | 67

Bizonytalansag K;a dB(A) | 1

Hangnyomas szint dB(A) | 74
Lwa *+ bizonytalansag
KWA
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EK konformitasi nyiltakozat

Ezennel tanusitjuk, hogy az aldbbiakban
megnevezett gép tervezése és épitési
madja alapjan az altalunk forgalomba ho-
zott kivitelben megfelel az EK iranyelvek
vonatkozd, alapvet6 biztonsagi és egész-
ségugyi kdvetelményeinek. A gép jévaha-
gyasunk nélkul térténd modositadsa esetén
ez a nyilatkozat elveszti érvényességet.
Termék: Padlotisztito-gép

Tipus: 1.737-xxx

Vonatkozé eurdpai k6zésségi iranyel-
vek:

2006/42/EK (+2009/127/EK)
2004/108/EK

Alkalmazott harmonizalt szabvanyok:
EN 55014—1: 2006 + A1: 2009

EN 55014-2: 1997 + A2: 2008

EN 603351

EN 60335-2-67

EN 61000-3-2: 2006 + A2: 2009

EN 61000-3-3: 2008

EN 62233: 2008

Alkalmazott 6sszehangolt normak:

Alulirottak az Ugyvezetés megbizasabdl és
felhatalmazasaval 1épnek fel.

. ‘L/@gxz(
.Jenner S. Reiser
CEO Head of Approbation

A dokumentacioért felelés személy:
S. Reiser

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Tel.: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212

Winnenden, 2011/01/01
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Minden orszagban az illetékes forgalma-
z6nk altal kiadott garancia feltételek érvé-
nyesek. Az esetleges Uzemzavarokat az
On késziilékén a garancia lejartaig koltség-
mentesen elharitjuk, amennyiben anyag-
vagy gyartasi hiba az oka. Garancialis eset-
ben keérjik, forduljon a vasarlast igazold bi-
zonylattal keresked6jéhez vagy a
legkdzelebbi hivatalos szakszervizhez.

Alkatrészek

— Csak olyan tartozékokat és alkatrésze-
ket szabad hasznalni, amelyeket a
gyarté jévahagyott. Az eredeti tartozé-
kok és az eredeti alkatrészek, biztosit-
jak azt, hogy a késziléket
biztonsagosan és zavartalanul lehes-
sen Uzemeltetni.

Az Uzemeltetési utmutato végén talal
egy valogatast a legtdbbszor szikseé-
ges alkatrészekrél.

Tovabbi informaciokat az alkatrészek-
rél a www.kaercher.com cimen talal a
'Service' oldalakon.
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PFed prvnim pouzitim svého zafi-
A

zeni si prectéte tento pavodni
navod k pouzivani, fidte se jim a ulozte jej pro
pozdé;jSi pouziti nebo pro dalsiho majitele.

Obsah................. CsS .. 1
Bezpecnostni pokyny. . . .. CS .. .1
Ochrana zivotniho prostredi Ccs .. .1
Funkce................ CsS .. 1
Pouzivani v souladu s uréenim CS .. .1
Cistici prostfedky . ....... Cs ...2
Obsluha ............... CS ...2
Vypnuti pfistroje. . ....... CS .. 4
Pfeprava............... CsS .. 4
Ukladani............... Cs ..4
Pomoc pfi poruchach.. . . .. CS .. 4
PFisluSenstvi. .. ......... CS ..5
Technické udaje. . ....... CS ...6
Prohlaseni o shodé pro ES CS ...6
Zaruka . ... Ccs ... 7
Nahradnidily ........... CS 7

Bezpec€nostni pokyny

PFed prvnim uvedenim do provozu si bez-
podminecné pfectéte bezpe€nostni pokyny
¢. 5.956-251!

Symboly pouzité v navodu k obsluze

A Nebezpedi!

Pro bezprostfedné hrozici nebezpeci, které
vede k téZkym fyzickym zranénim nebo k
smirti.

A\ Upozornéni

Pro potencionalné nebezpecnou situaci,
ktera by mohla vést k tézkym fyzickym zra-
nénim nebo k smrti.

Pozor

Pro potencionalné nebezpecnou situaci,
ktera mize vést k lehkym fyzickym zrané-
nim nebo k vécnym Skodam.

Ochrana zivotniho prostredi

Obalové materialy jsou
recyklovatelné. Obal nezaha-
zujte do domovniho odpadu,
ale odevzdejte jej k opétovné-
mu zuZitkovani.

8o

Pfistroj je vyroben z hodnot-
nych recyklovatelnych materia-
10, které se daji dobfe znovu
vyuzit. Baterie, olej a podobné
latky se nesméji dostat do
okolniho prostfedi. Pouzita
zafizeni proto odevzdejte na

hi¢

pfislusnych sbérnych mistech

Informace o obsazenych latkach
(REACH)

Aktualni informace o obsazenych latkach
naleznete na adrese:
www.kaercher.com/REACH

Pomoci kotou€ového kartace na spodni
stran& myciho stroje je mozné drhnout,
dikladné Cistit, provadét clean, krystalizo-
vani nebo sapénovani tvrdych povrchu.

Pouzivani v souladu s urce-

nim

Pristroj pouzivejte pouze v souladu s udaji

v tomto navodu k obsluze.

— Pristroj je vhodny na €isténi tvrdych
povrchu a kobercU.

— Jakékoli pouziti pfekracujici tento
ramec plati za pouziti, jeZ neni v soula-
du s uréenim. Za skody vzniklé takovym
pouzivanim vyrobce neruci; rizika za né
nese uzivatel sém.

— Pro pfistroj se smi pouzivat pouze origi-
nalni pfisluSenstvi a originalni nahradni
dily.

— Pristroj neni vhodny pro prostfedi s
nebezpedim exploze.

— Nebezpedi poskozeni. PFistroj nesmi
byt pouzit k lesténi vozidel.

— Pristroj smi byt otevien pouze servisni
sluzbou.

CS -1



Cistici prostredky

— 'V zadném pfipadé nepouzivejte roz-
poustédla (benzin, aceton, fedidlo atd.).

— Vyvarujte se kontaktu s o¢ima a kizi.

— Dbejte na bezpeénostni a probozni
pokyny od vyrobce ¢istidla.

Kércher nabizi individualni €istici a

udrzovaci program.

Vas obchodnik Vam rad poradi.

Pozor

Dbejte na bezpecénostni a probozni pokyny
od vyrobce Cistidla.

Pred kazdym provozovanim

Kotoucovy kartac / plstény kotouc pfizpl-

sobit Cisténému objektu

Pozor

Nebezpeli poSkozeni. V pfipadé silné opo-

trebované kartace hrozi nebezpeci posko-

zeni upevriovacim Sroubem. Pravidelné

kontrolujte opotfebeni kotoucového karta-

Ce a v pfipadé potreby jej vymérite.

= Pravidelné kontrolujte, zda neni sitovy
kabel poskozen, napf. zda nejsou patr-
né praskliny &i jiné pfiznaky starnuti.
Bude-li zjisténo poskozeni, je tfeba
kabel vyménit dfive, nez dojde k jeho
dalSimu pouziti.

= Prohlédnéte zafizeni, zda neni posko-
zeno, odstranéni podkozeni zadejte
zakaznickému servisu.

A Nebezpedi!
Nebezpecdi urazu. Pred veSkerymipracemina
zafizeni vzdy vytahnéte sitovou zastréku.

= VySroubujte Sroub.

= Sejméte kartac.

= Nasadte novy karta¢ a nastavte jej na

unasec.

=>» ZaSroubujte a utahnéte Srouby.

=> Zkontrolujte pfitomnost cizich téles na
kotou€ovém kartaci.

=> Naplnite roztok Cisticiho prostfedku do
nadrze na Cistici prostfedek (pfislusenstvi).

= Zkontrolujte existenci pfekazek na

ociStované plose.

Montaz prisluSenstvi

=>» Nadrz na Cistici prostfedky nasadte na
pFistroj.

= Hadici na distici prostfedek upevnéte k

pfistroji.

Piivod el. proudu

— Nikdy se nedotykejte sitové zastrCky
ani zafizeni vlhkyma rukama.

- Udaje o napéti uvedené na typovém
Stitku pfistroje musi souhlasit s napétim
uzemnéni.
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— Prodluzovaci kabely vzdy zcela odvii-
te.

— Pouzivejte pouze prodluZovaci kabel s
ochranou proti stfikajici vodé.

— Spojeni sitového a prodluzovaciho
vedeni nesmi lezet ve vodé.

PFipojovaci hodnoty najdete v oddile

»1echnické udaje“.

1 Spinac pfistroje

= Hlavni spinac¢ nastavte na ,0“.
= Zapojte sitovou zastréku do zasuvky.

Provoz

A Nebezpeci!

Nebezpeci zasazeni elektrickym proudem.

— Nikdy neovijejte sitovy kabel kolem téla
nebo krku.

— Zabrarite styku sitového kabelu s rotuji-
cim kartacem/ plsténym kotoucem.

1 Spinac pfistroje
2 Otocny knoflik

= Hlavni spinac nastavte na , 1"

=> Nastavte otacky kartace pomoci otoé-
ného spinace.

Pozor

Nebezpeci posSkozeni podlahové krytiny.

Zarizeni neprovozujte na misté.

Na citlivych podlahach nespoustéjte pri-

stroj nasucho.

= Roztok Cisticiho prostfedku aplikujte na
ocCistovanou plochu, nebo oteviete
kohout u nadrze s Cisticim prostfedkem
(pfisluSenstvi).

=>» Zafizeni posunujte po ploSe uréené k
vycisténi.

= Netlacte pfistroj na ocistovanou plochu.
Vlastni hmotnost pfistroj postacuje jako
pfitlacna sila kartaca.

=>» P¥i silném znecisténi postup opakujte.

=>» Znecisténou vodu nasledné odstrarite
pomoci mokrého vysavace nebo hadru.

Pouziti
Doporuceni pro nastaveni otacek, pfislu-
Senstvi a Cisticich prostfedku pro nékteré
druhy pouZziti.
Zakladni ¢isténi
— Oftacky 350. .. 470
- Kartag, cerveny
- RM 69 ASF
Zakladni ¢isténi, odvrstveni
— Oftacky 350. .. 470
- Kartag, zeleny
- RM 752
Cisténi
— Otacky 470
— Talif s plsténym kotou€em, plstény
kotou€ Cerveny
- RM 748

Krystalizace

- Otacky 470

— Hnaci talif plsténého kotouce, plstény
kotou€ pro krystalizaci

- RM749

Cisténi koberce $amponem

Otacky 350

- Kartag, modry

- RM768



Vypnuti pfistroje

Upozornéni:

Pilikvidaci odpadnich vod dodrzujte mistni

predpisy.

= Vypnéte zafizeni a odpojte od sité.

=> Sejméte nadrz na Cistici prostfedek
(pfisluSenstvi) a vylijte nepouzity roztok
Cisticiho prostredku.

= Vyplachnéte nadrz na Cistici prostifedek
(pfisluSenstvi) Cistou vodou.

= Odstrante kotoucovy kartac.

Cisténi zafizeni

7

Povrch pfistroje otfete vihkym hadfi-
kem. Nepouzivejte agresivni Cistici pro-
stfedky, napf. Cistici prasek.
Nepouzivejte Zadny Cistici prostfedek
obsahujici rozpoustédla.

7

Ochrana proti zamrznuti

= Zafizeni uchovavejte v suché mistnos-
ti, chranéné pred mrazem.
= Vyprazdnéte nadrz na Cistidlo.

Preprava

Pozor

Nebezpeci trazu a nebezpeci posSkozeni!

Dbejte na hmotnost pfistroje pfi pfepravé.

= P¥i pfepravé v dopravnich prostfedcich
zajistéte zafizeni proti skluzu a pfeklo-
peni podle platnych predpis(.

Pozor

Nebezpeci urazu a nebezpeci poskozeni!

Dbejte na hmotnost pristroje pfi jeho

uskladnéni.

= Zafizeni uchovavejte v suché mistnos-
ti, chranéné pred mrazem.

Pomoc pfi poruchach

A\ Nebezpeéi!

Nebezpedi urazu. Pred veSkerymi pracemi
na zafizeni vZdy vytahnéte sitovou zastré-
ku.

Pfi poruchach, které nelze odstranit podle
této tabulky, se obratte na oddéleni sluzeb
zakaznikam.

Porucha Odstranéni

Nedostatecny
ucinek cisténi

Opotfebovany kotouc€o-
vy kartaé/plstény
kotou¢ vyménite.

Zkontrolujte vhodnost
pouziti kartac/plsté-
nych kotoucu a Cisticiho
prostfedku pro dany
druh pouziti.

Kotou€ovy kar-
tac / plstény
kotou¢ se neo-
taci

Zkontrolujte, zda neni
karta¢/plstény kotou¢

blokovan cizimi télesy,
pfipadné je odstrarite.

Nastavte otacky karta-
¢e pomoci oto¢ného
spinace.

Kotou€ovy kartac / pls-
tény kotou¢ pfizpUsobte
objektu.

Zafizeni silné | Zkontrolujte spravné

vibruje usazeni kotou¢ového
kartace/plsténého
kotouce.

Na podlaze Naplite nadrz na Cistici

neni zadny prostfedek (pfislusSen-

nebo pfilis stvi).

malo roztoku

Cisticiho pro-

stfedku
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PrisluSenstvi

Cistici prostredky

Pouziti Cistici pro-
Kotou€ovy kartag, Cerveny | 6.994-112.0 stfedky
(stfedni, standard), 160 mm UdrZovaci &isténi dlazdicv | RM 751
Zmity kartag, zeleny, 160 mm | 6.994-113.0 socialnich zafizenich
— — —— Udrzovaci a dukladné &is- | RM 69 ASF
Lestici kartac, pfirodni $té- | 6.994-114.0 t&ni prmyslovych podia-
tiny, 160 mm hovych ploch
Kartac na koberec, modry, | 6.994-115.0 Odstrariovani vrstevvsech | RM 752
160 mm podlah odolnych proti lou-
Kotougovy Kartac, cerveny | 6.994-116.0 ham (napr. PVC)
(stedni, standard), 200 mm Odst,ranovanl vrstev z lino- | RM 754
leovych podlah
Zrnity kartéé, éerny, 200 mm | 6.994-117.0 Pomocné ¢&idténi kobercl RM 768
Legtici karta, pFirodni &t&- | 6.994-118.0 iCapsol
tiny, 200 mm Krystaliza¢ni prostfedek RM 749
— — pro podlahy obsahujici
Hnaci talif plsténého 6.994-119.0 vapnik
kotouce, 160 mm
Plstény kotou¢, bily 6.994-120.0
Plstény kotoug, cerny 6.994-121.0
Plstény kotou¢, Cervena 6.994-122.0
Plstény kotou€, zeleny 6.994-123.0
Plstény kotoug, bézovy 6.994-124.0
Krystaliza¢ni kotou¢ 6.994-125.0
Plstény kotoug, vina na 6.994-126.0
lesténi
Standardni uhlovy karta¢, | 6.994-127.0
Cerveny
Zrnity uhlovy kartag, zeleny | 6.994-128.0
Chranic¢ proti rozstfiku 6.994-129.0
Nadrz na Cistici prostfedky | 6.994-130.0
3,5 litr(
Napajeci kabel, EU 6.647-022.0
CS-5
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Technické udaje Prohlaseni o shodé pro ES

vykon
Napéti sité \Y, 230
Frekvence Hz 50/60
PFikon motoru w 150
Ochrana -- IP X4
Sitovy kabel HO5VV-F 3x1,0
mm?
m 7
Kartac/plstény kotouc
Prameér mm | 160/200
Otacky 1/ 0...470
min.
Rozméry a hmotnost
Hmotnost (bez pfislu- | kg 4,8
Senstvi)
Rozméry (d x § x v) mm | 360 x
180(200)
x 330
Okolni teplota (max.) | °C 50

Zjisténé hodnoty dle EN 60335-2-67

Celkova hodnota kmi- | m/s2 | <2,5
tani

Kolisavost K m/s2 | 0,1
Hladina akustického | dB(A) | 67
tlaku L,a

Kolisavost K dB(A) | 1
Hladina akustického | dB(A) | 74

vykonu Ly, + Kolisa-
vost Kya

Timto prohlaSujeme, Ze niZze oznacené
stroje odpovidaji jejich zakladni koncepci a
konstrukénim provedenim, stejné jako
nami do provozu uvedenymi konkrétnimi
provedenimi, pfislusnym zasadnim
pozadavkim o bezpecénosti a ochrané
zdravi smérnic ES. P¥i jakychkoli na stroji
provedenych zménach, které nebyly nami
odsouhlaseny, pozbyva toto prohlaseni
svou platnost.

Vyrobek: Podlahovy Cisti¢

Typ: 1.737-xxx

PfisluSné smérnice ES:

2006/42/ES (+2009/127/ES)
2004/108/ES

Pouzité harmonizaéni normy

EN 55014-1: 2006 + A1: 2009

EN 55014-2: 1997 + A2: 2008

EN 60335-1

EN 60335-2-67

EN 61000-3-2: 2006 + A2: 2009

EN 61000-3-3: 2008

EN 62233: 2008

Pouzité narodni normy

Podepsani jednaji v povéfeni a s plnou
moci jednatelstvi

- 7 W/ @%?Q(
.Jenner S. Reiser
CEO Head of Approbation

Osoba zplnomocnéna sestavenim doku-
mentace:
S. Reiser

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Tel.: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212

Winnenden, 2011/01/01

CS -6
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V kazdé zemi plati zaru€ni podminky vyda-
né prislusnou distribuéni spole¢nosti. Pfi-
padné poruchy zafizeni odstranime béhem
zarucni Ihaty bezplatné, pokud byl jejich
pri¢inou vadny material nebo vyrobni zava-
dy. V pfipadé uplatiiovani naroku na zaru-
ku se s dokladem o zakoupeni obratte na
prodejce nebo na nejblizsi oddéleni sluzeb
zakaznikam.

Nahradni dily

— Smi se pouzivat pouze pfislusenstvi a
nahradni dily schvalené vyrobcem. Ori-
ginalni pfisluSenstvi a originalni
nahradni dily skytaji zaruku bezpecné-
ho a bezporuchového provozu pfistroje.
Vybér nejCastéji vyzadovanych nahrad-
nich dik( najdete na konci navodu k
obsluze.

DalSi informace o nahradnich dilech
najdete na www.kaercher.com v asti
Service.
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Pred prvo uporabo Vase napra-
A

ve preberite to originalno navo-
dilo za uporabo, ravnajte se po njem in
shranite ga za morebitno kasnej$o uporabo
ali za naslednjega lastnika.

Vsebinsko kazalo

Vsebinsko kazalo. . ... ... SL ...1
Varnostna navodila . . .. .. SL ...1
Varstvo okolja. . ......... SL .. .1
Delovanje.............. SL ...1
Namenska uporaba . ... .. SL ...1
Cistila. ................ SL ...
Upravljanje............. SL ...2
Ustavitev obratovanja. . . .. SL ...4
Transport . ............. SL ...4
Skladis¢enje. ........... SL ...4
Pomo¢€ pri motnjah. . ... .. SL ...4
Pribor................. SL ...5
Tehni¢ni podatki......... SL ...5
ES-izjava o skladnosti . . . . SL ...6
Garancija .............. SL ...6
Nadomestnideli......... SL ...6

Varnostna navodila

Pred prvim zagonom obvezno preberite
varnostna navodila §t. 5.956-251!

Simboli v navodilu za uporabo

A\ Nevarnost

Za neposredno groze¢o nevarnost, ki vodi
do teZkih telesnih poSkodb ali smrti.

A\ Opozorilo

Za moZno nevarno situacijo, ki bi lahko vo-
dila do tezkih telesnih poskodb ali smrti.

Pozor

Za moZno nevarno situacijo, ki lahko vodi
do lahkih poskodb ali materialne Skode.

Varstvo okolja

@ Embalaza je primerna za reci-

%(39 kliranje. Prosimo, da embalaze

ne odvrZzete med gospodinjske
odpadke, temvec jo odloZite v
zbiralnik za ponovno obdelavo.

SL -1

Stare naprave vsebujejo dra-
gocene reciklirne materiale, ki
jih je treba odvajati za ponovno
uporabo. Baterije, olje in po-

B | obne snovi ne smejo priti v
okolje. Zato stare naprave za-
vrzite v ustrezne zbiralne siste-
me.

Opozorila k sestavinam (REACH)

Aktualne informacije o sestavinah najdete

na:

www.kaercher.com/REACH

Delovanje

Z vrte€imi se kolutnimi krtacami na spodniji
strani ribalnika je mogoce trde povrsine str-
gati, temeljno o€istiti, o€istiti, kristalizirati ali
Samponirati.

Namenska uporaba

Ta stroj uporabljajte izklju¢no v skladu s po-

datki v Navodilu za obratovanje.

— Naprava je primerna za ¢iS€enje trdih
povrsin in preprog.

Vsaka uporaba izven teh okvirjev velja
kot nenamenska. Proizvajalec ne odgo-
varja za tako nastalo Skodo; tveganje
nosi izkljuéno uporabnik.

— Stroj se sme opremiti le z originalnim
priborom in originalnimi nadomestnimi
deli.

— Stroj ni primeren za uporabo v eksplo-

zivno ogrozenem okolju.

Nevarnost poskodb. Naprave se ne

sme uporabljati za poliranje vozil.

Napravo sem odpreti le uporabniski

servis.

V nobenem primeru ne uporabljajte to-
pil (bencina, acetona, razredcila itd.).
Izogibajte se stikom z o¢mi ali kozo.
Upostevajte varnostna opozorila in na-
vodila za uporabo proizvajalca istila.
Podj. Karcher ponuja individualen pro-
gram gistilnih in negovalnih sredstev.
Prodajalec vam bo rad svetoval.
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Upravljanje

Pozor

Upostevajte varnostna opozorila in navodi-
la za uporabo proizvajalca Cistila.

Pred vsakim obratovanjem

Prilagajanje kolutne krtace / blazinice pred-

metu Cis€enja

Pozor

Nevarnost poskodb. Pri moéno obrabljeni

krtaCi obstaja nevarnost poskodovanja s

pritrditvenim vijakom. Redno preverjajte

obrabljenost kolutne krtace in jo po potrebi

zamenjajte.

= Omrezni kabel redno pregledujte glede
poskodb, kot npr. nastajanje razpok ali
staranje. Ce se ugotovi poskodba, je
potrebno kabel pred nadaljnjo uporabo
zamenjati.

= Napravo preglejte glede poSkodb, Sko-
de naj odstrani uporabniski servis.

A\ Nevarnost

Nevarnost poskodbe. Pred vsemi deli na
napravi izvlecite omrezni vtic.

'

Izvijte vijak.
Snemite krtaco.

Namestite novo krtaco in jo poravnajte
na sojemalnik.

Uvijte vijak in ga pritegnite.

Preverite kolutno krtaco glede tujkov.
V rezervoar za Cistilno sredstvo (pribor)
nalijte Cistilno raztopino.

Povrsino za ¢is€enje preglejte glede
ovir.

v ovv ey Vv

Montaza pribora

= Rezervoar za Cistilno sredstvo natakni-
te na napravo.

=>» Na napravo namestite gibko cev za ¢i-

stilno sredstvo.

Elektricni prikljucek

— Omreznega vti¢a ali naprave nikoli ne
prijemajte z mokrimi rokami.
Napetost, navedena na tipski tablici, se
mora ujemati z napetostjo vira elektri¢-
ne energije.
Elektri¢ni podaljSek vedno odvijte do
konca.
Uporabljajte le elektricne podaljske, za-
S¢itene pred Skorpljenjem.
Spoj omreznega priklju¢nega/podaljSe-
valnega kabla ne sme lezati v vodi.
Za prikljucitvene vrednosti glejte , Tehni¢ne
podatke®.

SL -2



1 Stikalo naprave

=>» Stikalo naprave obrnite na "0".
= Omrezni vti€ vtaknite v vti€nico.

Obratovanje

A\ Nevarnost

Nevarnost zaradi elektricnega udara.

— OmreZnega kabla nikoli ne polagajte
okoli telesa ali vratu.

— Omrezni kabel ne sme priti v stik z vrte-
¢imi se krtacami/vrte¢imi se blazinica-
mi.

1 Stikalo naprave
2 Vrtljivigumb

=» Stikalo naprave obrnite na "1".

= Stevilo vrtljajev krtage nastavite z vrtlji-
vim gumbom.

Pozor

Neveranost poSkodb za talno oblogo. Stro-

Jja na poganjajte na enem mestu.

SL -3

Naprave ne zaZenite na suho na ob¢utljivih

tleh.

=>» Na povrsino za ¢iS¢enje nanesite Cistil-
no raztopino, ali odprite pipo na rezer-
voarju za Cistilno sredstvo (pribor).

=> Pomikajte stroj preko povrsine, ki jo je
treba odistiti.

= Naprave ne pritiskajte na povrsino za

Cis€enje. Za pritisni tlak krta¢ popolno-

ma zado$¢a lastna teza.

Pri mo€ni umazaniji ponovite postopek.

Nato umazano vodo poberite z mokrim

sesalnikom ali krpo.

L 7

Uporaba

Priporocila za nastavitev Stevila vrtljajev,
pribor in Cistilno sredstvo za nekatere pri-
mere uporabe.

Osnovno ¢giS€enje

- Stevilo vrtljajev 350...470

— Kirtaca, rdeca

- RM 69 ASF

Osnovno ¢iScenje, odstranjevanje plasti

- Stevilo vritljajev 350...470

- Krtaca, zelena

- RM 752

Ciséenje

- Stevilo vrtljajev 470

— Pogonska ploscica blazinice, blazinica
rdeCa

- RM 748

Kristaliziranje

- Stevilo vrtljajev 470

— Pogonska plos¢ica blazinice, blazinica
za kristalizacijo

- RM 749

Samponiranje preprog

Stevilo vrtljajev 350

- Krtac¢a, modra

RM 768
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Ustavitev obratovanja

Opozorilo:

Za izpuscanje odpadnih vod je potrebno

upostevati lokalne predpise.

=> Izklopite napravo in loite od omrezja.

=> Snemite rezervoar za Cistilno sredstvo
(pribor) in izlijte neporabljeno Cistilno
raztopino.

= Splakovanje rezervoarja za Cistilno
sredstvo (pribor) s €isto vodo

= Odstranite kolutno krtaco.

Ciséenje stroja

7

Zunanjost naprave obriSite z vlazno kr-
po. Ne uporabljajte agresivnih sredstev
kot so npr. pradki za ribanje.

Ne uporabljajte negovalnih sredstev, ki
vsebujejo topila.

v

Zascita pred zamrznitvijo

=> Napravo hranite v suhem prostoru, za-
S¢itenem pred zmrzaljo.
=> lIzpraznite rezervoar za Cistilo.

Pozor

Nevarnost poskodbe in Skode! Pri transpor-

tu upoStevajte teZo naprave.

=>» Pritransportu v vozilih napravo zavaruj-
te proti zdrsu in prevrnitvi v skladu z
vsakokratnimi veljavnimi smernicami.

Skladis€éenje

Pozor

Nevarnost poSkodbe in $kode! Pri shranje-

vanju upoStevajte teZo naprave.

=> Napravo hranite v suhem prostoru, za-
S¢itenem pred zmrzaljo.

Pomo¢ pri motnjah

A\ Nevarnost

Nevarnost poskodbe. Pred vsemi deli na
napravi izvlecite omrezZni vtic.

V primeru motenj, ki jih ne morete odpraviti
s pomocjo te tabele, se obrnite na uporab-
niski servis.
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Motnja

Odprava

Nezadosten

rezultat CisCe-
nja

Zamenjajte obrabljeno
kolutno krtaco/blazini-
co.

Preverite primernost kr-
tace/blazinice in Cistil-
nega sredstva za primer
uporabe.

Kolutna krtaca/
Blazinica se ne
vrti

Preverite, ali krtaCo/bla-
zinico blokira tujek, po
potrebi tujek odstranite.

Stevilo vrtljajev krtage
nastavite z vrtljivim
gumbom.

Kolutno krtaco/Blazini-
co prilagodite predme-
tu.

Naprava mo¢-
no vibrira

Preverite pravilno nale-
ganje kolutne krtace/
blazinice.

Ni ali je prema-
lo Cistilne raz-
topine na tleh

Napolnite rezervoar za
Cistilno sredstvo (pri-
bor).
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T pribor Il Tehniéni podatki

za tla, ki vsebujejo kalcij

SL -5

Kolutna krtaca, rdeCa (sre- | 6.994-112.0 —
dnja, standard), 160 mm Zmogljivost
Krtaa za pesek, zelena, 6.994-113.0 OmreZna napetost \V; 230
160 mm
Polima krta&a, naravne dla- | 6.004-114.0 | | Frekvenca Hz | 50/60
ke, 160 mm Poraba moci motorja | W 150
ng?:rﬁa preproge, modra, | 6.994-115.0 Vrsta zasdite _ 1P X4
Kolutna krtaga, rdeéa (sre- | 6.994-116.0 Omrezni kabel HO5VV-F 3x1,0
dnja, standard), 200 mm mm?
KrtaCa za pesek, ¢rna, 200 mm | 6.994-117.0 m 7
Polirna krtaca, naravne dla- | 6.994-118.0 — —
ke, 200 mm Krta¢a/blazinica
Pogonska plod¢a blazinice, | 6.994-119.0 Premer mm | 160/200
160 mm St. vrtljaj 1/min | 0...470
Blazinice, bela 6.094-120.0 - vrijajev min | ©...
Blazinica, érna 6.994-121.0 Mere in teza
Blazinica, rdeca 6.994-122.0 Teza (brez pribora) kg 4,8
Blazinica, zelena 6.994-123.0 - — ~
Blazinica, beige 69041240 | |Dimenziie (DxSxV) mm | 360x
’ i i 180(200
Kristalizacijska blazinica 6.994-125.0 X 33(0 )
Blazinica, polirna volna 6.994-126.0 .
Standardna kotna krtaga, rdeca | 6.994-127.0 Okoljska temperatura | °C | 50
Kotna krtaCa za pesek, zelena | 6.994-128.0 (max.)
Zascita pred prsenjem 6.994-129.0 Ugotovljene vrednosti v skladu z EN
Rezervoar za Gistilno sred- | 6.994-130.0 60335-2-67
stvo, 3,5 litra Skupna nihalnavre- | m/s? | <25
Omrezni kabel, EU 6.647-022.0 dnost
Cistila Negotovost K m/sz | 0,1
Uporaba Cistilo Nivo hrupa Lja dB(A) | 67
Vzdrzevalno Cis¢enje plo- | RM 751 Negotovost K dB(A) | 1
8Cic v sanitarnih prostorih -
VzdrZevalno in osnovno RM 69 ASF vao-hrltpa fb obre- | dB(A) | 74
gisGenje industrijskih tal \%ZT'E" wa + negoto-
Razslojevanje vseh alkal- | RM 752 WA
no odpornih tal (npr. PVC)
Razslojevanje linolejskih tal | RM 754
Vmesno ¢&iS¢enje preprog | RM 768
iCapsol
Kristalizacijsko sredstvo RM 749
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ES-zjava o skiadnosti i Garancija

S to izjavo potrjujemo, da spodaj omenjeni V vsaki drzavi veljajo garancijski pogoji, ki
stroj zaradi svoje zasnove in nacina izdela- jih dolo¢a nase prodajno predstavnistvo.

ve ustreza temeljnim varnostnim in zdra-
vstvenim zahtevam EU-standardov. Ta
izjava izgubi svojo veljavnost, ¢e kdo na-
pravo spremeni brez nadega soglasja.

Proizvod: Talni Cistilnik

Tip: 1.737-xxx
Zadevne ES-direktive:
2006/42/ES (+2009/127/ES)
2004/108/ES

Uporabljene usklajene norme:
EN 55014-1: 2006 + A1: 2009
EN 55014-2: 1997 + A2: 2008
EN 603351

EN 60335-2-67

EN 61000-3—2: 2006 + A2: 2009
EN 61000-3-3: 2008

EN 62233: 2008

Uporabni nacionalni standardi:

Morebitne motnje na napravi, ki so posledi-
ca materialnih ali proizvodnih napak, v ¢asu
garancije brezpla¢no odpravljamo. V pri-
meru uveljavljanja garancije, se z original-
nim racunom obrnite na prodajalca oziroma
najblizji uporabniski servis.

Nadomestni deli

— Uporabljati se smejo le pribor in nado-
mestni deli, ki jih dopus&a proizvajalec.
Originalni pribor in originalni nadome-
stni deli zagotavljajo varno in nemoteno
obratovanje naprave.

Izbor najpogosteje potrebnih nadome-
stnih delov najdete na koncu navodila
za obratovanje.

Dodatne informacije o nadomestnih de-
lih najdete na strani www.kaercher.com
v obmodgju "Service".

Podpisniki ravnajo po navodilih in s poobla-

stilom vodstva podjetja.

2 se

g
~H. Jenner S. Reiser
CEO Head of Approbation

Pooblas¢enec za dokumentacijo:
S. Reiser

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Tel.: +49 7195 14-0

Faks: +49 7195 14-2212

Winnenden, 2011/01/01

114

SL -6



Przed pierwszym uzyciem urza-
A dzenia nalezy przeczytac orygi-
nalng instrukcje obstugi, postepowaé
wedtug jej wskazan i zachowac jg do poz-
niejszego wykorzystania lub dla nastepne-
go uzytkownika.

Spistre$ci.............. PL ...1
Wskazowki bezpieczenstwa PL ...
Ochrona srodowiska . . . .. PL ...1
Funkcja. ............... PL ...
Uzytkowanie zgodne z prze-

znaczeniem ............ PL ...
Srodek czyszczacy. . . . . .. PL ...2
Obstuga ............... PL ...2
Wytaczanie. .. .......... PL ...4
Transport . ............. PL ...4
Przechowywanie ........ PL ...4
Usuwanie usterek. ... .. .. PL ...4
Akcesoria.............. PL ...5
Dane techniczne ........ PL ...6
Deklaracja zgodnosci UE.. . PL ...7
Gwarancja ............. PL ...7
Czesci zamienne . ....... PL ...7

Wskazoéwki bezpieczenstw

Przed pierwszym uruchomieniem nalezy
koniecznie przeczyta¢ uwagi dotyczace
bezpieczenstwa nr 5.956-251!

Symbole w instrukcji obstugi

A\ Niebezpieczeristwo

Przy bezposrednim niebezpieczenstwie,
prowadzgcym do ciezkich obrazen ciata lub
do Smierci.

A\ Ostrzezenie

Przy mozliwosci zaistnienia niebezpiecznej
sytuacji moggcej prowadzic do ciezkich
obrazen ciata lub $mierci.

Uwaga

Przy mozliwosci zaistnienia niebezpiecznej
Sytuacji moggcej prowadzic do lekkich
obrazen ciata lub szkéd materialnych.

PL -1

Ochrona srodowiska

Materiaty opakowania nadajg
sie do recyklingu. Opakowan
nie nalezy wyrzucac razem z
odpadami domowymi, tylko od-
dawac¢ do utylizacji.

Zuzyte urzadzenia zawierajg
cenne surowce wtorne, ktore
powinny by¢ oddawane do uty-
lizacji. Baterie, oleje i podobne
substancje nie mogg przedo-
sta¢ sie do srodowiska natural-
nego. Z tego powodu nalezy
usuwac (wyrzucac) zuzyte
urzgdzenia za posrednictwem
odpowiednich systemow utyli-
zacji.

I &9

Wskazoéwki dotyczace skladnikéw (RE-
ACH)

Aktualne informacje dotyczace sktadnikow
znajdujg sie pod:
www.kaercher.com/REACH

Przy uzyciu obracajacej sie szczotki tarczo-
wej na spodniej stronie maszyny szorujace;j
mozna szorowac, dogtebnie czyscic¢, myc,
krystalizowac lub nanosi¢ szampon na
twarde powierzchnie.

Uzytkowanie zgodne z prze-
znaczeniem

Urzadzenie nalezy stosowac wytacznie
zgodnie z niniejszg instrukcjg obstugi.

— Urzadzenie nadaje sie do czyszczenia
twardych powierzchni i dywanow.
Kazde inne zastosowanie jest niezgod-
ne z przeznaczeniem. Producent nie
odpowiada za wynikajace z tego szko-
dy; ryzyko ponosi jedynie uzytkownik.
Urzadzenie mozna stosowac wytacznie
z oryginalnym wyposazeniem i czescia-
mi zamiennymi.

Urzadzenie nie nadaje si¢ do uzytku w
otoczeniu zagrozonym wybuchem.
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— Niebezpieczenstwo uszkodzenia. Urza-
dzenia nie mozna uzywac do polerowa-
nia pojazdéw.

— Urzadzenie moze zosta¢ otwarte jedy-
nie przez serwis.

Srodek czyszczacy

— W zadnym wypadku nie wolno uzywac
rozpuszczalnikéw (benzyny, acetonu,
rozcienczalnikdw itd.).

— Unika¢ kontaktu z oczami i ze skoéra.

Przestrzega¢ wskazdéwek producenta

Srodka czyszczgcego, odnoszacych sie

do bezpieczenstwa i sposobu uzycia.

Karcher oferuje indywidualne zestawy

srodkéw do czyszczenia i pielegnacji.

Porady w tym zakresie mozna uzyskac¢ od

lokalnego dystrybutora.

Obstuga

Uwaga

Przestrzegac¢ wskazéwek producenta $rod-
ka czyszczgcego, odnoszgcych sie do bez-
pieczenstwa i sposobu uzycia.

Przed kazda eksploatacja

Dopasowanie szczotki tarczowej / podktad-

ki do czyszczonego obiektu

Uwaga

Niebezpieczenstwo uszkodzenia. W przy-

padku mocnego zuzycia szczotki istnieje

niebezpieczenstwo uszkodzenia przez $ru-

bg mocujgcq. Regularnie sprawdzac

szczotke tarczowg pod kgtem zuzycia, a w

razie potrzeby wymienic.

= Regularnie sprawdzac kabel sieciowy
pod wzgledem uszkodzeh, np. czy nie
ma ryséw wzgl. nie jest zuzyty. Jezeli
stwierdzono uszkodzenie, przed dal-
szym uzyciem urzadzenie nalezy wy-
mieni¢ kabel.

= Skontrolowac¢ urzadzenie, czy nie jest
uszkodzone, zleci¢ serwisowi naprawe
usterek.

A Niebezpieczenstwo

Niebezpieczenstwo zranienia. Przed przy-
stapieniem wszelkich prac w obrebie urzg-

dzenia nalezy odtgczyc przewdd sieciowy
od zasilania.

= Wykreci¢ Srube.

=> Zdjac¢ szczotke.

=>» Zatozy¢ nowg szczotkg i skierowac na
zabierak.

= Wkrecic i dociggnac srube.

= Sprawdzi¢ szczotke tarczowa pod ka-
tem obecnosci ciat obcych.

= Wilac¢ roztwor srodka czyszczacego do
zbiornika $srodka czyszczacego (akce-
soria).

=>» Sprawdzi¢ czyszczong powierzchnie
pod katem obecnosci przeszkod.

Montaz akcesoriow

=>» Zatozyc¢ zbiornik srodka czyszczacego
na urzadzenie.
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= Umiesci¢ waz srodka czyszczacego
przy urzadzeniu.

Zasilanie elektryczne

— Nigdy nie dotyka¢ kabla sieciowego
albo urzadzenia mokrg dtonia.

— Napiecie podane na tabliczce znamio-
nowej musi sie zgadzaé z napieciem
zrodta pradu.

— Zawsze catkowicie odwina¢ przedtu-
zacz.

- Uzywac tylko przedtuzacza zabezpie-
czonego przed wodg bryzgowa.

— Potaczenie kabla sieciowego i przedtu-
zacza nie moze leze¢ w wodzie.

Dane przytaczy, patrz "Dane techniczne".

N
1 Wytacznik gtéwny

=> Ustawié¢ wylacznik urzadzenia w pozycji
,0%.
= Wiozy¢ wtyczke sieciowg do gniazdka.

PL -3

Dziatanie

A Niebezpieczenstwo

Niebezpieczenstwo porazenia prgdem

elektrycznym.

— Nigdy nie zawieszac kabla sieciowego
WOKOf ciata lub szyi.

— Nie pozwoli¢ na kontakt kabla sieciowe-
go z obracajgca sie szczotka/podkiad-
k3.

Wytgcznik gtéwny
Pokretto

N —

=>» Ustawi¢ wylacznik urzadzenia w pozycji
W15

=>» Ustawi¢ predkos¢ obrotowg szczotek
przy uzyciu gatki obrotowe;.

Uwaga

Niebezpieczenstwo uszkodzenia podfoza.

Nie uzywac urzgdzenia w tym miejscu.

Nie uruchamiac urzgdzenia na wrazliwych

powierzchniach.

=>» Nanies$¢ roztwor srodka czyszczacego
na czyszczong powierzchnie lub odkre-
ci¢ kurek przy zbiorniku srodka czysz-
czacego (akcesoria).

= Przesuwac urzadzenie na powierzchni,
ktéra ma byé oczyszczona.

=> Nie dociska¢ urzadzenia na czyszczo-
ng powierzchnie. Ciezar wiasny wystar-
cza jako docisk szczotek.

=>» Przy mocnym zanieczyszczeniu proces
powtorzyc.
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= Nastepnie usuna¢ brudng wode przy
uzyciu odkurzacza na mokro lub szmat-
ki.
Zastosowanie

Zalecenia dot. ustawienia obrotéw, akceso-
riow i srodka czyszczgcego w niektérych
przypadkach zastosowania.

Czyszczenie podstawowe

— Predkos¢ obrotowa 350 - 470

— Szczotka, czerwona

- RM 69 ASF

Czyszczenie podstawowe, odwarstwia-
nie

— Predkos¢ obrotowa 350 - 470

— Szczotka, zielona

- RM752

Cleanern

— Predkos¢ obrotowa 470

— Talerz z podkfadka, podktadka czerwo-
na

- RM 748

Krystalizacja

— Predkos¢ obrotowa 470

— Talerz z podkfadka, podktadka do kry-
stalizaciji

- RM 749

Uzycie szamponu na dywanie

— Predkos¢ obrotowa 350

— Szczotka, niebieska

- RM 768
Wytaczanie
Wskazéwka:

Przy usuwaniu sciekéw nalezy przestrze-

gac miejscowych przepisow.

= Wytaczy¢ urzadzenie i odtgczy¢ od sie-
ci elektryczne;j.

= Zdja¢ zbiornik srodka czyszczacego
(opcja) i wyla¢ nie zuzytg ilos¢ roztworu
Srodka czyszczgcego.

= Przeptukac zbiornik $rodka czyszcza-
cego (akcesoria) czystg woda.

= Usuna¢ szczotke tarczowa.

Czyszczenie urzadzenia

v

Wytrze¢ urzadzenie od zewnatrz wilgot-
ng Sciereczka. Nie stosowac agresyw-
nych $rodkéw (np. proszku do
czyszczenia).

Nie uzywac srodkéw pielegnacyjnych
zawierajacych rozpuszczalniki.

v

Ochrona przeciwmrozowa

=> Urzadzenie przechowywac¢ w suchym i
chronionym przed mrozem miejscu.
= Oproézni¢ zbiornik srodka czyszczace-

go.
Transport
Uwaga

Niebezpieczenstwo zranienia i uszkodze-

nial Zwréci¢ uwage na ciezar urzgdzenia w

czasie transportu.

= W trakcie transportu w pojazdach nale-
zy urzgdzenie zabezpieczy¢ przed po-
Slizgiem i przechyleniem zgodnie z
obowigzujacymi przepisami.

Przechowywanie

Uwaga

Niebezpieczenstwo zranienia i uszkodze-

nial Zwréci¢ uwage na ciezar urzadzenia

przy jego przechowywaniu.

= Urzadzenie przechowywac¢ w suchym i
chronionym przed mrozem miejscu.

Usuwanie usterek

A Niebezpieczenstwo
Niebezpieczenstwo zranienia. Przed przy-
stgpieniem wszelkich prac w obrebie urzg-
dzenia nalezy odfgczy¢ przewdéd sieciowy
od zasilania.

Przy usterkach, ktérych nie mozna usunaé¢
przy pomocy biezgcej tabeli, nalezy we-
zwac autoryzowany serwis.
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Usterka Usuwanie usterek
Niezadowala- | Wymieni¢ zuzytg
jacy wynik szczotke tarczowag /
czyszczenia podktadke.

Akcesoria

Sprawdzi¢, czy szczot-
ka/podktadka i srodek
czyszczacy nadajg sie
do uzycia w danym
konkretnym przypadku.

Szczotka tar-
czowa / pod-
ktadka sie nie
obraca

Sprawdzié, czy obce
ciata nie blokujg,
szczotki/podktadki, a w
razie koniecznos$ci usu-
nac¢ obce ciata.

Ustawi¢ predkosc¢ obro-
towg szczotek przy
uzyciu gatki obrotowe;.

Szczotka tarczowa /
dopasowac podkiadke
do obiektu.

Urzadzenie
zbyt mocno wi-
bruje

Sprawdzi¢ wiasciwe
osadzenie szczotki tar-
czowej/podktadki.

Brak roztworu
srodka czysz-
czacego lub
zbyt mata jego
ilo$¢ na podto-
dze.

Napetnic¢ zbiornik srod-
ka czyszczacego (ak-
cesoria)

PL -5

Szczotka tarczowa, czer- | 6.994-112.0

wona ($rednia, standard),

160 mm

Szczotka Grit, zielona, 160 | 6.994-113.0

mm

Szczotka polerska, z natu- | 6.994-114.0

ralnego wtosia, 160 mm

Szczotka dywanowa, nie- | 6.994-115.0

bieska, 160 mm

Szczotka tarczowa, czer- | 6.994-116.0

wona ($rednia, standard),

200 mm

Szczotka Grit, czarna, 200 | 6.994-117.0

mm

Szczotka polerska, z natu- | 6.994-118.0

ralnego wtosia, 200 mm

Talerz napedowy, 160 mm | 6.994-119.0

Podktadka, biata 6.994-120.0

Podktadka, czarna 6.994-121.0

Podktadka, czerwona 6.994-122.0

Podktadka, zielona 6.994-123.0

Podktadka, bezowa 6.994-124.0

Podktadka krystalizujagca | 6.994-125.0

Podktadka, wetna polerska | 6.994-126.0

Szczotka katowa standar- | 6.994-127.0

dowa, czerwona

Szczotka katowa Grit, zie- | 6.994-128.0

lona

Ostona bryzgowa 6.994-129.0

Zbiornik srodka czyszcza- | 6.994-130.0

cego, 3,5 litra

Kabel sieciowy, EU 6.647-022.0
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Zastosowanie Srodek Moc
czyszczacy

Napiecie zasilajace \% 230

Czyszczenie rutynowe ply- | RM 751

tek ceramicznych w po- Czestotliwos¢ Hz 50/60
mieszczenaich Pobor mocy, silnik w 150
sanitarnych

- - Stopien ochrony - IP X4
Czyszczenie rutynowe i RM 69 ASF
podstawowe podtozy prze- Kabel sieciowy HO5VV-F 3x1,0
mystowych mm?
Odwarstwianie wszelkich | RM 752 m 7
podiozy odpornych na Szczotkalpodkiadka
dziatanie substancji alka- _
licznych (np PCV) Srednica mm | 160/200
Odwarstwianie podtozy z | RM 754 llos¢ obrotow 1/min | 0...470
linoleum

Wymiary i ciezar

Przej$ciowe czyszczenie | RM 768

dywanéw iCapsol Ciezar (bez akceso- kg 4,8

riow)
Srodfek krygtali;ujqcy do RM 749 Wymiary (D x Sz x W) | mm | 360 x
podidg zawierajacych 180(200)
waph X 330

Temperatura otocze- | °C 50

nia (maks.)

Wartosci okreslone zgodnie z EN
60335-2-67

taczna warto$¢ wibra- | m/s?2 | <2,5
cji

Niepewnos$¢ pomiaru | m/s? | 0,1
K

Poziom cisnienie aku- | dB(A) | 67
stycznego L,

Niepewnos¢ pomiaru | dB(A) | 1
KpA

Poziom mocy aku- dB(A) | 74
stycznej Ly, + Nie-
pewnos¢ pomiaru Kya
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Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym oswiadczamy, Zze okre$lone po-
nizej urzadzenie odpowiada pod wzgledem
koncepciji, konstrukcji oraz wprowadzonej
przez nas do handlu wersji obowigzujgcym
wymogom dyrektyw UE dotyczacym wy-
magan w zakresie bezpieczenstwa i zdro-
wia. Wszelkie nie uzgodnione z nami
modyfikacje urzadzenia powodujg utrate
waznosci tego oswiadczenia.

Produkt: Urzadzenie do czyszczenia
podtég
Typ: 1.737-xxx

Obowiazujace dyrektywy WE
2006/42/WE (+2009/127/WE)
2004/108/WE

Zastosowane normy zharmonizowane
EN 55014—1: 2006 + A1: 2009
EN 55014-2: 1997 + A2: 2008
EN 603351

EN 60335-2-67

EN 61000-3—-2: 2006 + A2: 2009
EN 61000-3-3: 2008

EN 62233: 2008

Zastosowane normy krajowe

Z upowaznienia zarzadu przedsiebiorstwa.

. ‘L/@gxz(
.Jenner S. Reiser
CEO Head of Approbation

Petnomocnik dokumentaciji:
S. Reiser

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
tel.: +49 7195 14-0

faks: +49 7195 14-2212

Winnenden, 2011/01/01

PL -7

W kazdym kraju obowigzujg warunki gwa-
rancji okreslone przez odpowiedniego lo-
kalnego dystrybutora. Ewentualne usterki
urzgdzenia usuwane sg w okresie gwaran-
cji bezptatnie, o ile spowodowane sg bte-
dem materiatowym lub produkcyjnym. W
sprawach napraw gwarancyjnych prosimy
kierowac sie z dowodem zakupu do dystry-
butora lub do autoryzowanego punktu ser-
wisowego.

Czesci zamienne

— Stosowac¢ wytacznie wyposazenie do-
datkowe i czesci zamienne dopuszczo-
ne przez producenta. Oryginalne
wyposazenie i oryginalne czgsci za-
mienne gwarantujg bezpieczng i bez-
usterkowg prace urzgdzenia.

Wybér najczesciej potrzebnych czesci
zamiennych znajduje sie na koncu in-
strukcji obstugi.

Dalsze informacje o czesciach zamien-
nych dostepne na stronie internetowe;j
www.kaercher.com w dziale Serwis.
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Tnainte de prima utilizare a apa-
A

ratului dvs. cititi acest instructiu-
nil original, respectati instructiunile
cuprinse in acesta si pastrati-I pentru intre-
buintarea ulterioara sau pentru urmatorii
posesori.

Cuprins. ............... RO .. .1
Masuri de siguranta . . . . .. RO .. .1
Protectia mediului inconjurator RO .. .1
Functionarea ........... RO .. .1
Utilizarea corecta . . . ... .. RO .. .1
Detergent.............. RO ...2
Utillizarea .............. RO ...2
Scoaterea din functiune . . . RO .. .4
Transportul . . ........... RO .. .4
Depozitarea . ........... RO .. .4
Remedierea defectiunilor . . RO ...5
Accesorii. . ... RO ...5
Date tehnice............ RO ...6
Declaratie de conformitate CE RO ...7
Garantie............... RO ...7
Piese de schimb......... RO ...7

Masuri de siguranta

Tnainte de prima utilizare, cititi neaparat
masurile de siguranta nr. 5.956-251!

Simboluri din manualul de utilizare

A\ Pericol

Pericol iminet, care duce la vatdmari corpo-
rale grave sau moarte.

A\ Avertisment

Posibild situatie periculoaséa, care ar putea
duce la vatamari corporale grave sau moar-
te.

Atentie

Posibild situatie periculoaséa, care ar putea
duce la vatamari corporale ugoare sau pa-
gube materiale.

Protectia mediului inconjurator

Materialele de ambalare sunt
reciclabile. Ambalajele nu tre-
buie aruncate in gunoiul mena-
jer, ci trebuie duse la un centru
de colectare si revalorificare a
deseurilor.

Aparatele vechi contin materia-
le reciclabile valoroase, care
pot fi supuse unui proces de re-
valorificare. Bateriile, uleiul si
substantele asemanatoare nu
trebuie sa ajunga in mediul in-
conjurator. Din acest motiv, va
rugam sa apelati la centrele de
colectare abilitate pentru elimi-
narea aparatelor vechi.

Observatii referitoare la materialele con-
tinute (REACH)

Informatii actuale referitoare la materialele
continute puteti gasi la adresa:
www.kaercher.com/REACH

Functionarea

Cu ajutorul periei disc rotitoare de pe par-
tea inferioara a masginii de lustruit, puteti
lustrui, curata profund, curata, cristaliza si
aplica sampon pe suprafetele dure.

Utilizarea corecta

Utilizati acest aparat exclusiv in conformita-
te cu datele din aceste instructiuni de utili-
zare.

— Aparatul este destinat curatarii suprafe-
telor dure si a covoarelor.

Utilizarea in orice alt mod decét cel de-
scris mai sus este considerata impro-
prie. Producatorul nu-gi asuma
responsabilitatea pentru pagube produ-
se ca urmare a utilizarii improprii, riscu-
rile revenindu-i in Tntregime
utilizatorului.

Aparatul poate fi dotat numai cu acce-
sorii si piese de schimb originale.
Aparatul nu este prevazut pentru utiliza-
rea Tn mediile cu pericol de explozii.

RO-1
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— Pericol de deteriorare. Aparatul nu poa-
te fi utilizat pentru curatarea autovehi-
culelor.

— Aparatul poate fi deschis numai de ca-
tre serviciul pentru cienti.

Detergent

- Nu utilizati niciodata solventi (benzina,
acetona, diluant, etc.).

Evitati contactul cu ochii si cu pielea.
Respectati instructiunile de siguranta si
de manipulare ale producatorului soluti-
ei de curatat.

Karcher are in ofertd o gama individuala
de solutii de curatat si de ingrijire.
Comerciantii nogtri va stau la dispozitie cu
informatii.

Atentie

Respectati instructiunile de siguranta si de
manipulare ale producéatorului solutiei de
curéatat.

inainte de fiecare utilizare

Reglarea periei disc / discului de curatat in

functie de suprafata curatata

Atentie

Pericol de deteriorare. In cazul periilor foar-

te uzate exista pericol de deteriorare prin

surubul de fixare a acestora. Verificati peri-

ile disc in mod regulat in privinfa uzurii si

schimbati-le, dacé este nevoie.

=>» Examinati regulat cablul in privinta de-
teriorarilor, de ex. formare de fisuri sau
uzura. Daca se constata o defectiune,
cablul trebuie inlocuit inainte de a con-
tinua utilizarea.

=> Verificati aparatul sa nu fie deteriorat,
solicitati repararea deteriorarilor de ca-
tre serviciul clienti.

A\ Pericol

Pericol de rénire. nainte de a efectua lu-
créri la aparat scoateti stecherul din priza.

RO -2

| SUNR!

=> Desurubati surubul.

=> Scoateti peria.

=> Aplicati peria noua si pozitionati-o in
functie de piesa de antrenare.

=> Introduceti si strangeti surubul.

=> Verificati periile disc in privinta corpuri-
lor straine.

= Umpleti rezervorul pentru solutie de cu-
ratat (accesoriu) cu solutie de curatat.

=> Verificati suprafata care urmeaza a fi
curatata Tn privinta obstacolelor.

Montarea accesoriilor

=>» Aplicati rezervorul pentru solutie de cu-
ratat.
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=> Racordati furtunul solutiei de curatat la

aparat.
Alimentarea cu curent

Nu atingeti niciodata stecherul sau apa-
ratul cu mainile ude.

Tensiunea indicata pe placuta de tip
trebuie sa corespunda tensiunii sursei
de curent.

Desfagurati de tot cablul prelungitor.
Utilizati doar cabluri prelungitoare pro-
tejate contra stropirii cu apa.
Tmbinarea cablu retea/cablu prelungitor
nu trebuie sa se afle in apa.

Valorile racordului sunt specificate la datele
tehnice.

N\

Intrerupatorul principal

=> Aduceti intrerupatorul principal al apa-

ratului in pozitia ,,0”.

=> Introduceti stecherul in priza.
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Functionarea

A\ Pericol
Pericol de electrocutare.

Nu infasurati cablul de refea in jurul cor-
pului sau al géatului.

Nu lasati cablul de alimentare sé intre in
contact cu peria/discul rotativ.

1
2

Tntrerupétorul principal
Cap hidraulic

=>» Aduceti intrerupatorul principal al apa-

ratului in pozitia ,1”.

=> Reglati turatia periei cu ajutorul rozetei.
Atentie

Pericol de deteriorare a suprafetei podelei.
Nu utilizati aparatul pe loc.

Nu utilizati aparatul in stare uscata pe su-

prafetele sensibile.

=> Aplicati solutia de curatat pe suprafata

care urmeaza a fi curatata sau deschi-
deti robinetul de la rezervorul pentru so
lutie de curatat (accesoriu).

> Tmpinge’gi aparatul peste suprafata care

trebuie curatata.

=> Nu apasati aparatul pe suprafata cura-

tata. Greutatea proprie a aparatului
ajunge pentru generarea presiunii de
apasare.

= Tn cazul murdéririi intense repetati pro-

cesul.

> Tndepértat,i poi apa murdara cu un aspi-

rator umed sau o carpa.




Domenii de utilizare

Recomandari cu privire la reglarea turatiei,
accesorii gi solutii de curatat pentru anumi-
te operatiuni de curatare.

Curétare de baza

— Turatie 350...470

— Perie, rosie

- RM69 ASF

Curatare de baza, decojire
— Turatie 350...470

— Perie, verde

- RM752

Curatare

— Turatie 470

— Disc de actionare, disc de curatat rogu
- RM748

Cristalizare

— Turatie 470

— Disc de actionare, disc de curatat pt.
cristalizare

- RM749

Samponare covor
— Turatie 350

— Perie, albastra
- RM 768

Scoaterea din functiune

Nota:

In privinta elimin&rii apei reziduale respec-

tati reglementarile locale.

=>» Opriti aparatul si deconectati-l de la re-
teaua de curent.

=>» Scoateti rezervorul de solutie de curatat
(accesoriu) si goliti solutia de curatat ra-
masa.

=> Spalati rezervorul de solutie de curatat
(accesoriu) cu apa curata.

= indepartati peria disc.

Curatarea aparatului

=> Stergeti exteriorul aparatului cu o carpa
umeda. Nu utilizati agenti agresivi ca de
exemplu praf de curatat.

=> Nu utilizati solutii de ingrijire cu continut
de solventi.

RO-4

Protectia impotriva inghetului

=> Depozitati aparatul intr-un spatiu uscat,
ferit de Tnghet.
=> Goliti rezervorul cu solutie de curatat.

Transportul

Atentie

Pericol de ranire si deteriorare a aparatului!

La transport fineti cont de greutatea apara-

tului.

= In cazul transportarii in vehicule asigu-
rati aparatul contra deraparii si rastur-
narii conform normelor in vigoare.

Atentie

Pericol de ranire si deteriorare a aparatului!

La depozitare tineti cont de greutatea apa-

ratului.

=> Depozitati aparatul intr-un spatiu uscat,
ferit de inghet.
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Remedierea defectiunilor

A Pericol

Pericol de rénire. Inainte de a efectua lu-
créri la aparat scoateti stecherul din priza.
Tn cazul defectiunilor care nu pot fi indepar-
tate cu ajutorul acestui tabel, anuntati ser-
viciul pentru clienti.

Accesorii

Defectiunea Remedierea

Inlocuiti periile disc/dis-
curile de curatare uzate.

Rezultat nesa-
tisfacator dupa

curatare Verificati daca peria/

discul de curatare si so-
lutia de curétat sunt po-
trivite pentru operatia
de curatare.

Peria disc/dis-
cul de curatat
nu se roteste

Verificati existenta cor-
purilor straine care blo-
cheaza peria/discul, in
caz ca este necesar in-
departati corpurile strai-
ne.

Reglati turatia periei cu
ajutorul rozetei.

Pozitionati peria disc/
dscul de curatat in func-
tie de obiectul curatat.

Aparatul trepi- | Verificati pozitia corecta
deaza puter- a periei disc/discului de
nic. curatare.

Pe podea nu
exista sau exis-
ta prea putina
solutie de cura-
tat

Umpleti rezervorul de
solutie de curatat (acce-
soriu).
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Perie disc, rosie (medie, 6.994-112.0
standard), 160 mm

Perie grit, verde, 160 mm | 6.994-113.0
Perie de lustruire, peri na- | 6.994-114.0
turali, 160 mm

Perie pt. covot, albastru, 6.994-115.0
160 mm

Perie disc, rosie (medie, 6.994-116.0
standard), 200 mm

Perie grit, neagra, 200 mm | 6.994-117.0
Perie de lustruire, peri na- | 6.994-118.0
turali, 200 mm

Disc de actionare al discu- | 6.994-119.0
lui, 160 mm

Disc de curatare, alb 6.994-120.0
Disc de curétare, negru 6.994-121.0
Disc de curatare, rosu 6.994-122.0
Disc de curatare, verde 6.994-123.0
Disc de curatare, bej 6.994-124.0
Disc pt. cristalizare 6.994-125.0
Disc de curatare, lana de | 6.994-126.0
lustruire

Perie dreptunghiulara, ro- | 6.994-127.0
sie

Perie dreptunghiulara pt. 6.994-128.0
grit, verde

Protectie impotriva jetului | 6.994-129.0
Rezervor de solutie de cu- | 6.994-130.0
ratat, 3,5 litri

Cablu de alimentare, UE 6.647-022.0
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Date tehnice

Putere

Tensiunea de alimen- | V 230
tare

Frecventa Hz 50/60
Consum de putere W 150
motor

Protectie -- IP X4

Cablu de alimentare

HO5VV-F 3x1,0
mm?

Detergent
Domenii de utilizare Detergent
Curatarea de intretinere a | RM 751
podelelor in domeniul sa-
nitar
Curatarea de intretinere si | RM 69 ASF
curatarea profunda a po-
delelor industriale
Exfolierea tuturor podele- | RM 752
lor rezistente la alcali (de
ex. PVC)
Exfolierea podelelor cu li- | RM 754
noleum
Curatarea intermediara a | RM 768
covoarelor iCapsol
Solutie de cristalizare pt. RM 749

podele cu continut de cal-
ciu

ta (max.)

m 7

Perie/disc
Diametru mm | 160/200
Turatia 1/min | 0...470
Dimensiuni si masa
Masa (fara accesorii) | kg 4.8
Dimensiuni (lungimex | mm | 360 x
Iatime x Tnaltime) 180(200)

x 330
Temperatura ambian- | °C 50

Valori determinate co
2-67

nform EN 60335-

Valoare totala oscilatii | m/s? | <2,5
Nesiguranta K m/sz | 0,1
Nivel de zgomot L, dB(A) | 67
Nesiguranta K, dB(A) | 1
Nivelul puterii energiei | dB(A) | 74

Lwa * nesiguranta Ky

RO-6
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Declaratie de conformitate CE

Prin prezenta declaram ca aparatul desem-
nat mai jos corespunde cerintelor funda-
mentale privind siguranta in exploatare si
sanatatea incluse in directivele CE aplica-
bile, datorita conceptului si a modului de
constructie pe care se bazeaza, in varianta
comercializata de noi. In cazul efecturii
unei modificari a aparatului care nu a fost
convenita cu noi, aceasta declaratie igi
pierde valabilitatea.

Produs: Aparat pentru curatat podele
Tip: 1.737-xxx
Directive EG respectate:
2006/42/CE (+2009/127/CE)
2004/108/CE

Norme armonizate utilizate:

EN 55014—1: 2006 + A1: 2009
EN 55014-2: 1997 + A2: 2008
EN 603351

EN 60335-2-67

EN 61000-3-2: 2006 + A2: 2009
EN 61000-3-3: 2008

EN 62233: 2008

Norme de aplicare nationale:

Semnatarii actioneaza in numele si prin im-
puternicirea conducerii societatii.

2o — Wsac
.Jenner S. Reiser
CEO Head of Approbation

Insé&rcinat cu elaborarea documentatiei:
S. Reiser

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Tel.: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212

Winnenden, 2011/01/01

in fiecare tara sunt valabile conditiile de ga-
rantie publicate de distribuitorul nostru din
tara respectiva. Eventuale defectiuni ale
acestui aparat, care survin in perioada de
garantie si care sunt rezultatul unor defecte
de fabricatie sau de material, vor fi remedi-
ate gratuit. Pentru a putea beneficia de ga-
rantie, prezentati-va cu chitanta de
cumparare la magazin sau la cea mai apro-
piata unitate de service autorizata.

Piese de schimb

— Vor fi utilizate numai accesorii si piese
de schimb agreate de catre producator.
Accesoriile originale si piesele de
schimb originale constituie o garantie a
faptului ca utilajul va putea fi exploatat
in conditii de siguranta si fara defecti-
uni.
O selectie a pieselor de schimb utilizate
cel mai des se gaseste la sfarsitul in-
structiunilor de utilizare.
— Informatii suplimentare despre piesele
de schimb gasiti la www.kaercher.com,
in sectiunea Service.
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Pred prvym pouzitim vasho za-
A riadenia si precitajte tento p6-

vodny navod na pouzitie, konajte podla
neho a uschovajte ho pre neskorsie pouzi-
tie alebo pre dalSieho majitela zariadenia.

Obsah................. SK .. .1
Bezpecnostné pokyny . . .. SK ...1
Ochrana zivotného prostredia SK .. .1
Funkcia. ............... SK .. .1
Pouzivanie vyrobku v sulade s
jehouréenim ........... SK ...1
Cistiaci prostriedok. . . . . . . SK ...2
Obsluha . .............. SK ...2
Vyradenie z prevadzky. . . . SK ...4
Preprava............... SK ...4
Uskladnenie . . .......... SK ...4
Pomoc pri poruchach. . ... SK ...4
PrisluSenstvo . .......... SK ...5
Technické udaje......... SK ...6
Vyhlasenie o zhode s normami

U. o SK ...7
Zaruka .. ... SK ...7
Nahradné diely.......... SK ...7

Bezpecnostné pokyny

Pred prvym uvedenim do prevadzky si bez-
podmieneéne musite preditat' bezpeénost-
né pokyny €. 5.956-251!

Symboly v navode na obsluhu

A Nebezpecenstvo

Pri bezprostredne hroziacom nebezpecen-
stve, ktoré spésobi vazne zranenia alebo
smrt.

A\ Pozor

V pripade nebezpecnej situacie by mohla
viest' k vaznemu zraneniu alebo smirti.
Pozor

V pripade moZnej nebezpeclnej situacie by
mohla viest k lahkym zraneniam alebo vec-
nym Skodam.
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Ochrana zivotného prostredia

kavo nevyhadzujte do
komunalneho odpadu, ale odo-
vzdajte ich do zberne druhot-
nych surovin.

@ Obalové materialy su recyklo-

Vyradené stroje obsahuju hod-
notné recyklovatelné latky, kto-
ré by sa mali opat zuzitkovat.
Batérie, olej alebo podobné lat-
ky sa nesmu dostat’ do Zivotné-
ho prostredia. Vyradené
pristroje likvidujte preto len
prostrednictvom na to urce-
nych zbernych systémov.

vatefné. Obalové materialy las-

Pokyny k zlozeniu (REACH)
Aktualne informacie o zlozeni najdete na:
www.kaercher.com/REACH

S rotujucou kotu€ovou kefkou na dolnej
strane zametacieho stroja sa daju zametat,
dokladne Cistit, lestit, kryStalizovat alebo
Samponovat tvrdé povrchy.

Pouzivanie vyrobku v sulade

s jeho uréenim

Pouzivajte tento stroj vyhradne podfa uda-

jov v tomto navode na obsluhu.

— Pristroj je uréeny na Cistenie tvrdych
povrchov a kobercov.

— Kazdé pouzitie prekraéujuce dany roz-
sah, plati ako pouzitie nezodpovedaju-
ce stanovenému uréeniu. Za Skody z
toho vyplyvajuce vyrobca nerudi; riziko
nesie samotny uZivatel.

— Stroj sa smie vybavit len originalnym
prisluSenstvom a originalnymi nadhrad-
nymi dielmi.

— Stroj nie je uréeny na nasadenie v pro-
stredi ohrozenom vybuchom.

— Nebezpecenstvo podkodenia. Pristroj sa
nesmie pouzivat na lestenie vozidiel.

— Stroj smie otvorit len pracovnik zakaz-
nickeho servisu.
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Cistiaci prostriedok

V Ziadnom pripade nepouZzivat rozpus-
tadla (benzin, acetdn, riedidlo atd.)
Zabrante kontaktu s o€ami a pokozkou.
Dodrziavajte bezpecnostné pokyny a
pokyny pre manipulaciu uvedené vy-
robcom Cistiaceho prostriedku.

Firma Kéarcher ponuka individualny
program cistiacich a ochrannych pros-
triedkov.

V&S predajca Vam rad poradi.

Pozor

DodrZiavajte bezpecnostné pokyny a poKy-
ny pre manipulaciu uvedené vyrobcom Cis-
tiaceho prostriedku.

Pred kazdym pouzitim

Kotucovu kefu resp. Cistiaci kotu¢ prisp6-

sobte druhu Cisteného povrchu.

Pozor

Nebezpecenstvo poskodenia. U silne opo-

trebovanej kefky hrozi nebezpecenstvo po-

Skodenia spbsobené spojovacou skrutkou.

Kontrolujte kotucovu kefku pravidelne na

opotrebenie a v pripade potreby ju vymeri-

te.

= Sietovy kabel pravidelne kontrolujte, &i
nie je poSkodeny, ako napr. roztrhnutie
alebo starnutie. V pripade, zZe zistite
poSkodenie, kabel sa musi pred dalSim
pouzitim vymenit.

= Zariadenie skontrolujte, &i nie je posko-
dené. Skody nechajte odstranit zakaz-
nickym servisom.

A\ Nebezpeéenstvo

Nebezpecenstvo zranenia. Pred zacatim
prac na pristroji vytiahnite zastrcku elektric-
kej siete.

‘-‘._‘. A u

= Vyskrutkujte skrutku.

=>» Odstrarnite kefku.

= Nasadte novu kefku a nasmerujte ju na
unasac.

=>» Zaskrutkujte skrutku a dotiahnite.

=>» Skontrolujte kotucovu kefku na cudzie
predmety.

=>» Nalejte roztok Cistiaceho prostriedku do
nadrze pre Cistiaci prostriedok (prislu-
Senstvo).

= Skontrolujte plochu na Cistenie, &i je
bez prekazok.

Montaz prislusenstva

= Nasunte na pristroj zasobnik na Cistiaci
prostriedok.
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=> Upevnite hadicu Cistiaceho prostriedku

na pristroj.
Siet'ové napajanie

— Sietovu zastrcku alebo pristroj nikdy
nechytajte vihkymi rukami.

— Napatie uvedené na vyrobnom Stitku
musi suhlasit' s napatim zasuvky.

— Predlzovaci kabel sa musi odvinut vzdy
cely

— Pouzivajte iba predlzovaci kabel s
ochranou proti striekajucej vode.

— Spojenie sietovej pripojky ani predizo-
vacieho vedenia nesmie byt pod vodou.

Pripojovacie hodnoty najdete v ¢asti ,Tech-

nické udaje“.

1 Vypinac€ pristroja

=> Vypinac zariadenia nastavte na “0”.
= Zasunte sietovu zastréku do zasuvky.

SK-3

Prevadzka

A Nebezpecenstvo

Nebezpecenstvo trazu elektrickym pru-

dom.

— Sietovt $nuru nikdy nenamotajte okolo
tela alebo krku.

— Sietové Snura sa nesmie dostat’ do kon-
taktu s rotujucou kefkou/rotujucou vioz-
kou.

1 Vypinac pristroja
2 Otocny gombik

=>» Vypinac zariadenia nastavte na “1”.

=> Nastavte pocet otacok kefky pomocou
oto¢ného gombika.

Pozor

Nebezpecenstvo poskodenia povrchu pod-

lahy. Zariadenie neprevadzkujte na mieste.

Nezapinajte pristroj nasucho na citlivych

podlahach.

= Roztok Cistiaceho prostriedku nanesie-
me na Cistenu plochu alebo oto¢ime ko-
hatikom zasobniku s Cistiacim
prostriedkom (prisluSenstvo).

=>» Zariadenim pohybujte po Cistenej plo-
che.

=>» Stroj nikdy nepritlacajte na Cistenu plo-
chu. Vlastna hmotnost ako pritlak kefy
je dostacujuca.

= Ak je plocha silne znecistend, postup
zopakuijte.

= Spinavl vodu potom vysajte vysava-
¢om na mokré hmoty alebo poutierajte
handrou.
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Pouzitie
Doporucenia pre nastavenie otacok, prislu-
Senstva a Cistiace prostriedky pre niektoré
pripady pouzitia.
Zakladné cistenie
— Pocet otacok 350...470
- Kefka, ¢ervena
- RM 69 ASF

Zakladné cistenie, odstranovanie povla-

kov

— Pocet otacok 350...470

- Kefka, zelena

- RM 752

Cistenie

— Pocet otacok 470

— Hnaci tanier €istiacej podlozky, €ervena
Cistiaca podlozka

- RM 748

Krystalizovanie

— Pocet otacok 470

— Hnaci tanier Cistiacej podlozky, krystali-
zovanie podlozky

- RM 749

Sampédnovanie koberca
— Pocet otacok 350

- Kefka, modra

- RM 768

Vyradenie z prevadzky

Upozornenie:

Pri likvidacii odpadovych véd je nutné dodr-

Ziavat miestne predpisy.

= Vypnite pristroj a odpojte ho od elektric-
kej siete.

=>» Odstrante nadrz na Cistiaci prostriedok
(prislusenstvo) a vylejte nepouzity Cis-
tiaci roztok.

=> Vyplachnite nadrz na Cistiace prostried-
ky (prisluSenstvo) Cistou vodou

= Odstrante kotucovu kefku.

Cistenie zariadenia

v

VonkajSiu stranu zariadenia utrite vih-
kou handrou. Nepouzivajte ziadne ag-
resivne prostriedky ako napr. praSok na
drhnutie.

Nepouzivajte ziadny prostriedok na
oSetrovanie s obsahom rozpustadiel.

v

Ochrana proti zamrznutiu

=>» Pristroj skladujte len v suchej miestnos-
ti chranenej pred mrazom.

= Nadrz s Cistiacim prostriedkom vypraz-
dnite.

Preprava

Pozor

Nebezpeclenstvo zranenia a poskodenia!

Pri prepravovani zariadenia zohladnite

Jjeho hmotnost.

=>» Pri preprave vo vozidlach zariadenie
zaistite proti zoSmyknutiu a prevrateniu
podla platnych smernic.

Uskladnenie

Pozor

Nebezpecenstvo zranenia a poskodenia!

Pri uskladneni zariadenia zohladnite jeho

hmotnost.

=>» Pristroj skladujte len v suchej miestnos-
ti chranenej pred mrazom.

Pomoc pri poruchach

A\ Nebezpeéenstvo

Nebezpecenstvo zranenia. Pred zacatim
préac na pristroji vytiahnite zastréku elektric-
kej siete.

Pri poruchach, ktoré nie je mozné odstranit
pomocou tejto tabulky, zavolajte servisnu
sluzbu.
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Porucha

Odstranenie

Nedostatony
vysledok Ciste-
nia

Vymerite opotrebovanu
kotucovu kefu / viozku.

Prislusenstvo

Skontrolujte vhodnost
kefky/vlozky a Cistiace-
ho prostriedku pre pri-

pad pouzitia.

Kotucova kef-
ka/Lestiaca
vlozka sa ne-
otaca

Skontrolujte, ¢i cudzie
telesa neblokuju kefku/
vlozku, pripedne od-
strante cudzie telesa.

Nastavte pocet otacok
kefky pomocou oto¢né-

ho gombika.

Prispdsobte kotucovu
kefku/lestiacu vlozku

objektu.

Zariadenie sil-
no vibruje

Skontrolujte riadne
upevnenie kotucovej

kefky/vlozky.

Na podlahe je
malé mnozstvo
alebo uplny ne-
dostatok rozto-
ku Cistiaceho
prostriedku

PInenie nadrze na d&is-
tiaci prostriedok (prislu-

Senstvo).

Kotucova kefka, cervena 6.994-112.0
(stredna, Standard),

160 mm

Grit kefka, zelena, 160 mm | 6.994-113.0
Kefka na lestenie, prirodna | 6.994-114.0
srst, 160 mm

Kefka na koberce, modra, | 6.994-115.0
160 mm

Kotucova kefka, Cervena 6.994-116.0
(stredna, Standard), 200

mm

Pieskovcova kefka, ¢ierna, | 6.994-117.0
200 mm

Kefka na lestenie, prirodna | 6.994-118.0
srst, 200 mm

Rotacny tanier s leStiacou | 6.994-119.0
vloZzkou, 160 mm

Lestiaca vlozka, biela 6.994-120.0
Lestiaca vlozka, Cierna 6.994-121.0
Lestiaca vlozka, Cervena 6.994-122.0
Lestiaca vlozka, zelena 6.994-123.0
Lestiaca vlozka, bézova 6.994-124.0
Krystalizaéna vlozka 6.994-125.0
Lestiaca vlozZka, z leStiacej | 6.994-126.0
viny

Standardna rohova kefka, | 6.994-127.0
Cervena

Pieskovcovarohovakefka, | 6.994-128.0
Seda

Ochrana pred striekanim | 6.994-129.0
Nadrz na Cistiaci prostrie- | 6.994-130.0
dok, 3,5 litra

Kabel sietového pripoje- 6.647-022.0

nia, EU
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Cistiaci prostriedok Technické udaje

Pouzitie Cistiaci Vykon

prostrie- — —

dok Sietové napatie \Y 230
Cistenie obkladagiek so- | RM 751 Frekvencia Hz | 50/60
cialnych zariadeni Prikon motora w 150
Cistenie a zakladné Ciste- | RM 69 ASF Druh krytia _ P X4
nie priemyselnych podlah.

Sietovy kabel HO5VV-F 3x1,0

Odstranenie vrstvy vset- | RM 752 mm2
kych podlah odolnych voci
alkaliam (napr. PVC) m 7
Odstranenie vrstvy podla- | RM 754 Kefkalvlozka
hy z linolea Priemer mm [ 160/200
Dodato¢né Cistenie kober- | RM 768 Otacky 1/min | 0..470
cov iCapsol

PRTE - Rozmery a hmotnost'
Krystalizany prostriedok | RM 749

na podlahy obsahujuce Hmotnost' (bez prislu- | kg 4.8
vapnik Senstva)
Rozmery (d x § x v) mm | 360 x
180(200)
x 330

Teplota okolia (max.) | °C 50
Zistené hodnoty podla EN 60335-2-67

Celkova hodnota vib- | m/s2 | <2,5

racii
Nebezpecnost K m/s2 | 0,1
Hlu€nost' L, dB(A) | 67

Nebezpecnost K, dB(A) | 1

Hlu€nost Ly, + nebez- | dB(A) | 74
pecnost Kya
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Vyhlasenie o zhode s norma-
mi EU

Tymto vyhlasujeme, Ze dalej oznaeny
stroj zodpovedé na zaklade jeho koncepcie
a konstrukcie a takisto vyhotovenia, ktoré
sme dodali, prisluSnym zakladnym pozia-
davkam na bezpecnost' a ochranu zdravia
uvedenym v smerniciach EU. Pri zmene
stroja, ktora nebola nami odsuhlasena,
straca toto prehlasenie svoju platnost'.
Vyrobok:  Cisti¢ podlah

Typ: 1 737-xxx

PrisluSné Smernice EU:

2006/42/ES (+2009/127/ES)
2004/108/ES

Uplatiiované harmonizované normy:
EN 55014-1: 2006 + A1: 2009

EN 55014-2: 1997 + A2: 2008

EN 603351

EN 60335-2-67

EN 61000-3—2: 2006 + A2: 2009

EN 61000-3-3: 2008

EN 62233: 2008

Uplatiiované narodné normy:

Podpisany jednaju v povereni a s plnou
mocou jednatelstva.

~H. Jenner S. Reiser
CEO Head of Approbation

Osoba zodpovedna za dokumentaciu:
S. Reiser

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Tel: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212

Winnenden, 2011/01/01
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V kazdej krajine platia zaru¢né podmienky
nasej distribu¢nej organizacie. Pripadné
poruchy spotrebi¢a odstranime pocas za-
ruénej lehoty bezplatne, ak su ich pricinou
chyby materiélu alebo vyrobné chyby. Pri
uplatfiovani zaruky sa spolu s dokladom o
kupe zariadenia laskavo obratte na predaj-

nicky servis.

Nahradné diely

— Pouzivat mozno iba prisluSenstvo a na-
hradné diely schvalené vyrobcom. Ori-
ginalne prisluSenstvo a originalne
nahradné diely zaru€uju bezpecénu a
bezporuchovu prevadzku stroja.
Vyber najc¢astejSie potrebnych nahrad-
nych dielov najdete na konci prevadz-
kového navodu.

Dalsie informacie o nahradnych dieloch
ziskate na stranke www.kaercher.com
v oblasti Servis.
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Prije prve uporabe VaSeg uredaja
A M procitajte ove originalne radne
upute, postupajte prema njima i sacuvajte ih
za kasniju uporabu ili za sljedeceg vlasnika.

Pregled sadrzaja

Pregled sadrzaja ........ HR .. .1
Sigurnosni napuci. . . . .. .. HR .. .1
ZastitaokoliSa . ......... HR .. .1
Funkcija ............... HR ...
Namjensko koristenje. . . . . HR .. .1
Sredstvo za pranje. . . .. .. HR .. .1
Rukovanje ............. HR ...2
Stavljanje izvan pogona. . . HR ...4
Transport . ............. HR ...4
Skladistenje . ........... HR ...4
Otklanjanje smetnji. . ... .. HR .. .4
Pribor................. HR ...5
Tehnicki podaci ......... HR ...6
EZ izjava o uskladenosti . . HR ...6
Jamstvo . ......... ... .. HR ...7
Pri€uvni dijelovi ......... HR ...7

Sigurnosni napuci

Prije prvog stavljanja u pogon obvezno pro-
Citajte sigurnosne naputke br. 5.956-251!

Simboli u uputama za rad

/A Opasnost

Za neposredno prijetecu opasnost koja za po-
sljedicu ima teSke tjelesne ozljede ili smrt.
A\ Upozorenje

Za eventualno opasnu situaciju koja moze
prouzrociti teSke tjelesne ozljede ili smrt.
Oprez

Za eventualno opasnu situaciju koja moze
prouzrociti lake tielesne ozljede ili materijal-
nu Stetu.

Zastita okoliSa

@ Materijali ambalaze se mogu

%@ reciklirati. Molimo Vas da am-

balazu ne odlazete u ku¢ne ot-
patke, ve¢ ih predajte kao
sekundarne sirovine.

Stari uredaji sadrze vrijedne
materijale koji se mogu recikli-
rati te bi ih stoga trebalo predati
kao sekundarne sirovine. Bate-
rije, ulje i sli¢ni materijali ne
smiju dospjeti u okolis. Stoga
Vas molimo da stare uredaje
zbrinete preko odgovarajucih

B

sabirnih sustava.

Napomene o sastojcima (REACH)
Aktualne informacije o sastojcima mozete
pronaci na stranici:
www.kaercher.com/REACH

Rotiraju¢im plo¢astim ¢etkama koje se na-
laze s donje stane stroja za ribanje mozete
trljati, temeljno Cistiti, prati, kristalizirati ili
Samponirati tvrde povrSine.

Namjensko koristenje

Ovaj uredaj koristite iskljucivo u skladu s

navodima ovih radnih uputa.

— Uredaj je prikladan za €id¢enje tvrdih

povrSina i sagova.

Svaki vid primjene izvan toga slovi kao

nenamjenski. Proizvodac ne preuzima

nikakvu odgovornost za Stete koje iz

toga proizidu. Sav rizik snosi isklju¢ivo

korisnik.

Uredaj se smije opremati iskljucivo ori-

ginalnim priborom i pri€uvnim dijelovi-

ma.

Uredaj nije prikladan za primjenu u po-

drucjima gdje postoji opasnost od ek-

splozija.

Opasnost od oStecenja. Uredaj se ne

smije koristiti za poliranje vozila.

— Uredaj smije otvarati samo servisna
sluzba.

Sredstvo za pranje

— Niu kom slu€aju nemojte koristiti otapa-
la (benzin, aceton, razrjedivace i sl.).
— lzbjegavajte kontakt s o€ima i kozom.
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— Obratite paznju na sigurnosne napome-
ne i naputke za rukovanje proizvodaca
deterdzenta.

Karcher nudi individualan asortiman

proizvoda za ¢iS¢enje i njegu.

Va$ prodavac ¢e Vas rado posavjetovati.

Oprez

Obratite paznju na sigurnosne napomene i
naputke za rukovanje proizvodaca de-
terdZenta.

Prije svake primjene

Prilagodavanje ploCaste ¢etke / spuzvastog

diska objektu koji se Cisti

Oprez

Opasnost od ostecenja. U sluCaju da je Cet-

ka jako istroSena, postoji opasnost od oSte-

¢enja pricvrsnim vijkom. Redovito

provjeravajte je li ploCasta Cetka istroSena

pa ju prema potrebi zamijenite.

=>» Redovito provjeravajte je li strujni kabel
ostec¢en npr. napukao ili pohaban. Utvr-
de li se nedostaci, kabel se prije ponov-
ne uporabe uredaja mora zamijeniti.

= Provjerite je li uredaj ostecen, a otkla-
njanje mogucih ostecenja prepustite
servisnoj sluzbi.

A\ Opasnost

Opasnost od ozljeda. Prije svih radova na
uredaju izvucite strujni utikac iz utinice.

| R
= Odvijte vijak.
=>» Skinite ¢etku.

HR -2

=>» Postavite novu €etku i usmjerite prema
zahvatniku.

= Umetnite i zategnite vijak.

=>» Provjerite postoje li strana tijela na plo-
Castoj Cetki.

=>» Ulijte otopinu sredstva za pranje u spre-
mnik sredstva za pranje (pribor).

=>» Provjerite postoje li prepreke na povrsi-
ni koja se Cisti.

Montaza pribora

=>» Nataknite spremnik sredstva za pranje
na uredaj.

=>» Postavite crijevo sredstva za pranje na |
uredaj.

Strujni priklju¢ak
— Strujni utikag ili uredaj nikada ne dodi-

rujte mokrim rukama.

— Napon naveden na natpisnoj plo€ici
mora se podudarati s naponom izvora
struje.
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— Produzni kabel uvijek odmotajte do kra-
ja.

— Koristite samo produzne kabele zasti-
¢ene od prskajuce vode.

— Spoj strujnog prikljuénog/produznog
kabela ne smije lezati u vodi.

Prikljuéne vrijednosti pogledajte pod "Teh-

nicki podaci.

1 Sklopka uredaja

= Sklopku uredaja prebacite na "0".
=>» Strujni utika¢ utaknite u uti¢nicu.

U radu

A Opasnost

Opasnost od strujnog udara.

— Strujni kabel nikada ne omatajte oko ti-
Jela ili vrata.

— Ne dopustite da strujni kabel dode u
kontakt s rotiraju¢om ¢etkom odnosno
rotirajuc¢im spuzvastim diskom.

1 Sklopka uredaja
2 Podesivac

= Sklopku uredaja prebacite na "1".

= Pomodu okretnog gumba za regulaciju
namjestite broj okretaja Cetki.

Oprez

Opasnost od ostecenja podne obloge. Ne

dopustite da uredaj radi u mjestu.

Na osjetljivim podovima nemojte pokretati

uredaj na suho.

=>» Na povrsinu koju &istite nanesite otopi-
nu sredstva za pranje ili odvijte ventil na
spremniku sredstva za pranje (pribor).

= Uredaj pomicite po povrsini koju treba
oCistiti.

= Ne pritiS¢ite uredaj na povrsinu koju ¢i-

stite. Vlastita tezina dovoljna je kao tlak

nalijeganja Cetki.

Kod jakih zaprljanja ponovite postupak.

Prljavu vodu potom pokupite usisava-

¢em za mokro usisavanije ili krpom.

L7

Primjena
Preporuke za namjestanje broja okretaja,
pribor i sredstvo za pranje za pojedine slu-
Cajeve primjene.
Temeljito €iS¢enje
— Broj okretaja 350...470
— Crvena Cetka
- RM 69 ASF
Temeljito ¢iSéenje, skidanje slojeva
— Broj okretaja 350...470
— Zelena Cetka
- RM752

Pranje

— Broj okretaja 470

— Nosedi kotur sa crvenim spuzvastim
diskom

- RM 748

Kristaliziranje

— Broj okretaja 470

— Nosedi kotur sa spuzvastim diskom za
kristalizaciju

- RM 749

Samponiranje sagova

— Broj okretaja 350

— Plava Cetka

- RM 768

HR-3



Stavljanje izvan pogona Otklanjanje smetnji

Napomena:

U svrhu zbrinjavanja otpadnih voda treba

uvazavati lokalne propise.

=> Iskljucite uredaj i odvojite ga s elektri¢-
ne mreze.

=> Skinite spremnik sredstva za pranje
(pribor), a nepotro$eni ostatak otopine
sredstva izlijte.

=> Isperite spremnik sredstva za pranje
(pribor) ¢istom vodom.
Uklonite ploCastu Cetku.

Ciséenje uredaja

7

Aparat izvana prebrisite vlaznom kr-
pom. Nemojte koristiti nagrizaju¢a sred-
stva kao npr. abrazivna distila.
Nemoijte primjenjivati sredstva za njegu
koja sadrze otapala.

v

Zastita od smrzavanja

= Uredaj Cuvajte na suhom mjestu zasti-
¢enom od mraza.

= Ispraznite spremnik za deterdzent.

Oprez

Opasnost od ozljeda i oStecenja! Prilikom

transporta pazite na teZinu uredaja.

=>» Prilikom transporta vozilima osigurajte
uredaj od klizanja i naginjanja sukladno
odgovaraju¢im mjerodavnim propisima.

Skladistenje

Oprez

A\ Opasnost

Opasnost od ozljeda. Prije svih radova na
uredaju izvucite strujni utikac iz uticnice.
U slu€aju smetnji koje se ne mogu otkloniti
uz pomo¢ ove tablice, pozovite servisnu

sluzbu.

Smetnja Otklanjanje
Nezadovolja- | Zamijenite istroSenu
vajuci rezultat | plo¢astu ¢etku/spuzva-
Ciscenja sti disk.

Provjerite jesu li Cetka/
disk i sredstvo za pranje
prikladni za konkretnu
vrstu i nacin CiScenja.

Ploc¢asta ¢etka/
spuzvasti disk
se ne vrte

Provijerite blokira li neko
strano tijelo Cetku/disk
te ga po potrebi otkloni-
te.

Pomoéu okretnog gum-
ba za regulaciju namje-
stite broj okretaja Cetki.

Prilagodite plo€astu
Cetku/spuzvasti disk
objektu.

Uredaj snazno
vibrira

Provijerite ispravnost
polozaja ploCaste &et-
ke/spuzvastog diska.

Na podu nema
otopine sred-
stva za pranje

Napunite spremnik
sredstva za pranje (pri-
bor).

Opasnost od ozljeda i osteéenja! Pri skladi- | ili je ima pre-
Stenju imajte u vidu teZinu uredaja. malo
= Uredaj Cuvajte na suhom mjestu zasti-
éenom od mraza.
HR-4
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Sredstvo za pranje

Crvena (srednje mekana, |6.994-112.0 Primjena Sredstvo
standardna) ploCasta Cet- za pranje
ka, 160 mm Redovito i temeljno ¢isce- | RM 751
Zelena ribac¢a Cetka, 6.994-113.0 nje podova u sanitarnim
160 mm prostorijama
Cetka za poliranje od pri- | 6.994-114.0 Redovito i temeljno Cis¢e- | RM 69 ASF
rodne d|ake’ 160 mm nje indUStrijSkih pOdOVa
Plava ¢etka za sagove, 6.994-115.0 Skidanje slojeva sa svih | RM 752
160 mm podova otpornih na alkalije

- (npr. PVC)
Crvena (srednje mekana, |6.994-116.0
Standardna) p|oéasta Get- Skidanje SleeVa linoleum- | RM 754
ka, 200 mm skih podova
Crna ribaca &etka, 6.994-117.0 Odrzavanje sagova RM 768
200 mm iCapsol
Cetka za poliranje od pri- | 6.994-118.0 Sredstvo za kristalizaciju | RM 749
rodne dlake, 200 mm podova koji sadrze kalcij
Noseci kotur sa spuzva- 6.994-119.0
stim diskom, 160 mm
Bijeli spuzvasti disk 6.994-120.0
Crni spuzvasti disk 6.994-121.0
Crveni spuzvasti disk 6.994-122.0
Zeleni spuzvasti disk 6.994-123.0
Spuzvasti disk bez boje 6.994-124.0
Disk za kristaliziranje 6.994-125.0
Vuneni disk za poliranje 6.994-126.0
Crvena standardna kutna | 6.994-127.0
Cetka
Zelena kutna ribaca Cetka | 6.994-128.0
Zastita od prskanja 6.994-129.0
Spremnik sredstva za pra- | 6.994-130.0
nje od 3,5 lit.
Strujni kabel, EU 6.647-022.0

HR-5
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Tehnicki podaci EZ izjava o uskladenosti

Izjavljujemo da navedeni uredaj u svojoj za-
Snaga misli i konstrukciji te kod nas koristenoj
izvedbi odgovara osnovnim sigurnosnim i

Napon el. mreze v 230 zdravstvenim zahtjevima u skladu s nize
Frekvencija Hz 50/60 navedenim direktivama Europske Zajedni-
— - ce. Ova izjava gubi valjanost u sluc¢aju iz-
Pottrosnja energlje W 150 mjene stroja koja nisu ugovorene s nama.
motora
Proizvod: cista€ podova
Zastita - IP X4 Tip: 1.737-xxx
— Odgovarajuce smjernice EZ:
Strujni kabel HOSVV-F 3x1,0 2006/42/EZ (+2009/127/EZ)
mm? 2004/108/EZ
7 Primijenjene uskladene norme:
m EN 55014—1: 2006 + A1: 2009
Cetkalspuzvasti disk EN 55014-2: 1997 + A2: 2008
EN 60335-1
Promjer mm | 160/200 EN 60335-2-67
EN 61000-3-2: 2006 + A2: 2009
Broj okretaja 1/min | 0...470 EN 61000-3—3: 2008
Dimenzije i tezine EN 62233: 2008 . .
Primijenjeni nacionalni standardi:
Tezina (bez pribora) | kg 4.8 -
Dimenzije (dx Sxv) |mm | 360 x Potpisnici rade po nalogu i s ovladtenjem
180(200) poslovodstva.
x 330
Maks. okolna tempe- | °C 50 . 1% @SQ(
ratura .Jenner S. Reiser
CEO Head of Approbation
Utvrdene vrijednosti prema EN 60335- . .
2.67 Opunomoceni za izradu dokumentacije:
S. Reiser

Ukupna vrijednost os- | m/s?z | <2,5
cilacija Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40

2
Nepouzdanost K mis? | 0.1 71364 Winnenden (Germany)
Razina zvuénog tlaka | dB(A) | 67 Tel.: +49 7195 14-0
Loa Faks:+49 7195 14-2212

Nepouzdanost K;, dB(A) | 1 Winnenden, 01.01.2011.

Razina zvu¢ne snage | dB(A) | 74
Lwa + Nnepouzdanost
KWA

HR -6 141



U svakoj zemlji vaZze jamstveni uvjeti koje je
izdala nasa nadlezna organizacija za distri-
buciju. Eventualne smetnje na stroju za vri-
jeme trajanja jamstva uklanjamo besplatno
ukoliko je uzrok greSka u materijalu ili proi-
zvodniji. U slu€aju koji podlijeze garanciji
obratite se, uz prilaganje potvrde o kupnji,
Vasem prodavacu ili najblizoj ovlastenoj
servisnoj sluzbi.

Pri€uvni dijelovi

— Smije se koristiti samo onaj pribor i oni
pri¢uvni dijelovi koje dozvoljava proi-
zvodac. Originalan pribor i originalni pri-
¢uvni dijelovi jamce za to da stroj moze
raditi sigurno i bez smetnji.

Pregled najcesce potrebnih pricuvnih
dijelova naci ¢ete na kraju ovih radnih
uputa.

Dodatne informacije o pri€uvnim dijelo-
vima dobit ¢ete pod www.kaercher.com
u dijelu Servis (Service).
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Pre prve upotrebe VaSeg
A M uredaja procitajte ove originalno
uputstvo za rad, postupajte prema njemu i

sacuvajte ga za kasniju upotrebu ili za
sledeceg vlasnika.

Pregled sadrzaja

Pregled sadrzaja ........ SR ...1
Sigurnosne napomene. . .. SR ...1
Zastita zivotne sredine. . . . . SR ...1
Funkcija ............... SR .. .1
Namensko kori§¢enje. . . . . SR ...1
Deterdzent............. SR ...2
Rukovanje ............. SR ...2
Nakon upotrebe . .. ...... SR .. .4
Transport . ............. SR .. .4
Skladistenje .. .......... SR .. .4
Otklanjanje smetnji. ... ... SR .. .4
Pribor................. SR ...5
Tehnicki podaci ......... SR ...6
Izjava o uskladenosti sa

propisimaEZ ........... SR ...6
Garancija .............. SR ...7
Rezervni delovi. . ........ SR ...7

Sigurnosne napomene

Pre prvog stavljanja u pogon obavezno
procitajte sigurnosne napomene br. 5.956-
251!

Simboli u uputstvu za rad

A\ Opasnost

Ukazuje na neposredno pretecu opasnost
koja dovodi do teskih telesnih povreda ili
smirti.

A\ Upozorenje

Ukazuje na eventualno opasnu situaciju
koja moZe dovesti do teSkih telesnih
povreda ili smrti.

Oprez

Ukazuje na eventualno opasnu situaciju
koja moZe dovesti do laksih telesnih
povreda ili izazvati materijalnu Stetu.

SR -1

Zastita zivotne sredine

Ambalaza se mozZe ponovo
preraditi. Molimo Vas da
ambalazu ne bacate u ku¢ne
otpatke nego da je dostavite na
odgovaraju¢a mesta za
ponovnu preradu.

&b

Stari uredaji sadrze vredne
materijale sa sposobnoscu
recikliranja i treba ih dostaviti
za ponovnu preradu. Baterije,
ulje i slicne materije ne smeju
dospeti u ovekovu okolinu.
Stoga Vas molimo da stare
uredaje odstranjujete preko
primerenih sabirnih sistema.

54

Napomene o sastojcima (REACH)
Aktuelne informacije o sastojcima mozete
pronaci na stranici:
www.kaercher.com/REACH

Pomocu rotirajucih plo€astih Eetki na donjoj
strani ma$ine za struganje mozete ribati,
temeljno Cistiti, prati, kristalizovati ili
Samponirati tvrde povrsine.

Namensko koriséenje

Ovaj uredaj koristite iskljuivo u skladu sa

navodima ovog radnog uputstva.

— Uredaj je podesan za CiS¢enje tvrdih
povrsina i tepiha.

— Nenamenskom se smatra svaka
upotreba izvan ovih okvira. Proizvoda¢
ne preuzima odgovornost za tako
nastale Stete; rizik snosi jedino korisnik.

— Uredaj se sme opremati iskljucivo
originalnim priborom i rezervnim
delovima.

— Uredaj nije prikladan za primenu u

podrucjima gde postoji opasnost od

eksplozija.

Opasnost od o$teéenja. Uredaj ne sme

da se koristi za poliranje vozila.

Uredaj sme da otvara samo servisna

sluzba.
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Deterdzent

— Niukom slu€aju nemojte koristiti rastvarace
(benzin, aceton, razredivace i sl.).

— lzbegavaijte kontakt sa o€ima i kozom.

— Obratite paznju na sigurnosne napomene
i instrukcije za rukovanje proizvo

Kércher nudi individualan asortiman

proizvoda za ¢iS¢enje i negu.

Va$ prodavac ¢e Vas rado posavetovati.

Oprez
Obratite paznju na sigurnosne napomene i
instrukcije za rukovanje proizvo

Pre svake upotrebe

Prilagodavanje plo¢aste Cetke /

sunderastog diska objektu koji se Cisti

Oprez

Opasnost od ostecenja. U sluc¢aju da je

Cetka jako istroSena, postoji opasnost od

ostecenja pri¢vrsnim zavrtnjem. Redovno

proveravayjte istro§enost plocaste Cetke pa

Jje prema potrebi zamenite.

= Redovno proveravaijte da li je strujni
kabl oStecen npr. napukao ili pohaban.
Ukoliko se utvrde nedostaci, kabl se pre
ponovne upotrebe uredaja mora
zameniti.

= Proverite da li je uredaj ostec¢en, a
otklanjanje mogucih ostecenja
prepustite servisnoj sluzbi.

A\ Opasnost

Opasnost od povreda. Pre svih radova na
uredaju izvucite strujni utikac iz utinice.

= Odvijte zavrtan;.

=>» Skinite Cetku.

=>» Postavite novu Cetku i usmerite je

prema zahvatniku.

= Umetnite i zategnite zavrtanj.

=>» Proverite postoje li strana tela na
ploc¢astoj Cetki.

= U rezervoar za deterdzent (pribor) ulijte
rastvor deterdzenta.

=>» Proverite postoje li prepreke na povrsini

koja se Cisti.

Montaza pribora

=>» Nataknite rezervoar za deterdzent na
uredaj.

= Postavite crevo za deterdzent na
uredaj.

Prikljucak za struju

— Strujni utikag ili uredaj nikada ne
dodirujte mokrim rukama.

— Navedeni napon na natpisnoj plo€ici mora
se podudarati sa naponom izvora struje.
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Produzni kabl uvek odmotajte do kraja.
Koristite samo produzne kablove koji su
zasticeni od prskajuce vode.

Spoj strujnog prikljuénog/produznog
kabla ne sme lezati u vodi.

Za priklju¢ne vrednosti vidi poglavlje
"Tehnicki podaci”.

1

Prekida¢ uredaja

= Prekida¢ uredaja prebacite na "0".
=>» Strujni utika¢ utaknite u uti¢nicu.

Rad

A Opasnost
Opasnost od strujnog udara.

Strujni kabl nikada ne obmotavajte oko
tela ili vrata.

Ne dozvolite da strujni kabl dode u
kontakt sa rotirajucom ¢etkom odnosno
rotiraju¢im sunderastim diskom.

1
2

Prekidac¢ uredaja
Podesivac

>
>

Prekida¢ uredaja prebacite na "1".
Pomocu obrtnog dugmeta namestite
broj obrtaja Cetki.

Oprez

Opasnost od ostecenja podne obloge. Ne
dopustite da uredaj radi u mestu.

Na osetljivim podovima nemojte pokretati
uredaj na suvo.

>

2>

L7

Nanesite rastvor deterdzenta na
povrSinu koju Cistite ili odvijte ventil na
rezervoaru za deterdzent (pribor).
Uredaj pomerajte po povrsini koju treba
oCistiti.

Nemoijte pritiskati uredaj na povrsinu
koju Cistite. Sopstvena tezina je
dovoljna kao pritisak naleganja Cetki.

Kod jakih zaprljanja ponovite postupak.

Prljavu vodu potom pokupite usisivatem
za mokro usisavanje ili krpom.

Primena

Preporuke za namestanje broja obrtaja,
pribor i deterdZent za pojedine slu¢ajeve
primene.

Temeljno ¢iS¢enje

Broj obrtaja 350...470
Crvena Cetka
RM 69 ASF

Temeljno ¢iSéenje, skidanje slojeva

Broj obrtaja 350...470
Zelena Getka
RM 752

Pranje

Broj obrtaja 470

Noseci kotur diska sa crvenim
sunderastim diskom

RM 748

Kristalizacija

Broj obrtaja 470

Nosedi kotur diska sa sunderastim
diskom za kristalizaciju

RM 749

Samponiranje tepiha

SR -3

Broj obrtaja 350
Plava Cetka
RM 768
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Nakon upotrebe

Napomena:
Za odlaganje otpadnih voda je neophodno
pridrzavati se lokalnih propisa.

>

>

Iskljucite uredaj i odvojite ga sa
elektriéne mreze.

Skinite rezervoar za deterdzent (pribor),
a nepotroSeni ostatak rastvora
deterdzenta prospite.

=> Isperite rezervoar za deterdzent (pribor)

7

v

>

2>

Cistom vodom.
Uklonite ploCastu Cetku.

Ciséenje uredaja
Aparat spolja prebrisite vlaznom krpom.
Nemoijte koristiti nagrizajuéa npr.
abrazivna sredstva za CiScenje.

Nemoijte Kkoristiti sredstva za negu koja
sadrze rastvarace.

Zastita od smrzavanja

Uredaj Cuvajte na suvom mestu
zasticenom od mraza.

Ispraznite rezervoar za deterdzent.

Oprez
Opasnost od povreda i oStecenja! Prilikom
transporta pazite na teZinu uredaja.

>

Prilikom transporta vozilima osigurajte
uredaj od klizanja i nakretanja u skladu
sa odgovarajuéim vazecim propisima.

Skladistenje

Oprez
Opasnost od povreda i oStecenja! Pri
skladistenju imajte u vidu teZinu uredaja.

>

Uredaj Cuvajte na suvom mestu
zastiéenom od mraza.

Otklanjanje smetnji

A\ Opasnost

Opasnost od povreda. Pre svih radova na
uredaju izvucite strujni utikac iz uticnice.
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U slu€aju smetnji koje se ne mogu otkloniti
uz pomoc¢ ove tabele, pozovite servisnu

sluzbu.

Smetnja Otklanjanje
Nezadovoljava | Zamenite istroSenu
juéi rezultat plo¢astu ¢etku odnosno
¢iscenja sunderasti disk.

Proverite da li su Cetka
odnosno disk i
deterdzent prikladni za
konkretnu vrstu i nacin
Ciscenja.

Ploc¢asta ¢etka/
sunderasti disk
se ne vrte

Proverite da li neko
strano telo blokira Cetku
odnosno disk pa ga po
potrebi otklonite.

Pomoc¢u obrtnog
dugmeta namestite broj
obrtaja Cetki.

Prilagodite plo€astu
Cetku/sunderasti disk
objektu.

Uredaj snazno
vibrira

Proverite ispravnost
polozaja ploCaste Cetke
odnosno sunderastog
diska.

Na podu nema
rastvora
deterdZenta ili
ga ima jako
malo

Napunite rezervoar za
deterdzent (pribor).

SR -4




Deterdzent

Primena Deterdzent

Redovno i temeljno RM 751

¢iScenje podova u

sanitarnim prostorijama

Redovno i temeljno RM 69 ASF

¢iSc¢enje industrijskih

podova

Skidanje slojeva sa svih RM 752

podova otpornih na alkalije

(npr. PVC)

Skidanje slojeva RM 754

linoleumskih podova

Odrzavanije tepiha RM 768
iCapsol

Sredstvo za kristalizaciju | RM 749

podova koji sadrze
kalcijum

Crvena (srednje mekana, |6.994-112.0
standardna) plocasta

Cetka, 160 mm

Zelena ribaca Cetka, 6.994-113.0
160 mm

Cetka za poliranje od 6.994-114.0
prirodne dlake, 160 mm

Plava ¢etka za tepihe, 6.994-115.0
160 mm

Crvena (srednje mekana, |6.994-116.0
standardna) plo¢asta

¢etka, 200 mm

Crna ribac¢a c¢etka, 6.994-117.0
200 mm

Cetka za poliranje od 6.994-118.0
prirodne dlake, 200 mm

Noseci kotur sa 6.994-119.0
sunderastim diskom,

160 mm

Beli sunderasti disk 6.994-120.0
Crni sunderasti disk 6.994-121.0
Crveni sunderasti disk 6.994-122.0
Zeleni sunderasti disk 6.994-123.0
Sunderasti disk bez boje | 6.994-124.0
Disk za kristalizaciju 6.994-125.0
Vuneni disk za poliranje 6.994-126.0
Crvena standardna 6.994-127.0
ugaona Cetka

Zelena ugaona ribaéa 6.994-128.0
Cetka

Zastita od prskanja 6.994-129.0
Rezervoar za deterdzent | 6.994-130.0
od 3,5 lit.

Strujni kabl, EU 6.647-022.0
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Tehnicki podaci Izjava o uskladenosti sa
propisima EZ

Snaga
Napon el. mreze \% 230
Frekvencija Hz 50/60
Potrosnja energije w 150
motora
Stepen zastite -- IP X4
Strujni kabl HO5VV-F 3x1,0
mma2
m 7
Cetka / sunderasti disk
Precnik mm 160/200
Broj obrtaja 1/min | 0...470
Dimenzije i tezine
Tezina (bez pribora) | kg 4.8
Dimenzije (dx$xv) [mm | 360 x
180(200)
x 330
Maks. temperatura °C 50
okoline

Izracunate vrednosti prema EN 60335-
2-67

Ukupna vrednost m/s?z | <2,5
oscilacija

Nepouzdanost K m/sz | 0,1
Nivo zvuénog pritiska | dB(A) | 67
LpA

Nepouzdanost K, dB(A) | 1
Nivo zvu€ne snage dB(A) | 74

Lwa + Nnepouzdanost
KWA
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Ovim izjavljujemo da ovde opisana maS$ina
po svojoj koncepciji i nacinu izrade, sa svim
njenim modelima koje smo izneli na trziste,
odgovara osnovnim zahtevima dole
navedenih propisa Evropske Zajednice o
sigurnosti i zdravstvenoj zastiti. Ova izjava
prestaje da vazi ako se bez naSe
saglasnosti na masini izvedu bilo kakve
promene.

Proizvod: masina za pranje podova
Tip: 1.737-xxx
Odgovarajuce EZ-direktive:
2006/42/EZ (+2009/127/EZ)
2004/108/EZ

Primenjene uskladene norme:
EN 55014-1: 2006 + A1: 2009

EN 55014-2: 1997 + A2: 2008

EN 60335-1

EN 60335-2-67

EN 61000-3-2: 2006 + A2: 2009
EN 61000-3-3: 2008

EN 62233: 2008

Primenjeni nacionalni standardi:

Potpisnici rade po nalogu i sa ovla§éenjem

poslovodstva.
W esec

S. Reiser
Head of Approbation

\

g2
.Jenner

CEO
Opunomoceni za izradu dokumentacije:
S. Reiser

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Tel.: +49 7195 14-0

Faks: +49 7195 14-2212

Winnenden, 01.01.2011.
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U svakoj zemlji vaZe garantni uslovi koje je
izdala nasa nadlezna distributivna
organizacija. Eventualne smetnje na
uredaju za vreme trajanja garancije
uklanjamo besplatno, ukoliko je uzrok
greSka u materijalu ili proizvodnji. U slu€aju
koji podleZe garanciji obratite se sa
potvrdom o kupovini Vasem prodavcu ili
najblizoj ovlas¢enoj servisnoj sluzbi.

Rezervni delovi

— Sme se Koristiti samo onaj pribor i oni
rezervni delovi koje dozvoljava
proizvodag. Originalan pribor i originalni
rezervni delovi garantuju za to da
uredaj moze raditi sigurno i bez smetnji.
Pregled najcesce potrebnih rezervnih
delova naci cete na kraju ovog radnog
uputstva.

Dodatne informacije o rezervnim
delovima dobiéete pod
www.kaercher.com u delu Servis
(Service).
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c II Mpean nbpBOTO M3NON3BaHe Ha
==l Bawwmwus ypen npoyeTeTe ToBa

OPUIMHANHO MHCTPYKLYS 3a paboTa,
OeVcTBanTe cnopen Hero 1 ro 3anaseTe 3a
NMo-KbCHO M3MNoN3BaHe Unu 3a cnegBawimng
nputexarer.

CoobpxaHue . .......... BG ...1
Yka3saHus 3a 6e3onacHocCT . BG ...1
OnasBaHe Ha okonHaTta cpega BG .. .1
PYyHKUMA . ..o BG ...1
Ynotpeba no npegHasHayeHne BG .. .1
MouncTeawy npenapar . . . . BG ...2
O6cnyxBaHe . .......... BG ...2
CeansiHe oT ekcnnoartaumsi BG .. .4
TpaHCmopT . . .o oo e e BG ...4
CobxpaHeHue. ........... BG ...4
Momouwy npu HemnsnpaBsHoctn  BG .. .4
MpuHagnexHocTu. . . ... .. BG ...5
TexHUYEecKkn OaHHu. . . . . .. BG ...6
[eknapauus 3a CbOTBETCTBUE

HAEO................. BG ...7
MapaHums . ............. BG 7
PesepBHM yactn. ... ..... BG ...7

YkaszaHuna 3a 6e3onacHocCT

Mpean NbpBOTO NyckaHe B eKchnoaTaums
HenpeMeHHo npoyeteTe YNbTBaHETO 3a
ekcnnoartauus Ne 5.956-251!

CumBonu B YnbTBaHeToO 3a paboTa

A\ OnacHocm

3a HernocpedcmeeHo 2po3silua ornacHocm,
KOsimo 800U G0 MeXKU mesiecHU nospedu
unu 8o cMbPM.

A\ MpedynpexdeHue

3a 8b3MOXHa onacHa cumyauyusi, Kosimo
6u moana 0a dosede 00 MEXKU mernecHuU
rnoepedu unu cMbpm.

BHumaHue

3a 8b3MOXHa onacHa cumyayusi, Kosimo
6u moena 0a dosede 00 fieKu mesiecHU ro-
epedu unu MamepuarnHu wemu.

OnasBaHe Ha oKonHara cpeaa

OnakoBbYHMTE MaTepuanu
MoraT Aa ce peLuknmpar.
Mons He xBbprAWTE OnakoBs-
KWTe Npyu AOMAaLLHWUTE OTNagb-
uu, a rv npegavite Ha
BTOPWYHMW CYPOBUWHY C Lien MoB-
TopHa ynoTpeba.

€D

CrapuTte ypean cbaobpxar
LEeHHN MaTepuanu, nognexa-
LM Ha peLmKnMpaHe, KOUTo
moraT Aa 6bgaTt ynotpebenu
noBsTopHo. baTtepuu, macna u
nogobHM Ha TaX He buBa aa
nonazat B OKOJfHaTa cpea.
Mopaamn ToBa MonNs OTCTpaHs-
BaNTe cTapuTe ypeau, U3nons-
Baliku noaoxodsium 3a uenrta
cuctemu 3a cbbupaHre.

B

Yka3aHus 3a cbeTaBkute (REACH)
AkTyanHa nHdopmaums 3a CbCTaBkuTe LWe
HamepwuTe Ha:
www.kaercher.com/REACH

C BbpTAllaTa ce AUCKOBa YeTKa Ha AOJ1Ha-
Ta CTpaHa Ha TbpKallaTta MallnHa MmoXeTte
Aa n3tTbpkaTte TBbpAn NOBBbPXHOCTU, Aa 1
NOYNCTUTE OCHOBHO, KpUctanmsnparte nnum
LamMnoHupare.

YnoTtpeba no npegHa3sHauve-
Hue

M3nonsBsanTte T03n ypes camo B CbOTBET-

CTBMWE CbC 3afaynTe B HACTOSALLOTO YNbT-

BaHe 3a eKkcnnoatauus.

— YpenbT e noaxoasiy 3a NoYMcTBaHe Ha
TBbpPAN MNOBBPXHOCTU N KUITUMW.

— Bcska gpyra ynotpeba ce cunTa 3a He
CbOTBETCTBALLA Ha NpeAHasHavYeHne-
T0. [pon3BoaMTENAT He noema oTro-
BOPHOCT 3a MPOM3TEKNu Nopaaun Tosa
LLeTW; PUCKBT 3a TAX Ce Noema eauH-
CTBEHO OT noTpebutens.
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- YpeobT Moxe Aa ce obopyasa camo ¢
OpUrVHaMHN NPUHAANEXHOCTU U pe-
3EPBHU YacTw.

— YpenObT He e noaxoasiL 3a npuroxe-
HWe B 3acTpaLleHn OT eKCnio3nmn o6-
KpbXeHus.

— OnacHocT oT yBpexaaHe. He ce no3so-
nsiBa M3MNomn3BaHeTo Ha ypeda 3a nomnu-
paHe Ha NpeBO3HM CpeacTBa.

— OTBapsiHETO Ha ypeaa e Nno3BoneHo
camo OT cepBu13a.

MouncrBaw npenapar

— B HukakbB cnyyanm He nsnonssanTe
pasTBopuTenu (6eH3uH, aueToH, pas-
peauTeny u T.H.).

— [la ce n3bsrea KOHTaKT C O4UTE M KOXa-
Ta.

— [ace cnasBat yka3aHusTa 3a 6e3onac-
HOCT 1 paboTa Ha Npou3BoaNTENS Ha
noyncTBalmsa npenapar.

Kepxep npegnara uHgvBugyarnHa npo-

rpama 3a noYvMcTBaHe U u3non3BaHe Ha

cpencTBa 3a noaapbKKa.

BawwwmaTt Tbproseu ¢ yaosonctaue Lie Bu

nocLBeTBa.

BHumaHue

[a ce cnassam yka3zaHusima 3a 6e3onac-
Hocm u paboma Ha rpou3eodumerisi Ha ro-
yucmeaujusi ripernapam.

n pean BCsAKa eKcnnoartauusa

MpuraxgaHe Ha anckoBaTa YeTka / noa-
noxkarta kbM 06ekTa 3a nouncTBaHe
BHumaHue
OnacHocm om yspexdaHe. pu cunHo us-
HOceHa Yyemka cbuwecmesysa ornacHocm
om yspex0daHe rnopadu 6osima 3a 3akpe-
neaHe. PedosHo nposepsisalime Auckosa-
ma Yyemka 3a usHoceaHe U npu Hyxoa s
cmeHsiime.
=> PeposHo nposepsBanTe Lencena 3a
yABpeXaaHus, KaTo Hanp. obpasyBaHe
Ha NyKHaTWHWU nnu cTapeeHu. B cuyyan,
Yye yCTaHOBWTE yBpeXaaHe, kabenbT

BG-2

TpsbBa Aa ce cMeHW Npeau no-HaTa-
TblUHa ynotpeba.

=> [poBepeTe ypeaa 3a yBpexaaHus,
BB3/I0XETe Ha CepBu3a OTCTpaHsBaHe-
TO Ha nospeauTe.

A\ OnacHocm

OnacHocm om HapaHsieaHe. lpedu kakeu-
mo u da e pabomu o ypeda usknr4yeme
Mpexosus Kkabern.

= PasBuinte 6onTa.

Caanerte yeTkaTa.

[MocTaBeTe HOBa YeTKa U A Haco4eTe

KbM MSACTOTO 3a 3axBallaHe.

BonTbT TpsbBa Aa ce 3aBue 1 3aTerHe.

lMpoBepeTe AncKoBaTa YeTKa 3a YyXaun

Tena.

HanbnHeTe pa3TBopa c noyncTBaLLms

npenapar B pe3epBoapa 3a noYncraaly,

npenapar.

=> [poBepeTe nnowTa 3a no4ncTeaHe 3a
npensaTcTBms.

v oYYy vy

MoHTupanTe npuHagnexxHocTuTe
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=> [ocTaBeTe pesepBoapa 3a NoOYNCTBALL
npenapat BbpXy ypeaa.

—'AS
——
ool

=> [locTtaBeTe Mapky4ya 3a noyncTaaly,
npenapar Ha ypeaa.

EnekTpo3axpaHBaHe

— Hwukora He xBawanTe wiencena nnm

ypeaa ¢ MOKpu pbue.

3agageHoTo Ha ykasaTenHaTta tabernka

HanpexeHune Tpsabea Aa cbBnaja ¢ Ha-

NnpeXeHNeTo Ha KOHTaKTa.

BvHaru passuBanTe HaMmbAHO YObIHKU-

TenHus kaben.

— WsnonsBanTe camo yCTONYMB Ha BOOHU
NPBbCKM yObIMKUTENEH kabern.

— Bpbskarta mexay 3axpaHBawmsa/yabn-
XUTEnHus kaben He TpsibBa oa e BbB
BOAa.

MapameTpuTe 3a CBbp3BaHE BUXKTE OT

"TexHn4eckn gaHHn".

1 Knod Ha ypeaa

=>» [locTaBseTe knio4va Ha ypeaa Ha norno-
XeHwne ,0°.

= Bknodvete uierncena B KOHTaKTa.
Ekcnnoatauus

A\ OnacHocm

OnacHocm om enekmpu4ecku ypeo.

— Hukoeza He nocmassitime Mpexo8usi Ka-
6ers1 0Kos10 msilomo unu epama.

— He donyckatime mpexosusm kabesn da
doKocsa 8bpmslwama ce Yemka/ebp-
mswama ce rnodsoxkKa.

1 Knou Ha ypena
2 Konve
=>» [llocTaBeTe knioYva Ha ypeaa Ha nomno-

xeHue 1%

= HacTtpoite 06opoTuTe Ha YeTKaTa C
KOM4YeTo 3a perynvpate.

BHumaHue

OnacHocm om yepexdaHe 3a nodogama

Hacmurnka. He ocmaestime ypeda da pa-

6omu Ha msicmo.

He ocmasesitime ypeda 0a nomeans Ha

CyX0 npu 4yyscmeumersiHu rnodose.

=>» HaHeceTe pa3TBopa Ha NOYMCTBALLMSA
npenapar Bbpxy nroLyra 3a no4mcraea-
He UNK 3aBbPTETE KpaHa Ha pe3epBo-
apa 3a noyucTealy, npenapar
(npvHagnexHocT).

= [MpuaBwxeTe ypeaa Hag NOBbLPXHOCTTA
3a NOYMCTBaHe.
He nputnckarite ypena BbpXy NoBbpX-
HOCTTa 3a noyncreaHe. Cob6CTBEHOTO
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Tersnio e 4OCTaTbYHO KaTo HansAraHe Ha
NpUTUCKaHE Ha YETKUTE.

=> [pu cUnHoO 3aMbpcsiBaHe NOBTOpPETE
npoueca.
Hakpasi noemeTe MpbcHaTa Bofa ¢
npaxocMykayka 3a MOKpPO U3CMyKBaHe
UK ¢ Kbpna.

Ynortpeba

MpenopbkM 3a HacTpolka Ha obopoTuTe,
NPUHELNEXHOCTU U NOYNCTBALLM Npenapa-
TM 3a HAKOM Cry4au Ha NpUoXeHue.
OCHOBHO No4ucTBaHe

— O6opotn 350...470

— Yertka, yepBeHa

- RM 69 ASF

OCHOBHO No4ucTBaHe, oTAEeNsAHEe Ha
nracroee

— O6opotn 350...470

— UYertka, 3eneHa

- RM 752

Cleanern

— 0O6opotn 470

— Bmb3byxagaly guck Ha noanoxkaTa, Yep-
BEHa noanoxka

- RM 748

Kuctanusupaxe

— O6opotn 470

— Bwnb3byxgaly auck Ha nognoxkara, noa-
NoXKa KpucTanusaums

- RM749

LamnoHupaHe Ha Kunuma
— O6opotn 350

— YeTKa, cuHA

- RM 768

CBansiHe oT eKkcnnoaTtauusi

YkasaHue:

3a npeyncrBaHe Ha OTNagHMTE BoaW TPSO-

Ba [a ce crnassaT MecTHUTe pasnopeanbu.

= U3knoyeTe ypena v ro pasgenete ot
Mpexara.

= CsaneTe pe3epBoapa 3a no4ncraaly
npenapart (NPUHaANEeXHOCT) U u3nemnTe

He M3pa3xo[BaHUs pa3TBOP OT MNOYMCT-
Balll npenapar.

MannaksaHe Ha pe3epBoapa 3a no-
yucTBaLl npenapaT (MpUHaaeXHoOCT) ¢
yucTa BoAda

OTcTpaHeTe guckoBaTa YeTka.

v

v

MouncrtBaHe Ha ypena

v

M36bpLueTe ypeaa OTBBH C BraxHa
Kbpra. He nanonssanTte arpecuBHu
npenaparu (KaTto Hanpumep npax 3a
U3TbPKBaHE).

He n3nonseawTte cpencTtea 3a noa-
OpbXKa, CbAbpXKally pa3TBOpUTENM.

v

3awuTta oT 3aMpb3BaHe

= CbxpaHsiBaiTe ypeaa B Cyxo, 3aliuTe-
HO OT 3amMmpb3BaHe NomelleHne.

=> [la ce usnpasHu pesepoapa 3a no-
yncTBaLla TEYHOCT.

BHumaHue

OnacHocm om HapaHsieaHe u rnospeda!

lpu mpaHcriopm umatime nped eud me-

eromo Ha ypeoda.

=> [lpu TpaHcnopT B aBTOMOGUNM ocury-
psiBaiiTe ypeaa CbrmacHo BanugHuTe
AVIPEKTMBM NPOTUB NiTb3raHe u npeo-
OpbLuaHe.

CbxpaHeHue

BHumaHue

OnacHocm om HapaHsieaHe u rnospeda!

lpu cbxpaHeHue umatime nped sud me-

ernomo Ha ypeoa.

= ChbxpaHsBanTe ypeaa B Cyxo, 3alute-
HO OT 3aMpb3BaHe NOMeLLEeHME.

Momowy npun Hen3npaBHOCTHU

A OnacHocm

OnacHocm om HapaHsigaHe. lNpedu kaksu-
mo u da e pabomu o ypeda usknr4yeme
Mpexxosusi Kabern.

Mpu noBpeawn, KouTo He Morat aa 6baar
OTCTpaHeHu € NoMoLLTa Ha HacToswara
Tabnuvua, NnoBukanTe cepeusa.
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MpuHapnexHocTm

Heunsnpas- OTcTpaHsiBaHe
HoCT
HepocTtatsb- CMeHeTe n3HoceHaTa

YyeH pesynTaT
OT no4ymcTBa-
HeTo

auckoBa veTka/noa-
JNOXKa.

MposepeTe, Aanu YyeT-
KaTta/noanoxkara u no-
yucTBaWMAT Npenapat
ca noaxodsLuy 3a cny-
Yasi Ha NPUIIOXKeHMe.

[unckoeaTta
YyeTKa/noanox-
KaTa He ce
BbPTU

MpoBepeTe, Aanu Yyx-
OV Tena He ca brnokupa-
nn vyeTkaTa/
noanoxkaTa, npu Heoo-
XOAMMOCT ' OTCTpaHe-
Te.

HactpownTte o6opoTtute
Ha yeTkaTa c Kon4yeTo
3a perynupate.

MpurogeTte guckoBaTa
yeTka / noanoxkarta
KbM obekTa.

Ypeanbt Bu6pU-
pa curHo

MposepeTe npaBunHo-
TO NosoXeHue Ha guc-
KoBaTa yeTka/
noasioxkaTa.

Ha noga Hama
pa3TBoOp Ha no-
yncTBaLL npe-

napart unm Toun
e TBbpae marn-
KO

HanbnHeTe pesepso-
apa 3a nouncTealy npe-
napat
(NpuHagnexHocT).

[uckosa yeTka c, YepBeHa | 6.994-112.0
(cpeaHa, cTtangapT), 160

MM

EpnposbpHecTa yeTka, 3e- | 6.994-113.0
nexa, 160 mm

YeTka 3a nonupaxe, ec- 6.994-114.0
TecTBeH KocbM, 160 Mm

YeTKa 3a KUNTUMU, CUHSA, 6.994-115.0
160 Mmm

OwuckoBa yeTka ¢, yepBeHa | 6.994-116.0
(cpepHa, ctaHgapt), 200

MM

EnposbpHecTa 4eTka, 6.994-117.0
yepHa, 200 Mm

YeTka 3a nonvpaHe, ec- 6.994-118.0
TecTBeH kocbM, 200 Mm

Bb36yxaaLy anck ¢ noa- 6.994-119.0
noxku, 160 mm

Moanoxka, 6sana 6.994-120.0
Mopnoxka, yepHa 6.994-121.0
Mopnoxka, YepBeHa 6.994-122.0
Moanoxka, 3enexHa 6.994-123.0
Moanoxka, 6exxosa 6.994-124.0
Moanoxka 3a kpuctanmsa- | 6.994-125.0
ums

Mognoxka, nonupawia 6.994-126.0
BbNHa

CrtaHgapTHa brnoBsa yet- | 6.994-127.0
Ka, YepBeHa

EnposbpHecTa briosa 6.994-128.0
YyeTKa, 3eneHa

3awumTa oT NnpbckaHe 6.994-129.0
PesepBoap 3a nouncreawy | 6.994-130.0
npenapar 3,5 nutpa

BaxpaHBauy kaben, EC 6.647-022.0
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MouncrBaw, npenapar

TexHn4YecKkn gaHHU

ynOTpeﬁa Mouunct- Mou_lHoc'r
BaLy npe-
napat HanpexeHue ot mpe- |V 230
Xata
Mopgabpxawo nounctea- | RM 751
He Ha caHuTapeH asHe HectoTa Hz 50/60
Mopabpxallo nouncrea- | RM 69 ASF KoHcymmpana moui- | W 150
HEe 1 OCHOBHO MOYNCTBAHE HOCT Ha Asuratena
Ha npomMmuLuneHun nogoese Bug 3awmTa - IP X4
I'IpemaXB_aHe Ha noxkpu- RM 752 3axpaHBauy kaben HO5VV-F 3x1,0
BaLl, CMOW Ha ankanocb- mm?
AbpXally nogose (Hanp.
PVC) M 7
MpemaxBaHe Ha nokpuseH | RM 754 YeTka/noanoxka
CINoW Ha NoAdoBE OT JIMHO- [ameTsp MM 160/200
neym
O6opoTn 1/ 0...470
MexauHHo noyncteaHe Ha | RM 768 MUH
Knnmmm iCapsol
Mepku u Terna
CpeacTBo 3a kpuctanmsa- | RM 749
uus 3a NogoBe, CbabpXKa- Terno (6e3 npuHag- Kr 4.8
LK Kanuuin NEeXHOCTK)
Pasmvepu (A x W xB) | MM 360 x
180(200)
x 330
TemnepaTtypa Ha °C 50

okonHarta cpeaa

MOLLHOCT Ly + HEyC-
TonumBocT Ky

)

(makc.)
YcTaHOBeHM CTOMHOCTU cbrnacHo EN
60335-2-67
OO6La CTOMHOCT BK- m/ <2,5
Opauuu cek?
HecurypHocT K m/ 0,1

cexk?
HuBo Ha 3ByKa L, dB(A) | 67
HeycTonunsocT K dB(A) | 1
HuBo Ha 3BykOBa dB(A | 74
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[deknapauus 3a cboTBeT-
ctBue Ha EO

C HacTosLWOoTOo Aeknapypame, Ye untmpa-
HaTa Nno-4ony mMallvHa CbOTBETCTBA MO
KOHLENUUSI U KOHCTPYKLMSA, KAaKTO U MO Ha-
YMH Ha NPOU3BOACTBO, NpuraraH oT Hac,
Ha CbOTBETHUTE OCHOBHMW M3NCKBaHWS 3a
TexHu4vecka 6e3onacHocT 1 6e3BpegHOCT
Ha Oupektusute Ha EO. Npn npomeHn Ha
MalLuHaTa, KOMTO He ca CbrnacyBaHu
Hac, HacTosLaTa Aeknapaums rybv Banua-
HOCT.

Mpoaykr: Ypen 3a noyncTeaHe Ha nog
Tun: 1.737-xxx

Hamupawm npunoxeHue [upekTuem Ha
EO:

2006/42/EO (+2009/127/EQ)

2004/108/Al

Hamepunu npunoxeHue xapMoHuU3upa-
HU cTaHAapTu:

EN 55014—1: 2006 + A1: 2009

EN 55014-2: 1997 + A2: 2008

EN 603351

EN 60335-2-67

EN 61000-3-2: 2006 + A2: 2009

EN 61000-3-3: 2008

EN 62233: 2008

MpuNoXumMmM HauMoOHaNHU CTaHAapTU

MognucanuTe gencTeaT Mo Bb3NOXeHWE U
KaTo NbJIHOMOLWHULNX Ha ynpaBUTENHOTO
TANO.

,’://,@L — [/ %Q’Q(
~H. Jenner S. Reiser
CEO Head of Approbation

NBJTHOMOLLHUK MO AOKYMeHTauuaTa:
S. Reiser

Alfred Kaercher GmbH & Co. KG
Alfred-Kaercher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Ten.: +49 7195 14-0

dakc: +49 7195 14-2212

BunenpgeH, 2011/01/01

BB BCcska cTpaHa BaxxaT rapaHUMOHHUTE
ycnoswusi, nyGrvukyBaHu oT oTopusvpaHaTa
OT Hac anctpubyTtopcka upma. EBeHTy-
anHu nospeau Ha Bawwusa ypen e otctpa-
HUM B paMKWTE Ha rapaHUMOHHMS CPOK
6es3nnaTtHo, aKko ce kacae 3a AedekT B Ma-
Tepvanute unv npv NponsBoAcTeo. B ra-
paHUMOHEH Criyyan ce 06bpHeTe KbM
anctpubyTtopa unu Han-6nmnskns oTopman-
paH cepBu3, KaTo NpeAcTaBUTe KacoBaTa
Genexka.

Pe3epBHU YacTu

— Morart ga ce uanonseart camo npuHag
NEXHOCTUN U PE3EPBHM YaCTH, KOUTO ca
nossorieHu ot npoussoautens. Opuru-
HanHUTe NPUHaANEXHOCTU U OpUTU-
HanHW pe3epBHU YacTu aasat
rapaHuus 3a ToBa, ypeabT a Moxe Aa
ce usnomnssa curypHo un 6e3 nospeau.

— Cnucbk Ha Hal-4yecTo HeobxoanmuTe

pesepBHM YacTu e HamepuTe B Kpas

Ha ymbTBaHETO 3a ekcnroaTaums.

Opyrn nHdopmaumm 0THOCHO pe3eps

HWUTE YacTu MOXeTe [a Nony4ynTe Ha

www.kaercher.com B obnact CepBsua.
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6.648-497.0

6.994-108.0

6.994-111.0

T

6.994-101.0

@‘% @/ 7.312-004.0
@@/7.312-004.0
6.994-152.0 /O

6.343-132.0

6.994-119.0

6.994-116.0 rot/ red/ rouge
6.994-117.0 schwarz/ black/ noir
6.994-118.0 nature/ nature/ nature

6.994-120.0 weiss/ white/ blanc
P 6.994-121.0 schwarz/ black/ noir 7.312-282.0
7.312-282.0 | 6.994-122.0 rot/ red/ rouge
6.994-123.0 griin/ green/ vert %
6.994-124.0 beige/ beige/ beige 6.994-100.0
6.994-125.0 kristallisation/
6.994-100.0 cristallisation/ kristallisation
D 160mm
6.994-112.0 rot/ red/ rouge
6.994-113.0 griin/ green/ vert
6.994-114.0 nature/ nature/ nature 7.312-282.0" |

6.994-115.0 blau/ blue/ bleu

6.994-100.0 -

6.994-126.0
6.994-127.0 rot/ red/ rouge 7.312-026.0 4@
\

6.994-128.0 griin/ green/ vert
6.994-140.0 —g

25.04.2012 5.960-278.0
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AE Karcher FZE, P.O. Box 17416, Jebel Ali Free Zone
(South), Dubai, United Arab Emirates,
22 +971 4 886-1177, www.kaercher.com

AR Karcher S.A., Urugguay 2887 (1646) San Fernando,
Pcia. de Buenos Aires
2 +54-11 4506 3343, www.karcher.com.ar

AT Alfred Kércher Ges.m.b.H., LichtblaustralRe 7, 1220 Wien,
% +43-1-25060-0, www.kaercher.at

AU Karcher Pty. Ltd., 40 Koornang Road, Scoresby VIC 3179,
Victoria,
2 +61-3-9765-2300, www.karcher.com.au

BE Karcher N.V., Industrieweg 12, 2320 Hoogstraten,
2> +32-3-340 07 11, www.karcher.be

BR Kércher Industria e Comércio Ltda., Av. Professor Bene-
dicto Montenegro no 419, Betel, Paulinia - Estado de Sao
Paulo, CEP 13.140-000

2 +55-19-3884-9100, www.karcher.com.br

CA Karcher Canada Inc., 6535 Millcreek Road, Unit 67,
Mississauga, ON, L5N 2M2,
2 +1-905-672-8233, www.karcher.ca

CH Karcher AG, Industriestrasse, 8108 Dallikon, Karcher SA,
Croix du Péage, 1029 Villars-Ste-Croix,
220844 850 864, www.kaercher.ch

CN Karcher (Shanghai) Cleaning Systems, Co., Ltd., Part F,
2nd Floor, Building 17, No. 33, XI YA Road,

Waigaogiao Free Trade, Pudong, Shanghai, 200131

2 +86-21 5076 8018, www.karcher.cn

CZ Karcher spol. sr.0., Modletice c.p. 141, CZ-251 01 Ricany,
2 +420/323/606 014, www.kaercher.cz

DE Alfred Karcher Vertriebs-GmbH, Friedrich-List-Strale 4,
71364 Winnenden,
2 +49-7195/903-0, www.kaercher.de

DK Kércher Renggringssystemer A/S, Helge Nielsens Alle 7A,
8723 Lgsning,
% +45-70206667, www.karcher.dk

ES Karcher, S.A., Pol. Industrial Font del Radium,
Calle Josep Trueta, 6-7, 08403 Granollers (Barcelona),
2 +34-902 17 00 68, www.karcher.es

F Kércher S.A.S., Z.A. des Petits Carreaux,
5, avenue des Coquelicots, 94865 Bonneuil-sur-Marne,
2 +33-1-4399-6770, www.karcher.fr

Fl Karcher QY, Yrittdjantie 17, 01800 Klaukkala,
2 +358-207 413 600, www.karcher fi

GB Karcher (U.K.) Ltd., Karcher House, Beaumont Road,
Banbury, Oxon OX16 1TB,
2> +44-1295-752-000, www.karcher.co.uk

GR Kaércher Cleaning Systems A.E., 31-33, Nikitara str. &
Konstantinoupoleos str., 136 71 Aharnes,
% +30-210-2316-153, www.karcher.gr

HK Karcher Limited, Unit 10, 17/F., Apec Plaza,
49 Hoi Yuen Road, Kwun Tong, Kowloon,
2 ++(852)-2357-5863, www.karcher.com.hk

HU Kércher Hungaria KFT, Tormasrét ut 2., (Vendelpark),
2051 Biatorbagy,
2 +36-23-530-64-0, www.kaercher.hu

| Kércher S.p.A., Via A. Vespucci 19, 21013 Gallarate (VA),
2 +39-848-998877, www.karcher.it

|IE Kércher Limited (Ireland), C1 Centrepoint Business Park,
Oak Road, Dublin 12,
25 (01) 409 7777, www.kaercher.ie

JP Karcher (Japan) Co., Ltd., Irene Karcher Building, No. 2,
Matsusaka-Daira 3-chome, Taiwa-cho, Kurokawa-gun,
Miyagi 981-3408,

2 +81-22-344-3140, www.karcher.co.jp

KR Karcher (Korea) Co. Ltd., 162 Gukhoe-daero, (872-2 Sin-
jeong-Dong), Seoul, Korea
22 02-322 6588, A/S. 1544-6577, www.karcher.co.kr

LV Karcher SIA, Marupes nov., Marupe, Karla Ulmana gatve
101, Riga, LV-1046
& +371-67 80 87 07

MX Karcher México, SA de CV, Av. Gustavo Baz No. 29-C,
Col. Naucalpan Centro, Naucalpan, Edo. de México,

C.P. 53000 México,

2 +52-55-5357-04-28, www.karcher.com.mx

MY Karcher Cleaning Systems Sdn. Bhd., 71 & 73 Jalan
TPK 2/8, Taman Perindustrian Kinrara, Seksyen 2,
47100 Puchong, Selangor Darul Ehsan, Malaysia,

2 +603 8073 3000, www.karcher.com.my

NL Karcher B.V., Postbus 474, 4870 AL Etten-Leur,
25 0900-33 666 33, www.karcher.nl

NO Karcher AS, Stanseveien 31, 0976 Oslo, Norway,
2 +47 815 20 600, www.karcher.no

NZ Karcher Limited, 12 Ron Driver Place, East Tamaki,
Auckland, New Zealand,
I +64 (9) 274-4603, www.karcher.co.nz

PL Karcher Sp. z 0.0., Ul. Stawowa 140, 31-346 Krakoéw,
2 +48-12-6397-222, www.karcher.pl

RO Karcher Romania srl, Sos. Odaii 439, Sector 1,
RO-013606 BUKAREST,
2 +40 37 2709001, www.kaercher.ro

RU Karcher Ltd. Service Center, Mocksa, yn. b.Mo4toBas, a. 40
2 +7-495 789 90 76, www.karcher.ru

SE Karcher AB, Tagenevégen 31, 42502 Hisings-Karra,
2 +46 (0)31-577 300, www.karcher.se

SGP Karcher South East Asia Pte. Ltd., 5 Toh Guan Road
East, #01-00 Freight Links Express Distripark,

Singapore 608831,

2 +65-6897-1811, www.karcher.com.sg

SK Karcher Slovakia, s.r.o., Beniakova 2, SK-94901 NITRA,
% +421 37 6555 798, www.kaercher.sk

TR Karcher Servis Ticaret A.S., Mahmudbey Mahallesi Istog,
Petrol Plaza C-Blok Kat: 2-3, Bagcilar, 34218 Istanbul

2 +90-232-252-0708, +90-232-251-3578,
www.karcher.com.tr

TW Karcher Limited, 7/F, No. 66, Jhongijheng Rd.,
Sinjhuang City, Taipei County 24243, Taiwan,

& +886-2-2991-5533, +886-800-666-825, www.kar-
cher.com.tw

UA Karcher Ltd., Petropavlivska Str., 4, Petropavlivska Bor-
schagivka, Kyiv region, 08130,
2> +380 44 594 7576, www.karcher.com.ua

USA To locate your local dealer please visit our web site at
http://www.karchercommercial.com or call us at 888.805.9852

ZA Karcher (Pty) Ltd., 144 Kuschke Street, Meadowdale,
Edenvale, 1614,
&= +27-11-574-5360, www.karcher.co.za
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